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Ortodoncia

Una gama completa e indispensable de productos y accesorios para la entrada de

Sweden & Martina en el mundo de la ortodoncia fija, que se caracteriza en primer lugar por la
calidad de sus productos y servicios y que esta respaldada por un programa de formacion

de alto nivel. Un catalogo que pretende ser no solo un instrumento de informacion de los
productos, sino también una guia para el médico, a través de la presencia de secciones
didacticas que se iran actualizando.

Posicionamiento correcto de los brackets
Ataches directos de acero inoxidable

Ataches directos estéticos

Tubos bucales

Bandas

Los seis puntos clave de la oclusién y el indice de Bolton
Arcos y alambres ortodéncicos

Ligadurasy elementos auxiliares

Biomecanica

Elastomeros

Tracciones extraorales

Sistemas adhesivos

Materiales de impresion

Anclaje

Mini tornillos ortodéncicos

Instrumental

El crecimiento 0seo

Reeducacion funcional y ortodoncia interceptiva
Ortodoncia invisible: F22

Accesorios

Advertencias para su uso

10

14

36

47

54

59

75

84

88

93

94

95

99

113

119

131

135

144

147

151



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

Posicionamiento correcto de los brackets

Se suele decir que colocar los brackets correctamente significa estar a mitad de un buen
tratamiento. Sin duda, decir esto puede ser arriesgado, pero no cabe duda de que una buena
colocacion de los brackets evita errores que pueden provocar una pérdida de tiempo relevante y,
por tanto, una prolongacion de la duracion del tratamiento.

La primera operacién necesaria es identificar, en la parte vestibular de la corona de cada diente,
el FACC (Facial Axis of the Clinical Crown), referencia codificada por Andrews a comienzo de los
anos setenta del siglo XXy aun valido para todos los Ortodoncistas.

Identificacion del FACC de los incisivos

Identificacion del FACC de los laterales



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

ELFACC corresponde a lo que méas simplemente se denomina “eje largo del diente”; se dibuja en
el centro de la prominencia del lobo central en la superficie vestibular de todos los dientes, salvo
para los molares, donde se identifica a lo largo del surco que divide las cUspides vestibulares.

Identificacion del FACC de los dientes caninos

Eje largo de los dientes



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

Entodos los brackets ya existen referencias muy claras, verticales y horizontales, que facilitan
su posicionamiento correcto: la referencia vertical se debera superponer al eje largo del diente.
En el eje vestibular se identifica un punto que constituye el centro de la corona clinica: el FA Point
(Facial Axis Point) que separa la mitad gingival desde la mitad oclusal de la corona clinica.

b

Identificacién del FA Point - Incisivo FA Point - Lateral

FA Point - Canino

Segln Andrews, en las oclusiones ideales, todos los puntos FA estan en el mismo plano, por lo
que, al posicionar el centro de los brackets exactamente en el punto FA, se obtiene una alineacién
vertical perfecta de todos los dientes.



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

FA Point - Canino

Debido a la dificultad, muy comin y de manera objetiva, de identificar con precision el punto FA se
ha introducido el uso de los llamados “altimetros” que facilitan sin duda esta operacion.
Luego algunos autores han decidido cambiar algunas alturas, segln las preferencias personales.

A continuacion se presentan las “tablas de posicionamiento” de los autores cuyas técnicas son
las més difundidas a nivel mundial: la técnica de Roth y la técnica MBT (MclLaughlin, Bennet,

Trevisi).
7 6 5 4 3 2 1 superior 7 6 5 4 3 2 1 superior
20:3.0:40:45:50:45:50 mm 25:80:35:40:560:40:40 mm
7 6 5 4 3 2 1 inferior 7 6 5 4 3 2 1 inferior
25125135 :40:i45:i401% 40 mm 30:30:35:i385:45:401%40 mm

Tabla de posicionamiento segun la técnica Roth Tabla de posicionamiento segun la técnica MBT



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

Cada error cometido supone una “no perfecta alineacién”; los errores que se pueden cometer
durante la colocacién de los brackets pueden ser de tres tipos: horizontales, axiales, verticales.

Los errores horizontales pueden provocar rotaciones no deseadas; el diente que induce a
mayores errores es el canino.

Ejemplo de errores horizontales El posicionamiento correcto del bracket, en la imagen, es el del centro (linea
celeste).

Los errores axiales pueden provocar inclinaciones incorrectas de las coronas, en direccion mesial
o distal. Aqui también los dientes que méas inducen al error son los caninos, junto con el incisivo
lateral superior.

Ejemplo de errores axiales. El posicionamiento correcto del bracket, en la imagen, es el del centro (linea
celeste). Notese que en los casos incorrectos el dngulo de inclinacién que se crea respecto a la linea axial es
el mismo tanto arriba como abajo. De esta manera el desplazamiento no deseado del dpice serd mucho mas
amplio respecto al desplazamiento de la corona.



DIDACTICA: POSICIONAMIENTO CORRECTO DE LOS BRACKETS

Los errores verticales provocan intrusionesy extrusiones no deseadas.

Ejemplos de errores verticales. El posicionamiento correcto del bracket, en la imagen, es el del centro (linea
celeste).

Una “regla de oro™ para limitar el porcentaje de errores es que el paciente se tumbe en el sillén

y el médico esté en la posicion de hora 12 (detras de la cabeza). De esta manera la vision de las
hemiarcadas de la derecha seraigual a la de las hemiarcadas de la izquierda y el posicionamiento
de los brackets no se vera influido por errores debidos a la posicién del operador.




ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Técnica SWM (Straight Wire Mirabella) &/

STRAIGHT WIRE MIRABELLA
“La Filosofia de McLaughlin, Bennety Trevisi acompana desde hace méas de 18 afos a los
ortodoncistas de todo el mundo en el tratamiento clinico. Si bien el uso de este método ha sido
para mi una garantia de la calidad clinica y de la predicibilidad del resultado, he advertido la
necesidad de introducir algunos cambios para mejorar ulteriormente sus prestaciones.
A partir de esta premisa, naci6 la técnica Straight Wire Mirabella: la sintesis de 21 afos de
experiencia clinica en el uso de aparatos programados. Los objetivos principales de la técnica
SWM son la predicibilidad del resultado y la calidad del acabado funcional y estético y
pretende ser un recurso para el ortodoncista que desea contar con un enfoque diagnéstico-
clinico protocolario y usar procedimientos simples, rigurosos, eficaces y eficientes.
Las caracteristicas basilares de esta técnica son: el diagnéstico y un plan de tratamiento basados
en nociones comprobadas a nivel cientifico; una nueva prescripcion basada por lo general en
los valores de MclLaughin Bennet y Trevisi que se integra con algunos valores de la prescripcion
de Roth y que se actualiza con otros valores nuevos; la versatilidad de la prescripciény de
los aparatos; un método de posicionamiento simpley preciso de los ataches; procedimientos
biomecanicos reproducibles; el uso de fuerzas ligeras y el control del anclaje; una nueva forma
de laarcaday la reduccion del inventario”.

Dr. A. Davide Mirabella

Una nueva prescripcion

- Un valor de torque en los incisivos laterales superiores que corrige la proinclinacion ligera frecuente
al final del tratamiento ortodéncico;

- un torque mas negativo en los incisivos laterales inferiores respecto a los centrales para reducir la
tendencia que tienen los incisivos laterales de inclinarse de manera excesiva de forma vestibular;

* caninos, tanto superiores como inferiores, con torque 0° para obtener un mejor resultado estéticoy
funcional;

- valor idéntico de torque negativo en lo sextos y en lo séptimos inferiores para reducir el
aplanamiento de la curva de Wilson en la zona de los séptimos.

SUP. 1 P9 o : A 5 6 7
"Tq Tp T9 Tp Tqg Tp T9 Tp Tqg Tp Tg Tp Rot Tg  Tip  Rot
CRoth 12° §° g . g°  2° 130 -7° Q°  -7° Q°  -10° Q° 14>  -10° 0°  14°
CMBT 17°  4° 10° 8% . -7° 8 . -7° Q°  -7° . 0° . -14° . 0°  10°  -14°  0° . 10°
CSWM  17°  4° 8> g°  0° g . -7° Q°  -7° 0°  -14°  0°  10° -14° 0°  10°
INF. 1 g 2 F A s 6 7
‘79 Tp Tg9 Tp Tq Tp Tg Tp Tq Tp Tg Tp Rot Tq  Tip  Rot
CRoth  -1° 2° -0 20 110 7° 470 Qo 20 fo  pB° . Q° 4o -30° Q°  4°
 MBT -6° 0°  -6° 0°  -8° 3°  -12° 2°  -17° 2°  -20° Q>  0°  -10° 0° . Q°

10 CSWM  -6°  0° . 10°  0° . 0° 3%  12° 20 . q7° 2o . 90° 1 Q° . Q° . 20°  0° . Q°



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Primo

Forma romboidal
Imita la forma del diente

Aletas gingivales
con curva amplia

Offsét gengival

Perfil bajo
Confort méaximo pero suficiente para
garantizar un control excelente

Canino con forma de “flecha”

De la filosofia de la técnica SWM ha nacido PRIMO, un bracket cuyo disefio ha sido estudiado en
sus pormenores para aunar sencillez, meticulosidad, eficacia y confort.

Ante todo las dimensiones: el cuerpo tiene una dimension intermedia entre un bracket estandar
y un “low profile”, lo que permite contar con la ventaja de un perfil bajo y mantener un control
excelente del diente. Al contrario, la base es mas amplia que el bracket estandar para aumentar
su capacidad de adhesion.

La forma romboidal permite reducir el volumen del bracket, imitando al mismo tiempo la forma
de la corona dental. Las aletas se han realizado con una curva de retencion relevante y con gran
biselado para un mayor confort.

Los premolares tienen un diseio especialmente cuidado: aletas gingivales con una curva mas
amplia para evitar interferencias con la encia y offset gingival para crear un distanciamiento del
surco gingival, evitando de esta manera que el fluido del surco pueda contaminar facilmente el
composite durante su fase de polimerizacién. Ademas, las aletas oclusales, especialmente bajas
en los premolares, evitan interferencias con la arcada antagonista.

Una caracteristica exclusiva: el canino, con su forma especial tipo ‘flecha’, facilita la
identificacion inmediata de la cresta vestibular.

El cuerpo de PRIMO ha sido realizado con la técnica MIM (metal injection molding), mientras la
ranura se ha fresado, lo que garantiza una precisiéon incomparable en sus dimensiones frente a
cualquier otra técnica de produccion.

Finalmente, los cédigos de colores identifican no solo el cuadrante sino también la posicion

de cada bracket, lo que facilita al médico también a la hora de elegir los componentes de estas
nuevas técnicas ortodéncicas. El color es un barniz de agua especial, totalmente no téxico.

PRIMO esta disponible tanto en la prescripcion SWM como en la prescripcion de MclLaughin
Bennett Trevisi. De esta Ultima tanto la tradicional, como la prescripcion con el canino con
torque 0°.

SVM

STRAIGHT WIRE MIRABELLA



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Primo

12

técnica SWM

Estuche de 1 caso (20 unidades)

SV

STRAIGHT WIRE MIRABELLA

' slot .022

boca individual (5-5) con gancho en los

i caninos (3)

 BM1SW-SET-022H3

boca individual (5-5) con gancho en los

i caninosy premolares (3,4,5)

BM1SW-SET-022H345

i superiores

de !
‘torque

' slot .022

i derecha (R)

(8]

centrales

17

: BM101U-022

{ BM110U-022

:

laterales

| BM102U-022

 BM111U-022

:

caninos

| BM104U-022*

| BM113U-022*

‘313
caninos con
gancho distal

: BM103U-022H

 BM112U-022H

(414 5|5

premolares

| BM105U-022

414 5|5
premolares
con gancho
distal

28588 E

BM105U-022H

iinferiores

égrado
de
itorque

' slot .022

1

centrales

-6

 BM101L-022

12

laterales

210

| BM102L-022

{373

caninos

| BM104L-022*

{ BM113L-022*

‘373
caninos con
gancho distal

| BM103L-022H

 BM112L-022H

yapA

premolares

L12

: BM105L-022

 BM114L-022

A
premolares con
gancho distal

F12

 BM105L-022H

 BM114L-022H

‘5[5

premolares

& &

17

| BM106L-022

 BM115L-022

‘5[5

premolares con
gancho distal

-

-17

| BM106L-022H

 BM115L-022H

* coédigos noincluidos en el set completo; se pueden pedir solo como repuestos




técnica MBT**
Estuche de 1 caso (20 unidades)

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

SV

STRAIGHT WIRE MIRABELLA

' slot .022

boca individual (5-5) con gancho en
i los caninos (3)

BM1MBT-SET-022H3

boca individual (5-5) con ganchoy
i torque 0° en los caninos (3)

BM1MBTO0-SET-022H3

boca individual (5-5) con gancho en los
i caninosy premolares (3, 4, 5)

BM1MBT-SET-022H345

%superlores %grado ‘grado .

ide §de an
‘torque

' slot .022

‘izquierda (L)

i derecha (R)

: % 17 4 - BM101U-022

icentrales S R N S

M @ 0 8 - BM106U-022 BM114U-022

laterales S R N S

m % -7 8 - BM104U-022* BM113U-022*
i caninos ks

‘i‘%nos con % 25 7 8 - - : BM104U-022H BM113U-022H
gancho distal S T

‘%nos o @ 0 ‘g - - : BM103U-022H BM112U-022H
gancho distal T

(414 55 T I - - | BM105U-022

premolares L) [

414 518 E m 7 0 - - BM105U-022H BM117U-022H

premolares con
gancho distal

inferiores grado grado codigos

.de .de ang .................. .............
s torque slot.018 :slot.022

: : derecha (R) ;izquierda (L) ;derecha (R)

1T 212 6 0 . - | BM101L-022

centrales

laterales

‘373

i caninos

 BM104L-022%

1313
caninos con
gancho distal

 BM104L-022H

 BM113L-022H

| BM103L-022H

 BM112L-022H

414

‘premolares

| BM105L-022

| BM114L-022

ChTE
premolares con
gancho distal

313 @ 0 3 P i
caninos con
gancho dlstal ) v

: BM105L-022H

{ BM114L-022H

‘5[5

‘premolares

 BM106L-022

. BM115L-022

515 -
i premolares con @
- gancho distal T

: BM106L-022H

: BM115L-022H

* codigos no \ncluwdos en el se mpteto se pueden pedir solo como repuestos
** MBT es una marca registrada 3M Unitek

13



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Técnica Easy & Straight

La experimentacion clinica madurada a lo largo de treinta anos a través del tratamiento de
miles de pacientes en la Universidad de Napoles Federico Il ha dado origen a una filosofia de
tratamiento que permite tratar las maloclusiones con un enfoque eficaz y al mismo tiempo
simple y eficiente, con la perspectiva de colocar al paciente en el centro del proceso diagnésticoy
terapéutico. Son diez los puntos clave de la filosofia Easy & Straight:

 Diagnostico para identificar los objetivos funcionales y estéticos del tratamiento

« Formulacién de un plan de tratamiento eficaz y eficiente

« Terapia ortopédico-funcional para guiar el crecimiento

« Expansion, si es indicada

« Extracciones solo si son indispensables

« Conocimiento de la biomecénica y gestion racional del anclaje para simplificar el tratamiento
« Seleccion del sistema apropiado de bracket

» Meticulosidad del posicionamiento de los ataches

- Eficiencia de la secuencia de arcos y de las mecéanicas de tratamiento

* Precision del acabado

La Prescripcién Easy & Straight

Los cimientos de la técnica Easy & Straight son la versatilidad y la eficiencia: esto se traduce en
la posibilidad de elegir el valor apropiado del torque de los incisivos en relacion con las mecanicas
requeridas para resolver la maloclusion.

Para ello se han desarrollado dos prescripciones diferentes:

« Prescripcion High Torque
Se recomienda en la mayoria de los casos de clase | y clase ll, ya que las mecénicas usadas
(elasticos intermaxilares, cierre de los espacios de extraccion) pueden favorecer una pérdida
de torque en la arcada superior que, precisamente con un “high torque”, se puede evitar. En las
clases Il leves el uso de la prescripcion High Torque favorece una compensacion dento-alveolar
de la maloclusién a través de una inclinacion mayor a nivel corono-vestibular de los incisivos
superiores.

« Prescripcion Low Torque
Se recomienda en los casos de mordida abierta o de sobremordida sumamente reducida.
En estas circunstancias el uso de un torque reducido en ambas arcadas, junto con el
posicionamiento mas gingival de los ataches en los elementos frontales, contribuye al cierre de
la mordida. En los casos de clase lll puede ser Gtil invertir los ataches de los incisivos inferiores.
De esta manera se obtiene un torque positivo (+6°) que limita el efecto no deseado de la
inclinacion corono-lingual de los incisivos, debido al uso de elasticos intermaxilares de Clase Ill.

Offset 10°

i : g
High 22° 10° 0° -7° -7° -14° -14°
Torque | w120 8°
. 40 80 80 00 OD OO OO
-
Ip 40 80
Torque -6° -6° -6° -12° -17° -20° -20°
Tip 0° 0° 3° 2° 2° 0° 0°
BN -+ - 28 ,5'-';' 3 .. = -
¥/ '35 2 SN\ S ].\ =)
4 Y 7 X

Offset 0°



Bracket Primo

Técnica Easy & Straight

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

‘ descripcion icodigos

‘slot.018

“boca individual High Torque (5-5)
i con gancho en los caninos (3)

i superiores i codigos

“ slot.018

“slot .022

iderecha (R)

iderecha (R)

centrales High Torque

centrales Low Torque

laterales High Torque

laterales Low Torque

3[3
i caninos con
: gancho distal

‘4458

i premolares

i4]4 515
i premolares con
: gancho distal

=
R E 8 R E

BM118U-022

 BM120U-022  BM121U-022
 BM106U-022  BM114U-022
 BM102U-022 " BM111U-022
BM103U-022H  : BM112U-022H
‘Bmiosu-o22

' BM105U-022H  : BM117U-022H

{inferiores

111 2

centrales laterales ~~ — .

5T : A : s -
caninos con

gancho distal

s 12 2 .

premolares

AT : o ‘ . _ ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
premolares con
gancho distal

premolares

‘5[5
premolares con
gancho distal

7 2 -

e .
515 BR 72 .
o
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Glare

Bajo perfil de alta resistencia

Glare (es un bracket con un un perfil sumamente bajo respecto a muchos bracket presentes
en el mercado y cuenta con una resistencia elevada ante las fuerzas que se generan durante el
tratamiento ortoddncico y la accion masticatoria.

Base de retencion elevada

La base es una malla tridimensional de 80 gauge que garantiza una adhesion ideal a la superficie
del diente; esta soldada al cuerpo del bracket a través de un proceso de recocido que elimina las
tensiones residuales, evitando el desprendimiento entre la basey el bracket.

Confort elevado

Su diseno ergonémico permite reducir las interferencias a nivel oclusal y reduce el volumen,
asegurando al paciente el maximo confort. Las ranuras, los angulos y los bordes son
redondeados. El gancho tiene un tamano reducido y esta construido en una sola pieza, lo que
reduce las posibilidades de ruptura.

Facil de usar

Los angulos biselados de la ranura minimizan la friccién en la insercion del arco. Ademés, en la
parte central del bracket existe una ranura vertrical que facilita su posicionamiento correcto.

Las cuatro aletas externas resultan especialmente Utiles para un control activo, sobre todo en las
Ultimas fases del tratamiento ortodéncico.

Facil de identificar
Todos los brackets estan marcados con el codigo de color que identifica el cuadrante: la bola de
colorindica siempre la posicion disto-gingival.



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Aletas laterales
Para aplicar eventuales
ligaduras

Perfil bajo
Volumen minimoy
méaximo confort :

Gancho integral
Evita el desprendimiento

Facil de identificar

Caodigo de color :

disto-gingival Angulos y ranuras biseladas
Maximo confort, ninguna friccion

Basede ..............
retencion elevada

Lectura de los codigos Lectura de los c6digos repuestos
Ej. BM@RO-SET-018H3 Ej. BM@MBT-U1R-018H
1. B producto: Bracket 1. B Bracket
2. M material: Metal 2. M Metal
3. 0 modelo: 0 (cero) 3. 0 modelo: 0 (cero)
4. RO técnica: Roth 4. MBT técnica: MBT
5. SET setcompleto: 20 unidades, de 1°"a 5° por arcada 5 U upper: superior
6. 018 medidadelaranura:.018 6. 1 numero del diente: 1" (incisivo)
7. H presencia de ganchos/garfios 7. R right: derecho
8. 3 diente en el que se ha montado el gancho/garfio 8. 018 slot018
(8°:enelcanino) 9. H con gancho

17



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Glare

Técnica Roth

idescripcion

' slot .022

‘boca individual (5-5) con gancho

“en los caninos (3)

boca individual (5-5) con gancho
“en los caninosy premolares (3,4,5)

iinferiores

grado

o 0d -1
i
centrales ~ —
717 e
i
laterales
313 -1
caninos con
gancho distal
214 O 17
B
premolares .
Ay @ 17
premolares con
gancho distal
515 ) -
i
premolares T
‘515 @ 22
premolares con
gancho distal

centrales ‘i'=li’ ,,,,,,,,,,, .
202 o
@ -
laterales CELY o
313 2
caninos con
ganchodistal LS. G
414 o 7 0
premolares ‘ilzii' ,,,,,,,,,,, —
414 7 0
premolares con
ganchodistal % E Y. G
5|5 ) o
‘iﬂi' 7 0
premolares .
premolares con - 0
ganchodistal NS G

ide ang.

. BMORO-SET-018H345

zquierda (L)

zquierda (L)

‘grado !

 slot .018

erecha (R)

slot .022

iderecha (R)




Técnica MBT*

idescripcion

boca individual (5-5) con gancho en los

“caninos (3)

boca individual (5-5) con gancho en los
i caninos y premolares (3,4,5)

"
centrales (=
202 o

m "
laterales LH]
33 7
caninos con
gancho distal
414 5 -7

e
premolares ‘i!i' ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
414 -7
premolares con
gancho distal
5|5 (e -

HE 7
premolares .
515 -7
premolares con
gancho distal

iinferiores

grado

17 (F
t3
centrales ~ —
202 0 -6
&
laterales
318 6
caninos con @
gancho distal
Ay 0 12
Hg)
premolares .
T4 12
premolares con
gancho distal
515 ) -
i -
premolares N
‘5[5 @ 17
premolares con
gancho distal

* MBT es una marca registrada 3M Unitek

slot .022

iderecha (R)

 slot .018

erecha (R)

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

: zquierda (L)

' slot .022

‘izquierda (L)

‘grado !
ideang.
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Glare

Técnica Edgewise
Estuche de 1 caso (20 unidades)

idescripcion

' slot .022

boca individual (5-5) con BMQ@ED-SET-022H3

: gancho en los caninos (3) 3

boca individual (5-5) con gancho . BMED-SET-018H345 . BM@ED-SET-022H345
“en los caninosy premolares (3, 4, 5) ;

%superiores i grado %grado :
: ‘de ‘deang.
itorque

zquierda (L)

;m ,,,,,,,, S P O .......................................................................................................................................................................................................................................
(]

e £ N

(212 (7] ) ) : BM@ED-U2RL-018 : BMQED-U2RL-022

laterales l'-l"-’

s :
caninos con
gancho distal

(414515 .:.' 0 0 : BMPED-UL45RL-018 : BMDED-UL45RL-022

A

premolares ‘l;l

o
o
o
=
S
m
b
<
w
?
s
w
T
o
2
(o)
I
w
=
S
m
g
c
w
I
~
w
?
o
2
(o]
I
w
=
S
m
¢
<
w
?
s
w
-
o
N
N
x
o
=
S
m
g
<
w
w
~
w
?
o
N
N
I

(414 518 @o 0 . BMDED-U45R-L45L-  BMPED-U45L-L45R-  BMQED-U45R-L45L- | BMOED-U45L-L45R-

- premolares con {018H {018H :022H :022H
: gancho distal ‘ : i ;

inferiores grado grado
: ‘de ‘deang.
itorque

: codigos

slot .022

iderecha (R)

T " e e
centrales [il.}i 0
laterales »»»»»»»» L I T R
1313 @ ) 0 BM@ED-U3L-L3R-022H | BM@ED-U3R-L3L-022H
caninos con
ganchodistal 8 L
‘414 515

 BMDED-U45L-L45R- | BMPED-U45R-L45L- : BM@ED-U45L-L45R- BM@ED-U45R-L45L-

414 5[5
Séii"ﬁéaé.iiif’ " % 018H 018H 022H 022H

premolares

o
o
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Técnica Ricketts

' slot .022

gancho en los caninos (3)
boca individual (5-5) con gancho -

“enlos caninosy premolares (3,4,5)

Repuestos (cajas de 10 unidades iguales)

%superiores igrado %grado %cédigos
' ‘de ‘deang.i"" -
itorque

slot.018

(!|=|‘-]’ 22 5 BM@RC-U1R-018 -
centrales  (HJ. i R T N
Sl o : . )
‘!’7-0’ 14 8 BM@RC-U2R-018
laterales y: . S OO SO SO
1318 @ 7 5 BMORC-U3R-018H -
caninos con
ganchodistal ‘LHs: . . SO O S S
4l4 o -U4R- -
‘!I-lg' 0 0 BM@RC-U4R-018
premolares MV . . i R T T A
4la @ 0 0 BMORC-U4R-018H -
premolares con
ganchodistal =&v/: ¢ 0 . O OO SO SO
‘515 o -USR- -
‘!i-'g' 0 0 BM@RC-U5R-018
premolares L . O OO NS SO
515 @ 0 0 . BMORC-USR-018H -
premolares con
BANCNO diStal L

inferiores grado
de
itorque

' slot .022

- derecha (R)

o]
o1

[ - -
Ll

L S S S D e

212 ripE - -
i

| T A I N N N

313 7 - i

caninos con

BANCNO IS Al

214 70 0 ; )
Hg)

el S S S S S

aTa 0 - i

premolares con @

BANCNO diStal O

515 ) - - i
i

Lo T N A N N

515 1 - -

premolares con

gancho distal 8 i




ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Glare

Técnica Bidimensional
Estuche de 1 caso (20 unidades)

22

descripcion

en los caninos (3)

: boca individual (5-5) con gancho

“boca individual (5-5) con gancho
en los caninosy premolares (3, 4, 5)

Repuestos (cajas de 10 unidades iguales)

i superiores

égrado
ide

grado %cédigos

lizquierda (L)

derecha (R)

o S : o — i :
4!|_|E’ 12 5 BM@RO-U1R-018 BM@RO-U1L-018
centrales (E]
‘!’7_‘7’ 8 9 BM@RO-U2R-018 BM@RO-U2L-018
laterales [ L]
(318 @ R L I - BM@RO-U3R-022H  : BM@RO-U3L-022H
caninos con
gancho dista'lm
414 518 ‘!IT!' ) ) - : BMPED-UL45RL-022
premolares  \[H[]
414 515 @ 0 0 - - BM@ED-U45R-L45L-  : BM@ED-U45L-L45R-
premolares con 022H 022H
gancho distal

inferiores grado grado :codigos
5 e - T —
‘torque : slot.018 islot 022

: : derecha (R) (L) “derecha (R) izquierda (L)
11T 272 0 BM@ED-L12RL-01 -
centrales [il:}i' 0 0 0 018
laterales I R T N e e et
1313 @ 11 5 - - | BMDRO-L3R-022H BM@RO-L3L-022H
caninos con
gancho distal L i
{414 575 SR ) - . BMPED-UL45RL-022

HA
PremOlareS S
4T4 518 @ 0 0 - - BMOED-U45L-L45R- | BMPED-U45R-L45L-
premolares con 022H 022H
gancho distal




Bracket Glare-V

Técnica Bidimensional slot vertical
Estuche de 1 caso (20 unidades)

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

descripcion codigos

: boca individual (5-5) con gancho BM@BV-SET-018022H3
en los caninos (3)

‘boca individual (5-5) con gancho BM@BV-SET-018022H345
en los caninosy premolares (3, 4, 5)

Repuestos (cajas de 10 unidades iguales)

égrado égrado gcédigos

i superiores
] ide

lizquierda (L)

derecha (R)

laterales ‘:-[I'g’

. R ; . L : :
‘!'_"_;’ 12 5 BM@VRO-U1R-018 BM@VRO-U1L-018

centrales (E]

212 —o | 8 ‘9 'BM@VRO-U2R-018  : BM@VRO-U2L-018 - -

‘S—a%nos con @ ‘2 11 i i BM@VRO-U3R-022H | BM@VRO-U3L-022H
gancho distal
(414519 ‘!IT!' ) ) i . BM@VED-UL45RL-022

premolares (1]
414 515 @ 0 0 - - BMQVED-U45R-L45L- | BM@VED-U45L-L45R-
premolares con 0224 022H

gancho distal
inferiores grado grado :codigos
5 PR il st e ————————————— e —

slot.018 :slot.022

étorque

: derecha (R) (L) “derecha (R) izquierda (L)
TTT 272 0 BM@VED-L12RL-01 -
centrales [il:}i' 0 0 0 018
laterales I R T N e e et
1313 @ 11 5 - - ' BMOVRO-L3R-022H | BM@VRO-L3L-022H
caninos con
gancho distal L i
{414 575 SR 0 - . BM@VED-UL45RL-022
‘i'g'i’
premolares e S
4T4 518 @ 0 0 - BMQVED-U45L-L45R- - BM@VED-U45R-L45L-
premolares con 022H 022H
gancho distal
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket Glare Mini

Los brackets Glare estan disponibles también en su version Mini, para garantizar al paciente un
confort alin mayor y para todos aquellos casos de pacientes con dientes con dimensiones alin
muy reducidas.

El diseno ‘mini-talla’ hace que los ataches sean més estéticos, facilita el posicionamiento en

el caso de dientes muy rotados e incrementa la distancia entre los brackets, aumentando la
elasticidad de los alambres y reduciendo la friccion en las maquinas de deslizamiento.

24



Bracket Glare y Glare Mini, amplitud mesio-distal

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Glare

aleta mes-dist mm base mes-dist mm
Superiores centrales | 3,6 4,5 3,2 41
(1)
Superiores laterales 3 3,7 2,8 3,5
)
Superiores canini 3 4,2 2,6 3,8
€)
Superiores premolares: 2,7 4,5 2,6 4,2
(4,5)
Inferiores centralesy @ 2,6 3,4 2,5 31
laterales (1, 2)
Inferiores caninos 3 3,9 2,7 3,7
&)
Inferiores premolares @ 2,7 4,5 2,6 4,2
@)
Inferiores premolares @ 2,7 4,5 2,6 4,2
(6)
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Glare Mini bracket

Técnica Roth

boca individual (5-5) con gancho en -

los caninos (3)

boca individual (5-5) con gancho en -

los caninos y premolares (3,4,5)

i superiores

‘grado
de
itorque

(7% 12

centrales 'i!i’
ol : o

laterales @
" ,‘ : L

caninos con

gancho distal s AN N S
4ld T : -7 0 -

o511 N
‘4l4 -7 0 -

premolares con

ganchodistal s A N B S
‘5[5 o 7 0 -

o 5 R
‘515 -7 0 -

premolares con

ganchodistal s A N S

iinferiores

‘grado grado
‘de ‘deang.}
itorque :

o - IR e _ ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
m o o
BN
centrales AR S S
212 o0g -1 0 -
i
laterales
313 1M s -
caninos con
ganchodistal TN T S A
ars 00 17 0 -
Hl)
premolares AR S S
:m ,j7 O -
premolares con
gancho distal ST TR SN SO
BT5 0 22 0 -
Bl
premolares SRR S S S
575 22 0 -
premolares con
gancho distal N TR S A

slot.018

' slot .022

- derecha (R)




ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Técnica MBT*

boca individual (5-5) con gancho en - BMOMIMBT-SET-022H3
los caninos (3) :
boca individual (5-5) con gancho en - BM@MIMBT-SET-022H345
los caninosy premolares (3, 4, 5)

Repuestos (cajas de 10 unidades iguales)

%superiores %grado %grado
: ‘de ‘deang.i”
itorque

:|zquierda (L)

7 g . .

o)

centrales

0 8 - -

Wiy e
=
w D o
it
=2
i@
»

e
@
)

1
o)
=
s
£
=<
@
n
&
w
)

1
o)
=
s
£
=<
@
+
&
w
T

caninos con

ganchodistal AV [ (0221 (0221 |
4lh HTQD -7 0 - - BM@MIMBT-U4R-022 | BM@MIMBT-U4L-022
premolares R N N R S S S

4lh -7 0 - - BMOMIMBT-U4R-  : BMPMIMBT-U4L-

premolares con

gancho distal 022H 022H

premolares

5]6
premolares con
gancho distal

022H 022H

o1
B
(e

N
(@)

1
o)
=<
s
=
<
@
I
<
[3)]
P
o
N
N
@
=
s
=
<
@
i
<
a1
-
o
N
N

inferiores grado grado codigos
: ‘de ‘deang.}
itorque :

slot.018

izquierda (L)

T o0 6 0 - -

&
centra'les T T T D )
212 T -6 0 - -

e
laterales R A A S T SRS S
‘gnoscon @ -6 3 - - BMOMIMBT-L3R- BM@MIMBT-L3L-
gancho distal . T N 1 oz oz |
ap 1%'% 12 o . - - BMOMIMBT-L4R-022 | BM@MIMBT-L4L-022
premolares [ N R N N N
‘;T:molarescon @ 12 o i . BMOMIMBT-L4R-  : BMOMIMBT-L4L-
gancho distal I T N - 021 021 |
‘5[5 '!ﬁ!) 17 o . - - BMOMIMBT-L5R-022 | BM@MIMBT-L5L-022

( He)
premolares R o S S S S S
‘;Tfmolarescon @ 170 . i BMPMIMBT-L5R-  : BM@PMIMBT-L5L-
gancho distal ,‘ [ [

* MBT es una marca registrada 3M Unitek



ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket autoligable Click?2

Bracket autoligable interactivo de perfil bajo.

Sistema de cierre sencilloy
seguro

Facil de identificar :Se cierra con un “clic”

Caédigo de color

disto-gingival
Perfil sumamente bajo k. Q
Molestias minimas para b' —
el paciente ", ,
| TR PE——

Clip de aleacidn especial
enriquecida con niquel titanio
Excelente memoria de formay
resistencia a la ruptura.

Base de retencion
elevada

Indica el nUmero del
elemento dental donde
aplicar el bracket, para
unaidentificacién aiin
mas sencilla
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket interactivo

Ejerce una accién pasiva con arcos hasta .020 para reducir la friccion y facilitar las primeras
fases del tratamiento, para luego entrar pasar a la fase activa con alambres espesos y ejercer el
control del torque y de la rotacién.

Puerta de aleacion de niquel titanio super elastico
La memoria de forma tipica del niquel titanio ejerce una fuerza contraria en el arco facilitando el
tratamiento; su elasticidad lo vuelve indeformable y resistente a la ruptura.

Sistema de cierre sencilloy seguro
No requiere instrumentos especiales; como el modelo anterior, también Click2 se abre y se cierra
con unatienta sencilla. El cierre se puede realizar con el mismo instrumento o tan solo con un

dedo.
A |

Bajo perfil y diseno ergonémico

Es uno de los brackets autoligables con el perfil mas bajo presente en el mercado.

Molestia minima para el paciente, interferencia minima con los tejidos blandos y los elementos
alrededor. Las aletas externas son sumamente redondeadas y faciles de usar para el anclaje; la
ranura tiene angulos biselados para garantizar la ausencia de friccion incontrolada.

Base de retencion elevada
Diseno tridimensional de 80 mallas; esta soldada en el cuerpo del bracket a través de un proceso
especial que elimina las tensiones residuales evitando el desprendimiento del cuerpo del bracket.

Facil de identificar

El codigo de color disto-gingival identifica cada elemento.

Ademas, en la parte posterior de cada bracket se ve el nimero del elemento dental donde
se aplica (salvo los brackets intercambiables en méas elementos que no tienen un nimero de
identificacion).
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ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

Bracket autoligable Click?2

Técnica Roth
Estuche de 1 caso (20 unidades)

%descripci()n : codigos
slot.018 ' slot 022
boca individual (5-5) con ganchoen los - -  BM2SLRO-SET-022H345

caninosy premolares (3, 4, 5)

Repuestos (cajas de 5 unidades iguales)

%superiores %grado %grado %cédigos

e g ang,

{izquierda (L)

derecha (R)

T 12 s - » 'BM2SLRO-U1R-022 BM2SLRO-U1L-022

k)

centrales ‘l

N
N
[e¢]
<]
1
1

o ‘.!g-'_.’ BM2SLRO-U2R-022 BM2SLRO-U2L-022

caninos con

313 @:2 EER ' BM2SLRO-U3R-022H ' BM2SLRO-U3L-022H
gancho distal

(414 515 7 ) i i BM2SL-U45R-022H  : BM2SL-U45L-022H
premolares con

gancho distal

inferiores grado grado : codigos

ide ‘deang. slot .022

gtorque

z derecha (R) i derecha (R) izquierda (L)

11T 202 -1 - - - BM2SLRO-L12RL-022

centrales [El:%' 0 SLRO °

laterales — O
1313 @ 117 - - . BM2SLRO-L3R-022H : BM2SLRO-L3L-022H
caninos con

gancho distal
4T4 @ ‘17 o . . ' BM2SLRO-L4R-022H | BM2SLRO-L4L-022H
premolares con

gancho distal
‘5[5 @ ‘o0 g . - ' BM2SLRO-L5R-022H | BM2SLRO-L5L-022H
premolares con

gancho distal
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Técnica MBT*
Estuche de 1 caso (20 unidades)

ATACHES DIRECTOS DE ACERO INOXIDABLE

: codigos

slot.018 ' slot .022
boca individual (5-5) con - : BM2SLMBT-SET-022H3
: gancho en los caninos (3) :
_bocaindividual (5-5) con ganchoen - . BM2SLMBT-SET-022H345

los caninos y premolares (3,4,5)

Repuestos (cajas de 5 unidades iguales)

‘grado grado : codigos

isuperiores
: - de | de ang.
itorque

derecha (R)

izquierda (L)

- R ; - o : S
‘!'_'!’ 17 4 BM2SLMBT-U1R-022 : BM2SLMBT-U1L-022
‘!’7_.’ 10 8 BM2SLMBT-U2R-022 : BM2SLMBT-U2L-022
(318 @ 7 '8 - i : BM2SLMBT-U3R-022H | BM2SLMBT-U3L-022H :
caninos con
gancho distal
‘gl-lg' 7 0 BM2SL-U45RL-022
premolares LH] S
(414 516 (7 ) i i BM2SL-U45R-022H  : BM2SL-U45L-022H
premolares con
gancho distal
%inferiores grado :grado %cédigos
; o g S —
torque : :slot.018 ‘slot.022
z z derecha (R) : (L) i derecha (R) izquierda (L)
TIT 212 m s o - | BM2SLMBT-L12RL-022
centrales (o} o)
laterales - e e et
(313 ' BM2SLMBT-L3R-022H : BM2SLMBT-L3L-022H

caninos con
gancho distal

&

premolares con
gancho distal

Ay %ﬁg, 12 2 - i  BM2SLMBT-L4R-022 | BM2SLMBT-L4L-022
premolares 5
Ay 12 2 i i  BM2SLMBT-L4R-022H | BM2SLMBT-L4L-022H :

515 ‘!ﬁ!' 17 i i i ' BM2SLMBT-L5R-022 | BM2SLMBT-L5L-022
premolares e

515 @ 17 i i i ' BM2SLMBT-L5R-022H : BM2SLMBT-L5L-022H
premolares con

gancho distal

* MBT es una marca registrada 3M Unitek
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ATACHES DIRECTOS ESTETICOS

Bracket Glice

Bracket estético de zafiro

Glice es un atache estético de tecnologia elevada que garantiza el maximo resultado estéticoy el
mayor confort para el paciente.

Maxima estética

Realizado en ceramica monocristalina (zafiro), Glice es un bracket sumamente estético, super
transparente. Antimancha, matiene su transparencia inalterada durante todo el tratamiento,
por lo que es especialmente recomendado para los pacientes que desean un bracket discreto e
invisible.

Maxima resistencia
La estructura monocristalina vuelve Glice un bracket sumamente resistente, tres veces méas
resistente que un bracket de ceramica policristalina.

Maximo confort

Glice es uno de los brackets con perfil méas bajo presentes en el mercado. Todos los angulosy los
bordes son redondeados, el slot también es redondeado para reducir la friccion con el alambre.
La superficie de la base esta realizada con un tratamiento especial que no solo garantiza una
adhesion excelente sino también un desprendimiento seguro, sin provocar ningun dano al
esmalte. Disenado con 4 aletas laterales para eventuales ligaduras adicionales.

Facil de identificar
32 Los brackets estan identificados a través de un coédigo de color presente en la zona disto-gingival.



Facil de identificar

Aletas laterales Codigo de color disto-gingival

Para aplicar eventuales

ligaturas
gl . ..........
— F~own
b o TR R = 1 o
» e i LI ==
| L ; = -E
P -

S - e b o g
= ——p M ‘ -k = i
1= 31— -y ﬁ;LE
— =1y
: Materiale super trasparente
Perfil bajo

y anti-mancha

Volumen minimoy Méaxima estética

maximo confort

Base de
retencion
elevada

ATACHES DIRECTOS ESTETICOS

L1
- ":!.

Angulos y ranuras biseladas
Maximo confort, ninguna friccion
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ATACHES DIRECTOS ESTETICOS

Bracket Glice de zafiro

técnica Roth

slot .022
BZORO-SET-022
boca individual (5-5) con gancho en BZ@RO-SET-022H3
 los caninos (3)
boca individual (5-5) con gancho en BZ@RO-SET-018H345 BZ@RO-SET-022H345

“los caninos y premolares (3, 4, 5)

%superiores %grado

5 de e T —
torque ‘ang.  Slot-018 B

] : : derecha (R) izquierda (L) derecha (R) izquierda (L)

a1 !P T A 'BZPRO-UTR-018 BZPRO-UIL-018 BZPRO-UIR-022 BZORO-UIL-022

centrales R R N T R A N

212 !Ig ‘8 9 BZ@RO-U2R-018 BZ@RO-U2L-018 BZ@RO-U2R-022 BZ@RO-U2L-022

laterales 0 S N N N N R

%%nos con Eg ‘2 8 BZPRO-U3R-018H | BZPRO-U3L-018H : BZORO-U3R-022H : BZ@RO-U3L-022H

gancho distal O TS T SR A N S

(414 515 . 7 0 BZ@RO-U45RL-018 BZ@RO-U45RL-022

premolares AU D N R S S

414 518 -7 0 BZ@RO-U45R-018H : BZORO-U45L-018H : BZORO-U45R-022H : BZPRO-U45L-022H

premolares con Eg

gancho distal T O RO SO SO SRS S

%inferiores %grado igrado icodigos g

: N AR NAS i —————— A ——————

:slot.018 :slot.022 :

torque ang.

5 § erecha (R) :izquierda(L) :derecha(R)
: 12z g g 0 0 BZORO-L12RL-018 BZORO-L12RL-022
laterales S OO SO oSS OSSSSSSS SO
: s EB TR BZORO-L3R-018H  BZORO-L3L-018H BZORO-L3R-022H  BZORO-L3L-022H
gancho distal O OO SO0 SO OSSO SO A
s 00 17 o BZPRO-L4RL-018 BZ@RO-L4RL-022
premolares ‘ R T e
: ;T:molares o %B 170 BZORO-L4R-018H  BZORO-L4L-018H  BZPRO-L4R-022H  BZQRO-L4L-022H
gancho distal O T OO OO OSSOSO SO oS o SOoS oo So s SSI: HTO OSSOSO AT
{515 o0 21 o BZ@RO-L5RL-018 BZORO-L5RL-022
premolares ,‘ S R T T
: Sfmolares o Ea 21 0 BZORO-L5R-018H  BZORO-L5L-018H  BZPRO-LSR-022H  BZ@RO-LSL-022H
ganchodistal e e et
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técnica MBT*

Estuche de 1 caso (20 unidades)

los caninos (3)

“boca individual (5-5) con ganchoen

“boca individual (5-5) con ganchoen
los caninos y premolares (3, 4, 5)

i superiores

premolares con
gancho distal

;m
i
centra'l‘es ,‘ ...........
202 !Ig 1
laterales ,‘ ...........
HE -8
caninos con
gancho distal L
o 8
premolares B NI
4]4 515 %g -8

iinferiores

T 772

premolares con
gancho distal

centrales -

laterales ,‘ SR
373 -6

caninos con %B

gancho distal @
G144 g :-13

premolares ,‘ 4
414 -13

premolares con

gancho distal e
5[5 0 i-18

premolares ,‘ o
‘5[5 Ea -18

* MBT es una marca registrada 3M Unitek

%cédigos

codigos

 slot.018

- derecha (R)

- BZOMBT-U45RL-018

BZ@MBT-U45R-018H

ATACHES DIRECTOS ESTETICOS

 slot.018 slot .022
BZOMBT-SET-018 BZOMBT-SET-022
BZOMBT-SET-018H3 BZOMBT-SET-022H3
BZOMBT-SET-018H345 BZOMBT-SET-022H345

' slot .022

 derecha (R)

zquierda (L)
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TUBOS BUCALES

Tubos bucales

36

Una amplia oferta de tubos bucales, para atache directo y para soldar; individuales, dobles,
triples; una linea estandary una linea “top” que se caracteriza por un cuidado especial en su
disefioy su anatomia.

Tipos de tubos en la ortodoncia:

» Tubos individuales: con una ranura Unica para la insercién del alambre

« Tubos dobles: con dos alojamientos, uno para un arco redondo o rectangular, el otro es una
canula cuyo diametro interno es 0.045”. Esta canula, denominada Head gear (HG) se puede
posicionar por el lado oclusal (HGO) o por el lado gingival (HGG) y se usa para la insercion de
arcos extraorales o lip bumpers.

» Tubos triples: con tres alojamientos diferentes, uno principal para alambre redondo o
rectangular, uno para alambre redondo y una canula para alambre redondo de 0.045”, oclusal
(HGO) o gingival (HGG), para la insercion de arcos extraorales y lip bumpers.

Los tubos pueden ser convertibles (con una brida superior que se puede quitar para convertir el
tubo en un bracket) o no convertibles.

Pueden ser para atache directo (con una base de retencién como los brackets, para cementar en
la superficie del diente) o para soldar (para soldadura en las bandas). Estos tltimos se identifican
a menudo con la letra W para indicar “weldable” (que se puede soldar).

Tubos bucales para atache directo

Realizados con la tecnologia MIM (Metal Injection Molding), son de acero inoxidable y se
caracterizan por un disefo de perfil bajoy sin angulos. Tienen una superficie lisa tanto interna
como externamente para brindar al paciente un confort elevado y tener una friccién minima del
arco. Pueden ser individuales y dobles, convertibles para los sextos y no convertibles para los
séptimos.

Maximo confort
superficies lisasy angulos
biselados

Gancho integral

Friccion minima
superficies interiores lisas

Perfil Bajo



TUBOS BUCALES

Tubos individuales

técnica Roth
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo : codigos para soldar (W) :
de ....................................................... ................................................................................................. ...................................................
itorque  offset :slot.018 : slot.018 :slot.022 g

fdch (R)
E%r%ner molar 10 ETMBRO-
(convertibles) R
%émdo olar 110 TMBRO- “TMBRO-
 (no convertibles) §U7R'018 §U7L'022

‘grado !  codigos atache directo  codigos para soldar (W)

i inferiores

: offset slot.018

T
: primer molar
loonvertibles) L ,
717 . . MBRO-  TMBRO-

i segundo molar _ [
i (no convertibles) 7L-018 L7R-022

| L6R-022

técnica MBT*
Cajas de 10 unidades

grado
de B S B
‘torque : offset :slot.018

superiores codigos atache directo

codigos para soldar (W)

m ................................................................................
i primer molar
i (convertibles)

717
: segundo molar
; nverti

6L-018 UBR-022 : U6L-022

 UsR-018

“inferiores grado : odigos para soldar (W)
il
itorque :

slot 018

‘dch (R)

ggrvfner molar TMBMBT-
lconvertibles) I
o mol . TMBMBT- . TMBMBT-
o omvertibies) L7R-018  L7L-018  L7R-022  L7L-022

N.B.: Codigos de colores por cuadrante segtn los ataches Glare.

*MBT es una marca registrada 3M Unitek
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TUBOS BUCALES

Tubos dobles rectangulares

técnica Edgewise
Cajas de 10 unidades

odigos atache directo : cddigos para soldar (W)

slot.018

L dch (R) [deh(R)  izd (L)

816 . TMB2RED-  TMB2RED- ; TMB2RED- : -
E’cfc')':\grfgg{gg) 6R-018 U6L-018  UBR-022 U6L-022 :

‘ inferiores** : coédigos para soldar (W)

fslot .022 fslot.018

5?”mefm°‘ar 'B2RED-  B2RED-  B2RED-  B2RED-
convertibles)

'L6R-018W  L6L-018W | L6R-022W ' L6L-022W '

%tubo auxiliar .018

técnica Roth
Cajas de 10 unidades

: codigos para soldar (W)

superiores grado : codigos atache directo

slot.018 ' slot.022 slot.018 ' slot.022

616 141100 i ; . TMB2RRO- | TMB2RRO- |

; primer molar 'UBR-022 UBL-022

: (convertibles) : : : : § §

inferiores codigos atache directo : cddigos para soldar (W) :
‘ ' slot.018 ' slot.022 ' slot.018 ' slot.022

: ‘dch(R) i L dch (R) :

616 - . TMB2RRO- | TMB2RRO- -

: primer molar : : :

(convertibles) L6R-022 L6L-022

tubo auxiliar .018

* Se puede usar también para los inferiores invirtiendo los cédigos dch-izq en izq-dch.
**Se puede usar también para los superiores invirtiendo los cédigos dch-izq en izq-dch.



TUBOS BUCALES

Tubos dobles con
canula extraoral gingival (HGG)

Tubo de una sola pieza

técnica Edgewise
Cajas de 10 unidades

: cddigos para soldar (W)

o6digos atache directo

slot.018

idch (R) idch (R)

i TMB2CED- : TMB2CED- : TMB2CED- : -
6R-018 §U6L-018 %UGR-OZZ §U6L-022 {

primer molar
‘ (convertibles

)

* Se puede usar también para los inferiores invirtiendo los codigos dch-izq en izqg-dch



TUBOS BUCALES

Tubos bucales Top Line

Atache directo y para soldar

40

Una serie de tubos de acero inoxidable estudiada para que se adapten especialmente a la
anatomia del diente garantizando al paciente un confort elevado y facilitando al profesional en la
insercion del alambre y la adaptacion a los posteriores.

Dos modelos, uno para los tubos individuales, que se caracterizan por un perfil bajo, para evitar
cualquier interferencia oclusal, “torque-in-base” para optimizar la oclusién, una base disefada
con un elemento para facilitar el posicionamiento correctoy preciso, colocado en el cuerpo para
un anclaje adicional, amplio espacio en el slot. El segundo modelo, para los tubos dobles y triples,
se ha obtenido a través de fusién y tiene todas las superficies perfectamente redondeadas para
garantizar un confort elevado para el paciente. Este modelo también cuenta con “torque-in-
base”, slot con elemento para facilitar la inserciéon y base.

Dos productos de calidad elevada y suma precisién que caracterizan la linea Top de los tubos
bucales Sweden & Martina.
Lalinea Top incluye tanto los tubos con atache directo como los tubos para soldar.



TUBOS BUCALES

Tubos individuales, no convertibles

técnica MBT* / técnica SWM
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)
: ide : : ! : :
“torque  offset islot.018 i slot .022 islot.018 i slot.022

: ‘dch(R)  izd()  idch(R) iizd(L)  idch(R) iizd(L) . dch(R) izd()
616 14 110 - - 1116UR2 1116UL2 - 1118UR2W | 1118UL2W |
primer molar : : : ‘
(no convertibles) : : : :
717 14 110 - - 1117UR2 | 1117UL2

segundo molar

(no convertibles)

inferiores grado codigos atache directo cddigos para soldar (W)
: ide : : : :
“torque { offset islot.018 i slot.022 islot.018 i slot.022

: ‘dch(R)  izd()  idch(R) iizd(L)  idch(R) iizd(L) . dch(R) izd()
616 20 0 - - 1M16LR2  1116LL2 - -  1118LR2ZW  1118LL2W
primer molar ‘ ‘ ‘ ‘
(no convertibles) H H ;
717 20 0 - - M17LR2 1M17LL2

segundo molar

(no convertibles)

* BT es una marca registrada 3M Unitek

técnica Edgewise
Cajas de 10 unidades

inferiores** grado codigos atache directo cddigos para soldar (W)
: ide : : : :
“torque  offset islot.018 i slot.022 islot.018 i slot.022
: : ‘dch(R)  izd()  dch(R) izd()  idch(R)  izd(L)  dch(R) izd (L)
816 717 0 0 - - 1018LR2 1018LL2 - - 1018LR2W : 1018LL2W
primery segundo
molar
(no convertibles)
técnica Roth
Cajas de 10 unidades
inferiores grado codigos atache directo cddigos para soldar (W)
: ide : : : :
“torque { offset islot.018 i slot.022 islot.018 i slot.022
: ‘dch(R)  izd()  dch(R) izd()  dch(R)  izd(L)  dch(R)  izd() |
616 717 25 5 - - - - - - 1228LR2W  1228LL2W
primery segundo : i i
molar : :
(no convertibles)

N.B.: Cédigos de color Edgewise NEGRO; MBT superior ROJO, inferior NEGRO; Roth inferior AMARILLO.
** Se puede usar también para los superiores invirtiendo los cédigos dch-izq en izg-dch



TUBOS BUCALES

Tubos individuales, convertibles

técnica MBT* / técnica SWM

Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)
: ide ¢ : : : :
“torque  offset islot.018 i slot .022 islot.018 i slot.022

dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L)

616 1410
: primer molar ;

_1106UR2  1106UL2 - | 1106UR2W | 1106UL2W
i (convertibles) { : { ! ; { : : :

inferiores grado cédigos atache directo codigos para soldar (W)
: ide : : : :
“torque { offset islot.018 i slot.022 islot.018 i slot.022

[deh(R) gizd(L) deh (R) gizd(L) deh(R) %izd(L) %dch(R) %izd(L)

i primer molar

s 20 0 - 1016LR2 1016LL2 - 1106LR2W  1106LL2W
i (convertibles) ‘ ‘ : : : : : ; : : i

Tubos dobles, convertibles

Técnica MBT*
Cajas de 10 unidades

inferiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)
: ide : : : :
torque offset slot.018 slot.022 slot.018 slot .022

{offset gizd(L) “dch (R) gizd(L) gdch(R) gizd(L) “dch (R) gizd(L)

616 20 i0 - - - - - - 2106LR2W : 2106LL2W
primer molar

(convertibles)

tubo auxiliar .018
* MBT es una marca registrada 3M Unitek
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Tubos dobles convertibles,
canula gingival (HGG)

N

técnica MBT* / técnica SWM
Cajas de 10 unidades

TUBOS BUCALES

i superiores

grado codigos atache directo
ide :

codigos para soldar (W)

“torque offset slot.018 slot .022

slot.018

slot.022

deh(R) izd (L) deh (R)

%izd L

. deh (R) |zd L

dch (R) izd (L)

616

primer molar
i (convertibles)

' HGG (gengivale) .045"

| 3106UR2W  3106UL2W |

* MBT es una marca registrada 3M Unitek

técnica Roth

Cajas de 10 unidades

i superiores

grado coédigos atache directo
ide :

codigos para soldar (W)

slot.018

slot.022

“torque : offset islot.018 slot.022

deh(R) |zd W %dch R)

%izd L

dch (R) izd (L)

dch (R) izd (L)

“ primer molar
i (convertibles)

{HGG (gengivale) .045”

| 3206UR2W | 3206UL2W |

{inferiores

grado codigos atache directo
‘de : :

codigos para soldar (W)

slot.018

' slot.022

 torque : offset : slot .018 ' slot.022

dch (R) izd (L)

primer molar
: (convertibles)

HGG (gengivale) 045"

- deh (R) |zd L %dch ®)

izd (L)

dch (R) izd (L)

| 3206LR2W | 3206LL2W |
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TUBOS BUCALES

Tubos dobles convertibles,
canula oclusal (HGO)

Técnica MBT*/SWM

Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo

codigos para soldar (W)

ide

' slot.022

slot.018

' slot.022

“torque offset i slot.018

dch (R) izd (L)

: . . dhR izdD)  deh®)  izd

primer molar
: (convertibles)
i HGO (oclusal) .045”

dch (R) izd (L)

| 4106UR2W  4106UL2W |

* MBT es una marca registrada 3M Unitek

técnica Roth
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo

codigos para soldar (W)

ide : :
i slot .022

slot.018

slot.022

“torque : offset islot.018

deh(R) |zd W %dch R) |zd L

dch (R) izd (L)

[deh(R) izd (L)

rimer molar
i (convertibles)
: HGO (oclusal) .045”

206UR2W 4206UL2W
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TUBOS BUCALES

Tubos dobles no convertibles

técnica Ricketts

Cajas de 10 unidades

inferiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)

ide : : : :
“torque  offset :slot.018 i slot .022 islot.018 i slot.022

dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L)

. BT6 0 0  2016LR8 2016LL8 - |2016LR8W  2016LL8W ' -

primer molar
i (no convertibles)

Tubos dobles no convertibles,
canula oclusal (HGO)

técnica Edgewise

Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)

ide :

 torque | offset :slot.018 ' slot.022 slot.018 ' slot.022
: : ‘dch(R)  iizd()  idech(®R)  iizd()  idch(R)  izd()  dch(R)  izd (L)

616 0 o - | 4016UR2W : 4016UL2W

primer molar
i (no convertibles)
: HGO (oclusal) .045”

Se puede usar también para los inferiores invirtiendo los cédigos dch-izg en izg-dch

técnica Roth
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo codigos para soldar (W)

ide :

 torque | offset :slot.018 ' slot.022 slot.018 ' slot.022

dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L) dch (R) izd (L)

616 10 8 - | 4216UR2W : 4216UL2W

primer molar
i (no convertibles)
: HGO (oclusal) .045”
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TUBOS BUCALES

Tubos triples convertibles,
canula oclusal (HGO)

2 52

técnica MBT* / técnica SWM
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo

codigos para soldar (W)

ide

‘torque | offset slot .018 slot .022

slot.018

slot.022

dch (R) izd (L)

dch (R) izd (L)

: : : §dch(R) %izd(L)

“primer molar
i (convertible)
: HGO (oclusal) .045”

|9106UR2  9106UL2

dch (R) izd (L)

|9106UR2W  9106UL2W

* MBT es una marca registrada 3M Unitek

técnica Roth
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo

codigos para soldar (W)

ide

“torque offset slot.018 slot.022

slot.018

slot.022

deh(R) |zd W %dch R) |zd L

dohRizd()

dohRizd)

primer molar
i (convertible)
i HGO (oclusal) .045”

|9206UR2W : 9206UL2W |

Tubos triples no convertibles,
canula oclusal (HGO)

técnica Ricketts
Cajas de 10 unidades

superiores grado codigos atache directo

codigos para soldar (W)

ide : :
: slot.022

slot.018

slot.022

“torque : offset islot.018

deh(R) |zd W %dch R) |zd L

%dch (R)

i2d()  dch®)  izd (L)

primer molar
i (no convertible)
: HGO (oclusal) .045”

| 9016UR2W | 9016UL2W

46 Se puede usar también para los inferiores invirtiendo los cédigos dch-izg en izg-dch.




BANDAS

Bandas

s

bande molari - molar bands

Las bandas de Sweden & Martina son de acero inoxidable de tipo médico, un aleacion que brinda
la rigidez necesaria para evitar flexiones durante la insercion y garantiza la retencion sin riesgo
de infiltraciones. Ademas garantiza una maleabilidad correcta para facilitar la adaptacion del
elemento dental.

El atento proceso de produccion permite obtener bandas muy anatémicas que se adaptan a la
forma del diente diferenciando de manera anatémica la derecha de la izquierda para ambas
arcadas. Los bordes son redondeados en todas sus partes para brindar el maximo confort; la
parte interior se ha sometido a micro-arenado para aumentar la retencion.

Las marcas indelebles las identifican segln la medida y el cuadrante de aplicacion*: estan
disponibles en 30 medidas para la arcada superior y para el 1¢" molar inferior.

Hay dos cajas diferentes: una de 80 bandas molares lisas y otra de 150. La cantidad para cada
medida ha sido determinada segln la frecuencia de uso.

Ademas, existe una caja de 80 bandas presoldadas para la técnica SWM
(Straight Wire Mirabella).

* Marcas en las bandas:
¢ 1ermolar superior: UR (derecha), UL (izquierda)
e 1ermolar inferior: LR (derecha), LL (izquierda)
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BANDAS

Surtidos 80 bandas lisas

descripcion codigo
1¢"y 2° molar superior, 40 dch y 40 izg, med. 32-39 B@U-80KIT
1¢"molar inferior, 40 dchy 40 izq, med. 32-39 B6L-80KIT

Composicion del Kit:
medida 29:30:30:31:31:32:32:33:33:34:34:35:35:36:36:37:37 38:38:39 3940 4041 41 42 42 43 4344
nde - - - - - 2 2 4 4 4 6 6 10 10106 16 4 4 2 - - - - e oo oo il

unidades*

Surtidos 150 bandas lisas

descripcion codigo
1¢"y 2° molar superior, 75 dch y 75 izq, med. 29 Y2-44 B@U-150KIT
1¢"molar inferior, 75 dchy 75 izq, med. 29 Y2-44 B6L-150KIT

Composicion del Kit:

medida  :29 130 30 .31 31 32:32:33 33 34 34 35 35.36:36:37 37 38 38 30 .39 40 40 41 41 42 42 43 4344
2 12 % 2 12 2 12 % 2 12 2 % % 2 12

n.de 2 02 2 2 2 2 4 4 6 8 10.10:10.10:12:12 10 .8 6 4 4 4 2 2 2 2 2 2 2 2

unidades*

* Las cantidades se entienden siempre en total entre dch e izqg, por tanto 2 un. se refiere a 1 unidad dchy a 1 unidad izqg.



Repuestos
Cajas de 5 unidades iguales

%medida

codigos

i 1ee 2° molar superior

dch

izq

dch

izq

291/2 BOUR-295 BOUL-295 B6LR-295 B6LL-295
o BOUR-30 BOUL-30 BLR-30 BéLL-30
w12 BOUR-305 BOUL-305 BGLR-305 BéLL—305
s BOUR-31 BOUL31 BOLR-31 BéLL-31
R BOUR-315 BOUL-315 BOLR-315 BéLL—315
2 BOUR-32 BOUL-32 B6LR-32 BéLL—32
R BOUR-325 BOUL-325 BGLR-325 BéLL-325
s BOUR-33 BOUL-33 BOLR-33 BéLL—33
B2 BOUR-335 BOUL-335 BOLR-335 BéLL—335
W BOUR-34 BOUL-34 BOLR-36 BéLL-34
w12 BOUR-345 BOUL-345 BGLR-345 BéLL—345
s BOUR-35 BOUL-35 BOLR-35 BéLL-35
s BOUR-355 BOUL-355 BOLR-355 BéLL-355
s BOUR-36 BOUL-36 BGLR-36 BéLL—36
w2 BOUR-365 BOUL-365 BOLR-365 BéLL-365
7 BOUR-37 BOUL-37 BOLR-37 BéLL—37
2 BOUR-375 BOUL-375 BOLR-375 BéLL—375
B BOUR-38 BOUL-38 BOLR-38 BéLL-38
812 BOUR-385 BOUL-385 BGLR-385 BéLL—385
0 BOUR-39 BOUL-39 BLR-3 BéLL-39
w12 BOUR-395 BOUL-395 BGLR-395 BéLL-395
0 BOUR-40 BOUL-40 B6LR-40 BéLL—40
wie BOUR-405 BOUL-405 BOLR-405 BéLL-405
s BOUR-41 BOUL-41 BOLR-41 BéLL—41
ARy BOUR-415 BOUL-415 BOLR-415 BéLL—415
0 BOUR-42 BOUL-42 BOLR-42 BéLL-42
w12 BOUR-425 BOUL-425 BOLR-425 BéLL—425
B BOUR-43 BOUL-43 BOLR-43 BéLL-43
812 BOUR-435 BOUL-435 BOLR-435 BéLL-435
w“o BOUR-44 BOUL-44 BOLR-44 BéLL—44

BANDAS
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BANDAS

Tabla de conversion de las medidas

1¢"y 2° molar superior

© (= = = = = = = = = g T = o o ° = =
g 52 % ¢ 2 i§ S § 3 E 2 & § & R T
T £8 18 g g g ig = 2 iy iz & 14 I3 S iz e
3 IS iE 5 i§ ig i§ g 8 i° g i& 8 g g B
8 g s S s & 2 2 5 7 8
& 5 E g 8 e S
£ 3 £
Q.
1 2
1 1
2 2 3 2 29
29,5 3 29,5 1 1 1 29,5 1 3/4 29,5 29,5
3 1 1
4 2 2 3,5 2 5
30 30 3 3 2 2 30 4 3 6/7 30 2 30
30,5 5 4 30,6 3 30,6 4 1 30,5 30,6
6 4 4 3 4 5 8 2 3
5 5 5 5
31 7 31 6 6 4 6 31 4,5 6 9 3 1 31 4 31
5 6 7 5 5 2 5
31,5 1,5 8 31,5 7 8 7 31,5 55 7 10 4 31,5 31,5
32 9 32 7 8 6 32 12 3 32 6
32,5 10 6 32,5 9 9 8 32,5 6 8 5 5 32,5 7 32,5
33 2,5 " 33 10 10 8 9 33 9 6 6 33 8 33
3 12 10 " mn 9 10 14 7 7 9
33,5 7 33,6 " 10 10 33,6 6,5 156 8 33,5 10 33,6
34 3,5 13 34 12 12 12 " 34 " 8 9 34 34
13 13 7 12 16 9 10 n
34,5 4 14 8 34,5 13 14 14 n 12 34,5 7.5 13 10 n 34,5 12 34,6
15 14 15 12 13 8 17 12 13
35 4,5 16 9 35 15 13 14 35 8,5 14 18/19/20 : 11 13 35 14 35
35,5 5 17 10 35,5 16 16 14 15 35,5 9 16 13 14 35,6 15 35,5
" 17 17 15 9,5 21 15 16
36 18 12 36 17 16 16 36 16 36 36
5,5 18 18 18 17 17 14 17 17
6 19 13 19 17 18 10 18 15 18
36,5 20 14 36,5 19 19 20 19 36.6 10,5 19 23/24 16 19 36,5 18 36,5
37 6,5 21 37 18 20 37 11 20 17 20 37 37
7 15 20 20 21 11,5 21 25 18 21 19
37,6 22 16 37,5 22 19 21 37,6 12 26 22 37,5 37,5
7.5 21 21 22 12,5 22 27 19 20
23 17 22 20 23 13 23 20 23 21
38 8 24 18 38 22 23 23 21 24 38 13,6 24 21 24 38 22 38
25 23 22 14 25 28 22 25 23
38,5 26 19 38,6 24 24 25 38,5 14,5 29 38,5 24 38,6
39 27 21 39 24 25 24 26 39 15 26 30 23 27 39 25 39
39,5 28 22 39,5 26 26 27 39,5 16 29 39,5 26 39,5
9,5 29 26 27 27 27 16,5 27 32 24 30 27
30 23 27 28 28 17 31
40 24 29 28 40 17,5 40 28
40,5 10 31 40,5 28 29 28 40,5 18 28 25 32 40,5 29 40,56
10,6 32 26 29 30 31 29 29 29 26 30
41 " 41 30 31 32 30 30 41 18,5 30 27 41 31 41
41,5 11,5 28 32 31 41,5 41,5 32

Medidas indicativas. Sweden & Martina no se asume ninguna responsabilidad acerca de cambios eventuales de las medidas por parte
50 de los demas fabricantes.



BANDAS

Tabla de conversion de las medidas

1¢"molar inferior

2 8% B ¢ £ 2 5 3 2 g I & g I s
b 25 5 5 = = b = ) & s 2 e S w Jd
c ) (=) o o o o o =) = o — = o
3 S e 5 i§ i i§ 1§ 8 ° ig 2 ERN -
s E 2 ° s i° 5 & 5 £ 8
5 2 5
g 3 2
1 1,5
2 1 2
3 1/2
4 2,6
2 1
29,5 5 1 29,5 2 29,5
3 1 2 1 2 3 3 1
30 6 2 3 30 4/5 3/4 30
7 3 3 2 4 3,5 2
30,5 4 5 30,5 6 5 30,5
8 4 4 3 6 4 3
31 1,5 9 31 5 5 7 31 7 6 1 31 31
10 5 6 6 5 4 4,5 2 4
31,5 2 il 6 31,5 7 7 7 8 31,5 5 8 7 31,5 5 31,5
12 8 6 5,6 4 6
32 2,56 32 8 8 7 9 32 9 8 5 32 7 32
13 7 9 9 6 6
32,5 14 32,5 9 10 8 32,5 7 32,5 8 32,5
33 3 33 11 10 9 10 33 6,5 10 9 8 33 9 33
15 8 10 10
16 " 12 1" 7 9
33,5 3,6 33,6 13 12 11 33,56 7.5 m 10 10 33,6 10 33,6
34 17 9 34 12 14 13 i 12 34 8 12 i 1 34 i 34
34,5 4 18 10 34,5 14 14 13 13 34,5 8,5 13 12 12 34,5 13 34,5
35 4,5 19 36 15 16 15 14 35 9 14 13 13 356 35
i 14 15 14 14 14
35,5 5 20 12 35,56 16 17 16 15 16 35,5 9,5 16 15 15 35,5 15 35,6
21 17 17 16 16 16
13 18 18 17 10 17 16 17
36 22 14 36 18 17 18 36 10,5 18 36 17 36
6 23 15 19 19 19 i 18 17 19
36,5 6,5 36,5 19 18 20 36,5 11,5 20 19 20 36,5 18 36,5
7 24 16 20 20 20 12 21 20 21
37 25 17 37 21 19 21 37 12,5 37 19 37
7.5 26 21 21 22 22 22 21 22
37,5 27 18 37,5 22 20 23 37,5 23 22 37,5 20 37,5
28 19 22 23 23 21 13 23 21
38 8 29 38 23 24 22 24 38 13,5 24 23 24 38 22 38
30 20 24 24 14 25 23
38,5 25 26 24 38,6 15 25 24 27 24
39 8,5 22 39 26 26 25 25 39 15,5 28 39 25 39
39,5 31 23 39,5 27 26 26 39,5 16 26 25 39,5 26 39,5
9 32 27 27 27 16,5 27
40 9,5 24 40 28 28 27 40 17 27 26 40 40
29 29 30 28 28 17,5 28 27 28
40,5 10,5 26 40,5 30 31 29 40,5 29 28 40,5 29 40,5
27 31 30 29 30 18 30 29 30
41 41 31 41 18,5 31 30 41 31 41

Medidas indicativas. Sweden & Martina no se asume ninguna responsabilidad acerca de cambios eventuales de las medidas por parte
de los demas fabricantes.



BANDAS

Bandas presoldadas QN

STRAIGHT WIRE MIRABELLA

Opcionalmente, esta disponible un servicio de punteado de las bandas con los tubos y otros
accesorios segln la solicitud del cliente. Las bandas presoldadas se suministran en una cajade 5
unidades iguales. Para realizar el pedido se debera indicar:

codigo banda + coédigo tubo + nimero de identificacion del accesorio elegido (véase la tabla).

Ej. BOUR-295 + 1106UR2W + 1 (=seating lug)

Existe un kit prepunteado de 80 unidades para el 1¢" molar, tanto en la versién para los superiores
como para los inferiores, para la técnica SWM.

Elkitincluye:

« superiores: tubo doble convertible HG oclusal 022 MBT (c6d. 4106UR2W y 4106UL2W) y seating
lug (cod. SLUGQO);

« inferiores: tubo individual convertible 022 MBT (céd. 1106LR2W y 1106LL2W) y seating lug (cod.
SLUGO00).

Surtido de 80 bandas presoldadas SWM

descripcion codigo
1" molar superior, 40 dch y 40 izq, med. 32-39 B6U-80KIT2
1" molar inferior, 40 dchy 40 izq, med. 32-39 B6L-80KIT2

Composicion del Kit:

medida  :29 130 130 :31 31 132:32:33:33 34:34 35 35:36:36:37 373838 30:39 40 40 41 41 42 42 4314344
2 Y iz Y Y 2 % % 2 Y iz % % 2 Y

nde - - - - - 2 12 4 4 4 6 6 1010106 6 4 4 2 - - - - . oo o oo

unidades*

* Las cantidades se entienden siempre en total entre dch e izqg, por tanto 2 un. se refiere a 1 unidad dchy a 1 unidad izq.
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Acesorios para soldar

Seating lug para soldar

Disponible s6lo soldadas en las bandas

descripcion

Seating lug para soldar, envase de 1 unidad

Cleat linguale para soldar

s

Disponible sélo soldadas en las bandas

descripcion

Cleat lingual para soldar, alas de gaviota 4,2 mm,
envase de 1 unidad

Sheat linguale para soldar

Cajade 1 unidad
descripcion

Cleat lingual para soldar, con garfio distal, UR/LL,
envase de 1 unidad

Sheat lingual para soldar, con garfio distal, UR/LR,
envase de 1 unidad

BANDAS

namero de identificacion para el servicio de punteado

ntmero de identificacion para el servicio de punteado

codigo
LSH-THW

LSH-2HW

ntmero de identificacion para
el servicio de punteado

3A

3B
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DIDACTICA: LOS SEIS PUNTOS CLAVE DE LA OCLUSION Y EL INDICE DE BOLTON

Las seis claves de la oclusion segun Andrews

54

En 1972 se public6 un articulo en el American Journal of Orthodontics que ha sido un hito en la
historia de la ortodoncia; a partir de este momento nace la verdadera “Ortodoncia moderna”.
Andrews L.F.;“Six keys to normal occlusion”; Am. J. Orthod. 62;296, 1972.

En este articulo Andrews, después de haber estudiado 120 casos de “oclusién éptima natural”
recogidos a lo largo de los anos sesenta del siglo XX, pudo definir las caracteristicas de una
oclusién éptima. Estas caracteristicas tienen que ser constantes y es el ortodoncista quien
debe poder detectarlas a través de puntos de referencia tangibles y sin la necesidad de ningdn
instrumento. Se tienen que reconocer a través de la observacion de las arcadas en la parte
vestibulary oclusal.

12 clave: relacién molar

» La cUspide mesio-vestibular de los sextos superiores debe caer en el surco entre las cUspides
mayores de los sextos inferiores.

» Lacresta marginal distal de los sextos superiores debe estar en contacto con la cresta marginal
mesial de los séptimos inferiores.

» La cUspide mesio-vestibular de los sextos superiores debe caer en el surco central de los sextos
inferiores.

» Los premolares superiores deben tener una relaciéon cUspide--"embrasure” con los premolares
inferiores.

» Los premolares superiores con las clUspides palatales deben tener una relacién clspide-surco
con los premolares inferiores.

« El canino superior debe presentar una relacion clspide--"embrasure” con el canino premolar
inferior.

« Los incisivos superiores deben estar mas adelante respecto a los inferiores y sus lineas
medianas deben ser coincidentes.

L bt 'l..‘—{-.__,‘-' __.-I-'n.hh_ .l;'i.. k. :"‘. “

/;\ AFTAWL

Embrasure

112 clave: angulacion de la corona (TIP)

Todas las coronas deben tener angulaciones levemente positivas, es decir, levemente inclinadas
hacia mesial, y semejantes en la cantidad para las coronas de la misma clase (incisivos, caninos,
premolares, molares).



DIDACTICA: LOS SEIS PUNTOS CLAVE DE LA OCLUSION Y EL INDICE DE BOLTON

1112 clave: inclinacion de la corona

- Los incisivos superiores deben tener una inclinacion positiva (vestibular); los incisivos inferiores
negativa (lingual).

 Las coronas de los demas dientes superiores deben tener una inclinacion levemente negativa
(palatal) que varia poco del canino al séptimo.

- Las coronas inferiores deben tener una inclinacion negativa que va aumentando de los caninos a
los séptimos.

IVa clave: ninguna rotacion

Todos los dientes deben estar alineados
perfectamente sin ninguna rotacion respecto a
la linea ideal que va de los méargenes incisales
de los incisivos a la cUspide de los caninos y a
los surcos de los premolares y molares.
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DIDACTICA: LOS SEIS PUNTOS CLAVE DE LA OCLUSION Y EL INDICE DE BOLTON

Va clave: puntos de contacto
Los puntos de contacto entre los dientes deben estar muy pegados.

VI2 clave: curva de Spee
La curva del plano oclusal puede ser plana o ligeramente concava.




DIDACTICA: LOS SEIS PUNTOS CLAVE DE LA OCLUSION Y EL INDICE DE BOLTON

Indice de Bolton (discrepancia dento-dental)

Por “indice de Bolton” se entiende la proporcién entre el tamano de los dientes inferiores 'y

el tamano de los dientes superiores. Existe una diferencia de tamano entre las dos arcadas.
Precisamente, existe una relacion dimensional ideal entre los dientes de la arcada superior (por lo
general mas grande) y los dientes de la arcada inferior (por lo general mas pequenos). Los dientes
de la arcada superior deben estar fuera de los dientes de la arcada inferior.

A'la hora de programar un plan de tratamiento ortodéncico, es necesario determinar con
exactitud el indice de Bolton para poder informar al paciente, alin antes de empezar el
tratamiento, sobre la posibilidad de alguna imperfeccion al final. El calculo del indice de Bolton
es un procedimiento que determina la proporcién existente entre la suma de los didmetros
mesioditales de los doce dientes inferiores (de primer molar a primer molar) y la suma de esos
mismos diametros de los homélogos superiores. Esta medida se llama relacion total.

Ademas nos permite obtener la proporcién entre la suma de los didmetros de los seis dientes
anteriores inferioresy superiores. Dicha proporcién nos ayuda a saber si la anomalia se
encuentra en la arcada superior o en la inferior.

Relacion total:

El procedimiento para calcular la relacion total es la siguiente:

1. Conun calibre, en lo posible digital, se mide el diametro mesio-distal de los doce dientes de
ambos maxilares.

2. Larelacion total se obtiene dividiendo la suma del tamano de los doce dientes inferiores por la
suma de los doce dientes superioresy se multiplica por 100:

Suma 12 dientes mandibula
Suma 12 dientes maxila

x 100 = 91,3% = 0,26

Segln la regla, dado que el resultado de la arcada superior es 100, el valor para la arcada inferior
equivale a 91,3; por tanto, la suma de los diametros mesio-distales de los dientes inferiores es un
91,3% de la suma de los dientes superiores.

12 clase canina 12 clase molar

Mediana ’ Oclusién correcta
coincidente



DIDACTICA: LOS SEIS PUNTOS CLAVE DE LA OCLUSION Y EL INDICE DE BOLTON

Relacion anterior:
Larelacion anterior se obtiene con la formula siguiente:

Suma 6 dientes mandibula
Suma 6 dientes maxila

x 100 = 77,2% % 0,22

Segln laregla, dado que el resultado de los 6 dientes superiores es 100, el valor de los 6 dientes
inferiores equivale a 77,2; por tanto, la suma de los diametros mesio-distales de los 6 dientes
inferiores es un 77,2% de la suma de los dientes superiores.

Sin duda, la relacion anterior es la mas importante en la practica diaria. Diferentes valores

suponen una discrepancia dimensional entre los dientes de las dos arcada que puede determinar

dos situaciones especificas:

« Siel valor es superior de manera relevante (por ej. 85%), el caso podra acabar con la presencia
de diastemas entre los incisivos superiores.

« Sielelvaloresinferior de manera relevante (por ej. 67%), el caso podréa acabar con la
persistencia del resalte.

|12 clase canina 12 clase molar

Sobremé)rdida . Oclusién NO correcta

H a
Diastemas 12 clase molar

Mediana Oclusidn correcta
coincidente .
|12 clase canina



ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos y alambres ortoddncicos

Todos los arcos ortodéncicos Sweden & Martina estan fabricados segln los estandares mas
elevados de calidad, lo que garantiza precision de las formas, fuerza, resistencia y elasticidad.

Existen cuatro formas diferentes y de material diferente: niquel titanio, niquel titanio térmico,
acero inoxidable.

Los estandares de calidad son esenciales para los arcos, un accesorio que, gracias a las fuerzas
predeterminadasy constantes que ejerce, influye de manera relevante en el buen resultado de un
tratamiento ortodéncico. Los arcos ortodéncicos Sweden & Martina estan sometidos a pruebas
rigurosas, puesto que se llevan a cabo pruebas de los dobleces en 3 puntos dlo, con pruebas de
carga para controlar su flexion y el desplazamiento en cada lote.

| il
pitiarch

M=y

nitiarch |

Corrispondencia formas arcos

Sweden & Martina Bio Bio st Antispee Natural

American Orthodontics i Natural Arch Form llI VLP Vision - Standard
Ormco - Damon (sup), Orthos Reversecurve Standard
GAC Ideal - - Standard
3M Unitek MBT, Orthoform | - - Standard
Rocky Mountain Narrow Tapered - - Standard
Ortho organizers Oval Arch Form Il - - Standard




ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Formas dsiponibles
(tamano real, arcada superior)

bio st

antispee natural

Para el control de las formas no mencionadas en la tabla, superponer el arco de la marca elegida (arcada superior) en el modelo de forma de arriba.

Tabla uso alambres

Alambres de alineacién Alambres para abrir la mordida Alambres de trabajo Alambres de acabado

© Segunda fase ¢ Tercera Fase

| NiTi OLIL ] Ni-TiAntispee () [ | StainlessSteel ()] |[ | Ni-Ti OLIL ]
. Ni-TiTH . Ni-Ti TH Antispee - Ni-TiTH
. Bioprogressive ‘ ‘ © Stainless Steel ‘




ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos ortodoncicos de Niguel Titanio

La aleacion especial de niquel titanio ha sido estudiada adrede para garantizar el equilibrio méas
armonico de las caracteristicas susodichas, ademas de la forma y del acabado de la superficie
para minimizar la friccion.

Elniquel titanio es una aleacion que supone un proceso de produccion muy atentoy complejo.
Algunas pequenas variaciones durante el proceso de produccién y formado pueden alterar la
eficacia del arco. De aqui laimportanciay la seguridad de confiar en productos de alta calidad
que estan sometidos a controles severos. Los arcos ortodéncicos Sweden & Martina tienen la
misma precision en el formado, las tolerancias y, por consiguiente, de las fuerzas ejercidas por el
alambre se pueden predeterminar con una seguridad excelente.

Las fuerzas de carga iniciales son ligeras lo suficiente para permitir un posicionamiento sencillo
en los brackets y garantizar un buen confort del paciente; mientras aumentan las fuerzas
conforme el arco vuelve a su forma originaria, guardando el empuje hasta alcanzar totalmente la
formay sin deformarse nunca. El resultado es un desplazamiento continuo y controlado de los
dientes para toda la duracién del proceso.

A continuacion un grafico con las fuerzas ejercidas por los alambres de niquel titanio durante el
proceso de retorno a la forma.

Arcos de Niquel Titanio
Fuerza ejercida durante la fase de retorno a la forma

600 | plano vertical / alambre redondo

500% | plano horizontal

2 400
g g
B B00 i ] | . -
Z :
200 | - ] ] | . | -
100 I ll ........... I ........... o ... ... ... | .
o .. m._ . W l : VM W W e M
fo012 f 014 1 016 0 018 | 16x16
g - s i 76 i 127 i 167  M163: M 220: M 289: M 30 Moo M ocss: M o427 !

W o63 ; M 301 i M o430 ; M o450 0 M o4c0 i M o328 @ M 507

Prueba realizada con doblezde 2 mm
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Ademés de que en la version térmica (TH), estan disponibles en la version Progressive (solo para
la forma BIO); estos ejercen una fuerza progresiva que va aumentando desde los anteriores hasta
los posteriores, garantizando su sostenibilidad por parte del ligamento periodontal.

. Bioprogressive

Fuerza ligera 100 g

Lectura de los codigos

Fuerza media 200 g £ ANTSO-L1622
J- B

1. A producto: ARCO
2. NT material: NIQUEL TITANIO
3. S forma: BioST
. 4.0 modelo: 0 (cero)

Fuerzaintensa 300 g 5. L  lower:inferior

6. 1622 seccion: 16x22
bioti bioti st i antispee bioprogressive
i 10
@ inch. Superiores Inferiores Superiores Inferiores Superiores Inferiores i Superiores Inferiores

¢ (Upper) ¢ (Lower) : (Upper) ¢ (Lower) © (Upper) ¢ (Lower) ¢ (Lower)

014 ANTBO-U14 | ANTBO-L14 ~ ANTSQ-Ul4 . ANTSQ-L14 - - -
. 016 . ANTBO-UT6 ~ ANTBO-L16 - ANTS@-U16  ANTSQ-L16  ANTAD-UT6 = ANTAD-L16 = ANTBP-UT6 = ANTBP-L16
018 ANTBP-U18 | ANTBP-L18 = ANTSP-U18 = ANTSQ-L18  ANTAQ-U18  ANTAQ-L18

ANTBP-U18 ANTBP-L18

e VIe22ue22 Ute22 W22 TAG-UIe22 | TAG-Lie2z | Ute2z . Le2
| .017x.025 | ANTB@- | ANTB@- ANTS@- ANTSQ- - -
SN WL OO (. 5O 0L OO 0L/ S NN SN S S,
. 018x025 . ANTB@- ANTB@-  ANTS@- ANTS@- . AN- - ANTBP-
SO W17 SN L1825 ....u1825 . ...L1825 .. .TA@-U1825 | TAO-L1825 6 V1825  ...L1825 ...
| .019x025 | ANTB@- | ANTB@- ANTSP- ANTSP- - -
SN W L. SN L1925 .o GO L SOOI SN S S,

020x.020 : - - - - - . ANTBP-
PO O SIS SOOI S S SO U 12 S B .17 S
L .021x025 | - - | ANTS@- | ANTSP- - -

: : . U2125 L2125



ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos ortodoncicos de Niguel Titanio térmicos (TH)

Construidos con una aleacién especial de

niguel titanio, se pueden plegar y modelar

con una pinza en temperatura ambiente; sin
embargo, alcanzan su capacidad maxima de
modelado si se enfrian por debajo de 20°C.

Una vez posicionados en la cavidad oral, en
latemperatura de 37°C, vuelven a tomar su
forma originaria estimulando los dientes con
fuerzas ligeras y constantes. Son ideales para la
insercion en las ranuras no alineadas.

Arcos de Niquel Titanio térmicos (TH)
Fuerza ejercida durante la fase de retorno a la forma

300

250
= 200
S :
S 150
3 5
" 100!

50
e Qb

g
Prueba realizada con doblezde 2 mm
 bioti th . bioti stth

unidad por 25 25
; caja : :
g inch. Superiores Inferiores Superiores Inferiores
: (Upper) (Lower) (Upper) (Lower)
012 ANTBTH-U12 ANTBTH-L12 ANTSTH-U12 ANTSTH-L12
014 ANTBTH-U14 ANTBTH-L14 ANTSTH-U14 ANTSTH-L14
.016 ANTBTH-U16 ANTBTH-L16 ANTSTH-U16 ANTSTH-L16
.018 ANTBTH-U18 ANTBTH-L18 ANTSTH-U18 ANTSTH-L18
.016x.016 ANTBTH-U1616 ANTBTH-L1616 ANTSTH-U1616 ANTSTH-L1616
.016x.022 ANTBTH-U1622 ANTBTH-L1622 ANTSTH-U1622 ANTSTH-L1622
.018x.025 ANTBTH-U1825 ANTBTH-L1825 ANTSTH-U1825 ANTSTH-L1825
| 020x020 | - - - -
.021x.025 - - ANTSTH-U2125 ANTSTH-L2125
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos ortodoncicos de Acero Inoxidable

Un alambre tradicional pero de calidad: acero para uso médico S304, sumamente resistente y con
un abrillantado que reduce la friccion al minimo.

Arcos de Acero Inoxidable

Fuerza ejercida durante la fase de retorno a la forma

1200

1000

= goo
@ :
S 600!
3 :
400 i
m W l l
ooom W l |
.012 014 .016 .

§ 16x16 §

16x22 f

18x18 § 18x22 :

18x25

19x25

20x20

21x25

g s

177 1 263 @ 382 541 390 592 702 547 718 868 975 939 1186
Prueba realizada con doblez de 2 mm
bios natural s
unidad por 25 i 25
. caja : :
ginch i Superiores Inferiores i Superiores Inferiores i Superiores Inferiores
¢ (Upper) : (Lower) : (Upper) ¢ (Lower) ¢ (Upper) ¢ (Lower)

014 ASSBQ-U14 ASSBO-L14 : ASSS(D U4 ASSS0-L14 ASSN@-U14 ASSNOQ-L14

.016 ASSBQ@-U16 ASSBQ-L16 i ASSSP-U16 ASSSQ-L16 ASSN@-U16 ASSNQ-L16

.018 ASSB@-U18 ASSBQ-L18 { ASSSP-U18 ASSSQ-1L18 ASSNQ-U18 ASSNQ-L18

.020 - - ASSS0-U20 ASSSQ@-L20 ASSN@-U20 ASSNQ-L20
ASSBQ-L1616 ASSSP-U1616 ASSSQD-L1616 ASSNQ-U1616 ASSNQ-L1616
ASSBQ@-L1622 i ASSSP-U1622 ASSSQ-L1622 ASSN@-U1622 ASSN@-L1622
ASSB@-L1725 - - -
ASSBQ-L1818 ASSS(P-L1818 ASSNP-U1818 ASSNQ-L1818
ASSBQ-L1822 ASSSQ-11822 ASSNQ-U1822 ASSNQ-L1822
ASSBQ-L1825 ASSS0-L1825 ASSNQ@-U1825 ASSNQ-L1825
ASSBQ@-L1925 i ASSSP-U1925 ASSSQ-L1925 - -
ASSB@-L2020 ASSS0-U2020 ASSS0-1L2020 ASSN@-U2020 ASSN@-L2020

021x.025 - - . ASSSP-U2125 ASSSQ-L2125 - -




ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos ortoddoncicos SWM QN

STRAIGHT WIRE MIRABELLA

g B g N g NS

UNAform UNAform
o A

UNAform Suerien . merting swethen . merting

Una sola forma de arcada, un diseno anatdémico y sumamente cuidado, tres medidas, Small,
Mediumy Large, que se adaptan, combinadas, tanto a la arcada superior como a la inferior.
Uno de los instrumentos de la técnica SWM que permite alcanzar resultados clinicos optimales
con gran sencillez y eficacia y reducir al minimo las existencia del material en el consultorio.

small medium

large
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos de Copper Niguel Titanio UNAform &/

UNAform ahora esta disponible en una nueva aleacién Copper NiTi. Gracias a la anadidura del STRAIGHT WIRE MIRABELLA

cobre las prestaciones han mejoradoy se han potenciado: los arcos son ain més eficientesy
tienen un radio de accién mas amplio.

Las propiedades térmicasy los niveles de fuerza de descarga (unloading) constante y ligera
generados por el Copper NiTi permiten un uso clinico sencillo y con buenas prestaciones,
mejorando el confort del paciente también en los casos de apinamiento severo.

Durante la primera fase del tratamiento ortodéncico es necesario usar un alambre capaz de
resolver las rotacionesy la desalineacion en el plano horizontal y vertical a través de fuerzas
constantes y no excesivas. Por este motivo en la técnica SWM recomendamos usar como primer
alambre un Copper NiTi 016, seleccionado por su curva de descarga especialmente plana para
deflexionesde 1 a4 mm.

Desde el punto de vista clinico, esta caracteristica se traduce en la capacidad de liberar fuerzas
constantes y suficientes para determinar el desplazamiento dental en la mayor parte de las
desalineaciones. Ademés, el arco 016 Copper NiTi SWM tiene un campo de accién muy elevadoy
no sufre deformaciones permanentes también en los casos de apifiamiento severo, permitiendo
alineaciones suficientes sin la necesidad de sustituir el arco durante la fase de alinea.

La temperatura de transicion de 19° C ha sido calibra adrede para que ya en temperatura

ambiente el arco tenga capacidades de trabajo muy elevadas, aun teniendo la posibilidad de ser
“refrigerado”y alojado en la ranura sin ninguna dificultad, también en los casos mas dificiles.

Fuerza (g)

LA T

Deflexion (mm)
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

small

medium large
unidad por 10x1* 10x1* 10x1*
caja
: ginch.
014 ACNTSW-14S ACNTSW-14M ACNTSW-14L
016 ACNTSW-16S ACNTSW-16M ACNTSW-16L
=l
.014x.025 ACNTSW-1425S ACNTSW-1425M ACNTSW-1425L
.019x.025 ACNTSW-1925S ACNTSW-1925M ACNTSW-1925L
.021x.025 ACNTSW-21258 ACNTSW-2125M ACNTSW-2125L

*10x1= arcos envasados en 10 sobres individuales, selladosy esterilizables en autoclave

Las tres medidas de UNAform

SV

STRAIGHT WIRE MIRABELLA




ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos de Beta Titanio UNAform QN

El Beta Titanio, una aleacion especial de titanio molibdeno de Ultima generacion, confiere al arco ~ STRAIGHT WIRE MIRABELLA
una capacidad de modelado y memoria de forma, puesto que pueden sufrir amplias deflexiones

de manera permanente. Los arcos de este material liberan una fuerza reducida (-45%) respecto

alos arcos equivalentes de acero y se pueden usar durante todas las fases del tratamientoy, en

particular, en la fase de acabado. Ademas, el beta titanio no contiene niquel.

Arcos de Beta Titanio
Fuerza ejercida durante la fase de

descarga
small medium large 700%
unidad por 10x1* 10x1* 10x1* 600;
R ———— 500
vl 400
| 019025  ABTSW-19255 . ABTSW-1925M . ABTSW-1925L 2 300
S A 5 200
£ .021x.025 | ABTSW-2125S : ABTSW-2125M © ABTSW-2125L 2 100
E S : :' e H e 0
10x1= arcos envasados en 10 sobres individuales, sellados y esterilizables en autoclave : 19x25 : 2125
g 538 615

Prueba realizada con doblez de 2 mm
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos de Acero Inoxidable UNAform

small medium large
' unidadpor 10 10 10
: caja ‘ ‘ ‘
g inch.
016 | ASSSW-165 . ASSSW-16M | ASSSW-16L
. 018 | ASSSW-18S . ASSSW-18M . ASSSW-18L
o
. .019x.025 | ASSSW-1925S - ASSSW-1925M - ASSSW-1925L
| 019025  ASSSW-P19258 . ASSSW-P1925M - ASSSW-P1925L
. POSTED* : :

. ASSSW-2125S . ASSSW-2125M - ASSSW-2125L

| 021%.025

* Distancia entre los ganchos: Small 26 mm, Mediumy Large 38 mm

Los arcos posted estan provistos de un gancho de latén de 5,5 mm de altura soldado en el arco
mismo con plata.
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Los arcos Easy & Straight
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Seleccion de laforma de la arcada

Respecto a quienes optaban por las técnicas Edgewise estandar que modelaban alambres

individualizados en la forma de la arcada del paciente, la introduccion de las técnicas de arco recto

y laadopcion de los alambres de NiTi con memoria de forma han reducido de manera significativa la

necesidad de realizar dobleces en los arcos, introduciendo a la vez la necesidad de manejar la forma

de la arcada de manera racional. La forma de la arcada influye en la estética de la sonrisay en la
amplitud de los corredores bucales. Por otra parte, existen grandes variaciones que son el resultado
de la predisposicion genética y de los factores ambientales. Cuando la forma de la arcada del
paciente se cambia de manera excesiva, aumenta el riesgo de que se produzca una reincidenciay que
vuelva a la forma de la arcada original. Ademas, recordamos que las mecéanicas de expansion podrian
no ser recomendadas en pacientes con problemas periodontales. Para poder aprovechar al maximo
las propiedades de los alambres NiTi, respetando la forma de la arcada del paciente, la técnica Easy

& Straight propone el uso de las formas Bio y Bio ST que se pueden elegir segun la forma inicial de la

arcada inferior o en funcion de objetivos terapéuticos especificos.

» Laforma Bio: es la forma que se deberia elegir para los pacientes con un diametro intercanino
reducido o ante la presencia de recesiones gingivales en la region de los caninos o de los premolares.
Muy a menudo se usa en aquellos casos en que se desea expandir las arcadas 'y se opta por la
reduccion interproximal o por extracciones para resolver el apinamiento. Es la forma de la arcada
mas frecuente en los pacientes hiperdivergentes.

» Laforma Bio St: es la forma que se deberia elegir para los pacientes con un didametro intercanino
amplio. Muy a menudo se usa en aquellos casos en que se desea expandir las arcadas (reduciendo el
torque negativo de los elementos posteriores) y se opta por no realizar extracciones para resolver el
apinamiento. Es la forma de la arcada mas frecuente en los pacientes hiperdivergentes. Ademas, se
usa en todos los casos para los arcos redondos iniciales, que no cambian la forma de la arcada.

Para comparar las formas de la arcada estandar con el modelo de la arcada inferior del paciente, se
ha desarrollado una plantilla con las tres formas disponibles de la arcada.

.1 .- Template for A
Archwires sweden . martina

ortodonzia

BIO UPPER BIO STUPPER

UNAform L

UNAform M

UNAform S

BIO LOWER BIO ST LOWER

8

descripcion . codigo

' Plantilla para las formas de la arcada . ES-L100



ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

EASY
STRAIGHT

Los arcos Easy & Straight y los cu-nitiarch

La técnica Easy & Straight cuenta con una secuencia racional de arcos en los que se aprovechan
las propiedades super elasticas del NiTi en la fase de alineacion y nivelacién y la rigidez del acero
para la fase de trabajo. Los alambres NiTiy termo-elasticos se usan como alambres redondos en
la fase de alineacion y como alambres rectangulares para permitir la nivelacion inicial y la lectura
del torque. Una categoria especial de alambres NiTi esta formada por alambres

Cu-NiTi (cu-nitiarch), en los que la anadidura del cobre confiere una resistencia extraordinaria a
la deformacion plastica.

Los alambres cu-nitiarch tienen propiedades mecéanicas intermedias entre los alambres
austeniticos activos y los martensiticos activos, aunando las ventajas de los dos tipos. Elegir

una temperatura de transicién de 27° permite al alambre trabajar en un rango muy amplio de
temperaturas de la cavidad oraly, a l mismo tiempo, permite aprovechar las ventajas de la super-
elasticidad y la posibilidad de una insercion facilitada tras el enfriamiento.

Los niveles de fuerza son constantesy ligeros y ascienden alrededor de 40 g parael .014y a los
50 g para el .016.

500

400

300

Fuerza (g)

100

5 08 i T8 ) 55 3 G it

Deflexion (mm)

Curva carga-deflexion del alambre Cu-NiTi.014: plegado de 3,5 mm el alambre devuelve una fuerza constante de casi 40 g.

Los alambres cu-nitiarch estan disponibles en la forma Bio St y constituyen el primer nivel de
la secuencia Easy&Straight en los casos sin extraccion.

Los arcos redondos .014y .016 estan provistos de topes
precargados que permiten, si fuera necesario, impedir el
deslizamiento del alambre y/o favorecer la alineacion a
través de la proclinaciéon de los incisivos.



ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Arcos de Copper Niquel Titanio (cu-nitiarch)
Fuerza ejercida durante la fase de retorno a la forma

Fuerza (g)

1= order 2°orden

1" order

bio st cu-niti
© unidad por caja - 10x1*
g inch. superiores iwi.ﬁf.ériores
(upper) (lower)

014 con TOPE ACNTS0-SU14 " ACNTSO-SL14
precargados
.016 con TOPE ACNTS0-SU16 " ACNTSO0-SL16
precargados

= .
014x.025 ACNTS0-U1425 ACNTS0-L1425
019x.025 ACNTS0-U1925 " ACNTS0-L1925

*10x1= arcos envasados en 10 sobres individuales, sellados y esterilizables en autoclave

Los graficos de estas paginas han sido ofrecidas por el Ingeniero Roberto De Santis,
72 del Instituto de los Polimeros Compuestos y Biomateriales - CNR.



Alambres rectos

ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Alambres rectos en varilla, longitud 14”, disponibles en Acero Inoxidable o en Beta Titanio.

Alambres de Acero Inoxidable

Los alambres de acero inoxidable, gracias a su capacidad de resistencia a la deformacion, son
ideales para diferentes aplicaciones clinicas y de laboratorio.

ﬂ n .r-_.. :.-.||:-..-_.“.-.|:.:.||.|-... e - 14° 0192085 A
tartH b on SitrimiyTid Larytivg. usbe = LA £ o ch et
“ H F. :n-'!".:ll_t.'l: I.-':' timnio - 14° 017 oag
TEraight Langtie weew - 14° £y b i ""F"'I:r:‘.—\nr_a
— B - -T‘____"—_ —
medidas descripcion codigo
.018 alambres rectos de acero inoxidable, FSS-18D
longitud 14"
.016x.016 alambres rectos de acero inoxidable, FSS-1616D
longitud 14"
.019x.025 alambres rectos de acero inoxidable, FSS-1925D
longitud 14"

Alambres de Beta Titanio

Los alambres de Beta Titanio garantizan las caracteristicas de adaptabilidad y facilidad de
manejo del acero pero con una mayor memoria de formay niveles de fuerza mas ligeros.
Ademas, esta aleacion sin niquel permite usarlos en pacientes alérgicos.

Cajas de 10 unidades

medidas descripcion codigo

.016x.022 alambres rectos de Beta Titanio, FIBT-1622D
longitud 14"

.017x.025 alambres rectos de Beta Titanio, FIBT-1725D
longitud 14"

.019x.025 alambres rectos de Beta Titanio, FIBT-1925D
longitud 14"
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ARCOS Y ALAMBRES ORTODONCICOS

Alambres trenzados

Gracias a su morfologia, los alambres trenzados de acer inoxidable son ideales en las
correcciones iniciales de las desalineaciones; ejercen una fuerza ligera en un espacio
predeterminado generando una correccion, de ligera a moderada, de la maloclusion.

Fuerzas de los alambre
Fuerza ejercida durante la fase de retorno a la forma

120 B alambrerecto SS3alambres

100 B alambre recto 55 6 alambres
80
60

40 ¢

20

Fuerza(g)

g
Pruebarealizada con doblezde 2 mm
medidas descripcion codigo
0155 ............... 3 alambres, longitud 14” FISS3-0155D
0175 ............... 3 alambres, longitud 14” FISS3-0175D
0155 ............... 5alambres + 1 (coaxial), longitud 14” FISS6-0155D
0175 ............... 5alambres + 1 (coaxial), longitud 14” FISS6-0175D
0195 ............... 5alambres + 1 (coaxial), longitud 14” FISS6-0195D
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LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Ligaduras metalicas

Ligaduras de acero blando, tanto preformadas como disponibles en una bobina. Son preformadas
para reducir los tiempos de trabajo, para un anclaje sencillo y son especialmente blandas para
facilitar su uso; estan dsiponibles en una bobina por la comodidad de cortar el alambre siempre a
la medida, adaptandolo a todas las necesidades en pocos segundos.

Ligaduras precortadas

Cajas de 500 unidades

medidas descripcion codigo

.010 Precortadas cortas LSSPT-010

Ligaduras preformadas

Cajas de 1000 unidades

medidas descripcion codigo

.010 Preformadas largas LSSP-010

.012 Preformadas largas LSSP-012




LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Ligaduras preformadas Kobayashi

Con la forma tipica de garfio, son ideales cuando es necesario un punto de anclaje. Disponibles
tanto cortas como largas.

[

\

A Lo == s
-‘,{,——;ﬁ‘f‘f-

- -

-

Cajas de 100 unidades

medidas descripcion codigo
012 Precortadas cortas LSSK-012-S
012 Preformadas largas LSSK-012-L

Alambre para ligadura

1 carrete de %2 kg (0.45 kg)

medidas descripcion codigo

10 Alambre en carrete LSS0-010




LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Resortes

Una gama que incluye resortes cerrados y abiertos, con fuerzas variables, realizados en niquel

titanio sumamente elastico y los practicos resortes de acero inoxidable en carretes.

Eltipo de aleaciony la tecnologia de produccion elevada son indispensables para garantizar
la eficacia de un accesorio tan sencillo como importante. Resortes de calidad que garantizan
precisiony fuerzas constantes durante todo el tratamiento, sin deformarse nunca.

ot
H'|'|'|""'|l

NG

Vil e T

- '.'-'-‘-.-.ul
= Feaa

Resortes cerrados de Niquel Titanio
Recomendados para cerrar los espacios; gracias a su aleacion especial de niquel titanio

se expanden hasta la longitud deseada sin deformarse nunca. Disponibles en 4 fuerzasy 2
longitudes, estan provistos de anillos terminales.

Cajas de 10 unidades, incluida la regla.

longitud en fuerza cédigo medidas de extension (mm)/fuerza (g)*
i reposo ? : : : : :
: : i Mmm 2 14mm 2 17mm 2 2Tmm 28 mm 36 mm
9 mm en reposo Extra ligera (100 g) MNTO-C-9XL 60 70 80 100* X X
; H : . j ....... ....... ....... ..............
z . Ligera (150 g)  MNTO-C-9L 95 115 - 130 . 150% - X
. Mediana (200 g) - MNTO-C-9M | 120 145 © 165 © 200% X
. Fuerte (250 ) . MNTO-C-9S 135 175 210 250% X
 12mmenreposo | Extraligera (100 g) © MNTO-C-12XL | X © 60 ‘65 £ 70 100*
OO0 igeratsog) MNTO-C-12L X 95 100 115 | 150
© Mediana (200 g) . MNTO-C-12M | X 120 £ 130 © 145 © 165 200*
. Fuerte (250 g) . MNTO-C-128 X 135 150 175 210 250%

* Seindican las extensiones maximas para cada longitud. Una extension mayor respecto a las recomendadas puede
provocar una deformacion permanente del resorte y modificar los valores de fuerza.

77



78

LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

La practica regla incluida en la caja permite identificar de inmediato la medida de la extension
necesariay, por tanto, elegir el resorte correcto de acuerdo con la tabla de las fuerzas.
Los diferentes niveles de fuerza estan identificados por un coédigo de color indicado en la caja.

Resortes abiertos de Niquel Titanio
La longitud del resorte en su posicion de reposo es de 15 mm, una vez comprimido llega a 3 mm,
sin sufrir ninguna deformacion de la espiral.

L2 TTERN T

B covvouew AaM

LR
atildi (oS et
| Ba® B
R
- - &
C
Cajas de 10 unidades
longitud/extension min./méax [ fuerza codigo
Min 3 mm - max 15 mm .036 100 g MNTO0-A-100
Min 3 mm - méax 15 mm .036 150 ¢g MNTO0-A-150
Min 3 mm - méax 15 mm .036 200 g MNTO0-A-200




LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Resortes abiertos en piezas de 77, fuerza mediana-ligera

aperbe Miti dritte - 01

| @ ¥ g BrrE it

TG Fores: Maticleggars
R0 . Mgt

suscin bt

i

Cajas de 3 unidades
espesor alambre ¢ interior (I.D.) fuerza codigo
.010” .036 90-200¢g MNT7-A-200

Resortes de acero inoxidable - cerradas y abiertas

i e
t“‘_\: e
“‘E}f\»‘t&*o“‘:@f'
i "I‘f-""f- “
aafq“ Ve molle aparts
s{ﬁ“g:@ ;..;‘ Span ol mprings a5
" -t 10, NOX I STAINLESS STERL
My > e e XOR0™ 1 35%.76 mm 217153,38 cm
Mg - EF. MSS0-A-1020 s
Wiy 10T 394304 dar
My i {.%:‘ -
‘\""'n' s 4
—— ! C e
i Ve Gy, A =
Suscien wartva
|1|.“l
Carrete de 21” (53,34 cm)
espesor alambre ¢ interior (I.D.) descripcion codigo

.010” .030 Abiertas MSS0-A-1030
.010” .030 Cerradas MSS0-C-1030
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LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Elementos auxiliares

Una serie de accesorios para acabar o corregir las funciones de los arcos y de los alambres
ortodéncicos: ganchos de bola comodos y practicos para realizar un punto de agarre en el arco,
faciles de modificar y cémodos para el paciente gracias a la forma redondeada; ganchos de garfio
individual y garfio doble para crear anclajes con tracciones adicionales; topes y tubos auxiliares

para los arcos.

Ganchos quirargicos de bola

! . H
i ¥ q - ‘T wt -
" ‘ & - '
i
4
&
Cajas de 10 unidades
medidas descripcion codigo
para alambres de .021x.025 Cerrados GCSS-C
@ bola 1.25 mm
Universales - ¢ bola 1.25 mm Abiertos GCSS-A
Ganchos de garfio
W2
et —
Cajas de 10 unidades
medidas curvas garfio descripcion codigo
4 mm Individual GSSU-4
2mmy6mm . Curvadoble | GSSU-2-6
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LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Tope

Tope para pinzar. Aptos para alambres redondos o rectangulares, de .012 a.021x.025.

Cajas de 10 unidades

medidas alambre descripcion codigo
Da.012a.021x.025 abierto SSS-A-2
Micro Tope

Se deberan usar para limitar el movimiento del elemento dental, para colocar con pinza
adecuada. Longitud de 2 mm, de acero inoxidable.

-
.
=B ; “"E >
i-‘- \C‘E %11
%
=
-_—
7
Cajas de 50 unidades
medidas codigo

Longitud de 2 mm, pequeno, para alambresde .012a.018 S§SS-C-2




LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Tubos auxiliares de deslizamiento

Tubos de deslizamiento, doble: una parte se desliza en el alambre y el segundo tubo vertical acoje
eventuales accesorios auxiliares (por ej. garfios).

@ -
& ﬁﬁi
<

Cajas de 10 unidades

medidas descripcion codigo

Slot para filo .019x.025 doble TSSSC-1925
Slot para accesorios auxiliares

.020x.020

Botones linguales

Cajas de 20 unidades

descripcion codigo

Atache directo, semicurvos, redondos BLB-R




LIGADURAS Y ELEMENTOS AUXILIARES

Cadena de extrusion

Cadena de extrusion para atache directo: botén y cadena en acero inoxidable banados en oro de
24 Kilates, para una mejor compatibilidad; el bajo perfil limita el riesgo de irritacion. La cadena

proporciona al médico un control visual inmediato del progreso del tratamiento a través del
numero de anillos.

Cajade 1 unidad

descripcion codigo

Cadena atache directo EGOLD

Alambre de contencion

Realizado en acero inoxidable, plano en cadenilla para union, en trozos de 6”.

i 1 AN B A T NI BT I PS4

Cajas de 10 unidades

descripcion codigo

Longitud 6” FRSS-6
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DIDACTICA: BIOMECANICA

Biomecanica

84

Ocuparse de ortodoncia significa desplazar los dientes en la posicion ideal que pueda garanti-
zar al paciente una oclusion correcta. El movimiento de un diente tiene lugar en virtud de todo
ese “reajuste” celular que tiene lugar adentro del periodonto cuando se aplica una fuerza de un
cierto calibre al diente mismo. La fuerza es “cualquier causa capaz de producir un movimiento o
modificar un estado”. En la ortodoncia la fuerza se entiende como la energia desarrollada por un
alambre, un eléstico, un ansa, o un muelle cuando la cantidad de energia potencial acumulada se
libera bajo forma de energia cinética. En fisica las fuerzas son grandezas vectorialesy se repre-
sentan con flechas que indican:

« Direccion
« Sentido
« Entidad
Sentido
Entidad >
X ﬁ ................................... X
A ¢ > B
Direccion

En el ambito ortodéncico son importantes las fuerzas paralelas o perpendiculares al

plano oclusal, es decir, aquellas que producen movimientos mesializantes o distalizantes,
vestibularizantes o lingualizantes, intrusivos o extrusivos y de rotacion.

Para el ortodoncista es indispensable recordar el concepto de “centro de rotacion” y de “centro
de resistencia”. El “centro de rotacion” de un diente, como de cualquier otro sélido, se encuentra
en el centro de la masa, es decir, a casi la mitad de su eje largo. Si se aplicara una fuerza contra
la corona, habria una rotacion alrededor del “centro de rotacion”, con un desplazamiento de la
corona idéntico al desplazamiento de la raiz. En cambio, si se aplicara una fuerza exactamente
en correspondencia del centro de rotacion, habria un desplazamiento corporal (“traslacion
corporal”) sin ninguna rotacion.

Naturalmente en la practica las cosas son muy diferentes porque el diente esta sumergido por
casi 2 tercios en el alvéolo, por lo tanto, es posible aplicar una fuerza solo contra la corona.

El hueso alveolar constituye una resistencia fuerte al desplazamiento de la raiz que sera inferior
al de la corona; el “centro de rotacion” de todo el diente se desplazara pues de manera apical, a
casi 2 tercios del diente mismo y se define “centro de resistencia”.

Centro de rotacion Centro de resistencia



DIDACTICA: BIOMECANICA

Rotacion alrededor del Rotacion alrededor del
centro de rotacion centro de resistencia

lgual desplazamiento de la corona respecto a la raiz. Mayor desplazamiento de la corona respecto a la raiz.

Para mover los dientes se pueden usar:
e Fuerzaindividual

e Parde fuerzas

e Fuerzaindividual + par de fuerzas

Fuerza individual
Se usa para obtener una inclinacion significativa de la corona o una rotaciéon igualmente
significativa de la corona.

Inclinacién de la corona y de la raiz en sentido contrario. Rotacion del diente alrededor de su eje largo.
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DIDACTICA: BIOMECANICA

Par de fuerzas
Se usa para obtener una inclinacion controlada de la raiz en sentido mesio-distal (“Tipping”) o
bien en la direccion vestibulo-palatal/lingual (“Torque”).
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DIDACTICA: BIOMECANICA

KX

Inclinacién vestibulo-palatal o Torque.

Fuerza individual + par de fuerzas
El uso simultaneo de esta combinacion de fuerzas permite obtener una traslacion del diente
manteniendo un buen control de la inclinacion radicular.

Traslacion del diente con control de la inclinacion.

Aplicacion Generacién inclinacién con Fuerza individual + par de fuerzas =
Fuerza individual cCreacion de par de fuerza Traslacién

El “par de fuerzas”y la combinaciéon “par de fuerzas + fuerza individual” se pueden aplicar
de manera correcta solo con aparatos fijos.
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ELASTOMEROS

Elastomeros

Todos los productos elastoméricos Sweden & Martina estan fabricados con polimeros de grado
médico y se caracterizan por su hidrofobia y resistencia elevadas asi como por su capacidad de
alargamiento sin deformarse prematuramente.

Los elasticos estan fabricados con latex natural de tipo quirlrgico clase |, sinénimo de calidad y
seguridad: material sin impurezas y con tolerancias precisas en los diametros.

El proceso de produccién sumamente controlado garantiza el calibrado perfecto de la fuerzay de
la extensién necesarios para las fuerzas que se deben ejercer y el mantenimiento de la eficacia
durante mucho tiempo.

Sin embargo, para mantener sus propiedades lo méas posible en el tiempo, es fundamental
conservar los productos segln las instrucciones indicadas.

Las cadenetasy ligaduras elasticas se deberan sustituir cada 3-4 semanas para conservar la
eficacia de su fuerza de traccion.

Alambre elastico para ligadura f‘

4
Alambre continuo, anti-deslizamiento, sin latex. Wﬁ#ﬁ Y e
Color: transparente. o o o *
v#ﬁ;al‘b ®
we
L2 o e
g P

Envase: 1 carrete 7.5 m

medidas (o) codigo

.025” E0-S-025

.030” E0-S-030




Ligaduras elasticas en palos

Colores: aelegir.

Envase de 46 palos con 22 elasticos cada uno (total de 1012 unidades)

medidas () descripcion codigo

1207 transparente LE-STICK22

1207 grey l LE-STICK22GREY

1207 silver | LE-STICK22SILVER

1207 diferentes LE-STICK22COLOR
colores - -

Ligaduras elasticas slim

Espesorreducido: .030”

Especialmente indicadas para mini bracket y perfil bajo.

Colores: a elegir.

Envase de 42 palos con 26 elasticos cada uno (total de 1092 unidades)

medidas (9) descripcion codigo

1107 transparente LE-STICK26

1107 silver | LE-STICK26SILVER

1107 diferentes LE-STICK26COLOR
colores - -

ELASTOMEROS
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ELASTOMEROS

Cadeneta elastica

Elasticidad y memoria de forma excelentes, disponible en 3 diferentes formatos

Colores: aelegir.

Envase: carrete de 4,5m

¢ colores

: continua

: espaciada corta

espaciada larga

. LE-CAT026-CONT

Transparente . LE-CAT026-SHORT . LE-CAT026-LONG
Grey . LE-CAT026-CONT-GREY . LE-CAT026-SHORT-GREY . LE-CAT026-LONG-GREY
Silver . LE-CAT026-CONT-SILVER . LE-CAT026-SHORT-SILVER . LE-CAT026-LONG-SILVER

Sky Blue (celeste)

LE-CAT026-CONT-SKYBLUE

LE-CAT026-SHORT-SKYBLUE

LE-CAT026-LONG-SKYBLUE

Green (Verde)

LE-CAT026-CONT-GREEN

LE-CAT026-SHORT-GREEN

LE-CAT026-LONG-GREEN

Pink (Rosa)

LE-CAT026-CONT-PINK

LE-CAT026-SHORT-PINK

LE-CAT026-LONG-PINK

Orange (Naranja)

LE-CAT026-CONT-ORANGE

LE-CAT026-SHORT-ORANGE

LE-CAT026-LONG-ORANGE




Elasticos intraorales

De puro latex de goma.
Color: natural.

Envase: 50 bolsitas con 100 elasticos cada un (total de 5.000 elasticos)

medidas (g) i 1/8” 3/16” 1/4? 5/16”
fuerze ~
10
& % (@
light:70,88¢g/2.50z EI-18L EI-316L El-14L -
medium: 127,56 g/ 4.5 0z El-18M EI-316M :EI-14M -
heavy: 144,28 g/6.50z EI-18H EI-316H El-14H EI-516H
extra heavy: 240,98 g/ 8.5 0z - EI-316XH :EI-14XH :-

_I!wst;:lfl T elastics

intraorall

ELASTOMEROS
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ELASTOMEROS

Colocadores de élasticos

Coémodos instrumentos que ayudan al paciente a posicionar los elasticos. De un lado tienen un

garfio para sacar el elastico, del otro una punta para empujarlo.

Diferentes colores.

Envase: 100 unidades

descripcion codigo
Caja de 100 colocadores, diferentes colores TEI-COLOR
Elasticos separadores sin latex
Diametro .1807, azul, sin latex.
Envase: 960 unidades
descripcion codigo
Elasticos separadores sin latex ES960

Elasticos separadores

Elasticos separadores radiopacos, espesor de .049”, diametro externo .193”, sin latex. ° *

Color: azul

Envase: 1000 unidades

descripcion

codigo

Elasticos separadores radiopacos azules

ES1000




Elastici extraorali

De puro latex de goma.

TRACCIONES EXTRAORALES

"
Envase: 1000 unidades casi
medidas (o) descripcion codigo
/27 8 0z- /224 g - fuertes EE-12-1
/27 16 0z- /392 g - extra fuertes EE-12-2

Méascaras faciales

Méscara facial dinamica tipo “Petit”, ligera, cobmoda para el paciente, provista
de una parte mullida en la zona del mentén y de la frente. Facil de regular:
el angulo de traccion se determina regulando la barra para generar fuerzas

horizontales hacia arriba o hacia abajo. Medida mediana.

Cajade 1 unidad

descripcion

codigo

Maéscara dindmica, mediana, con llaves de allén
y cojinetes de repuesto

ME-0
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SISTEMAS ADHESIVOS

Alpha-dent®

Sistema de adhesion fotopolimerizable especifico para tratamientos de ortodoncia

Alpha-dent® es un sistema de adhesion fotopolimerizable que garantiza altos valores de adhesion
atodos los materiales de brackets (céramica, metallo o plastico) en todos los tipos de denticion.
La viscosidad del adhesivo Alpha-dent® ha sido disenada para para evitar el deslizamiento de los
brackets en los dientes lo cual elimina las limitaciones de tiempo en el trabajo.

Su presentacion en una Unica jeringa facilita su manipulacion y reduce el desperdicio de material.

Alpha-dent® permite la colocacion inmediata de los arcos de alambre después de que la pasta
haya sido curada, lo que reduce el tiempo de asentamiento.

E descripcion E codigo

Alpha-dent® LC Bracket Adhesive KIT, 4 jeringas Bracket Adhesive (5 g 303-0003-001
cada una) + 2 botellas de Bonding Resin (3ml cada una) + 1 botella de
grabador (7 ml) + accessorios para mezcla e instrucciones de uso

Alpha-dent® LC Bracket Adhesive, 1 jeringa de repuestode 5 g © 303-0202-001
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MATERIALES DE IMPRESION

Materiales de impresion

Entre los materiales disponibles para la toma de impresion, se han seleccionado los siguientes
productos Sweden & Martina, ideales para el uso en &mbito ortodéncico.

Siliconas de polimerizacion por adicion

Productos a base de vinil polidimetil siloxano (>60%), silicio (> 22%), hidrégeno con silicona (> 8%) y
otros aditivos y pigmentos, hidrocompatibles. Presentan rigidez suficiente para evitar deformarse

y una hidrofilia ideal. Son perfectamente biocompatibles, puesto que han pasado todas las

pruebas de citotoxicidad. Precisién en la riproduccion de los detalles, tienen buenas capacidades
tixotropicasy estabilidad dimensional en el tiempo. Son resistentes al desgarre aun presentando
una memoria elastica excelente y tienen caracteristicas organolépticas agradables para el paciente.

Sky Putty, Putty Soft, Putty Fast, Puttymix

Siliconas para la primera impresion

Sky Putty es una silicona para las impresiones de precision a base de polivinil-siloxano; es ideal
para la primera impresiony esta disponible en diferentes versiones:
« Putty Regular: dureza final estandar, mezcla manual;
« Putty Fast: dureza final estandar pero con tiempo de polimerizacion mas rapido,
mezcla manual;
- Putty Soft: dureza final mas blanda, mezcla manual;
 Puttymix: dureza final ligeramente menor respecto a Putty Regular, mezcla
automatica.

Caracteristicas generales

- aseguran una fidelidad elevada en la reproduccion de los detalles;

« presentan una memoria elastica superior a un 98,5%;

- tienen una buena visco-elasticidad, resistencia al desgarro y tienen una estabilidad dimensional elevada;

- se adaptan bien dentro del surco gingival y permiten que el yeso se moje facilmente durante la preparacion del
modeloy se pueda desinfectar facilmente;

« Sky Puttymix, preparado para la mezcla automéatica incluye un cartucho con un diseno nuevo mas funcional y
practico para la insercién en la maquina de mezclado y un gancho nuevo de soporte para una seguridad maxima.

Sl FRLTE

Sky Putty




MATERIALES DE IMPRESION

Imagen amablemente ofrecida por el dr. Gaetano Calesini, Roma

caracteristicas técnicas
cambio de tamano en 24 horas
acién residual por presion
depresion bajo presion
memoria elastica
(recuperacion de la deformacion)
dureza en A-Shore
tiempo de mezcla
tiempo de elaboracion
tiempo total de colocacion
tiempo recom. de endurecimiento en
la cavidad oral
~ tiempo recom. entre la la impresiény
- lallzimpresion
- color

descripcion

Sky Putty Regular
<0,05-0,3%
<0,5%

1,7-2,5%

>98,6%
70-75
30"
>1'30”
&

>3

<30

verde

Sky Putty Soft
<0,05-0,3%
<0,5%
1,8-2,7%

>98,4%
66-68
30”
>1'30”
&

>3

<30
amarillo

Sky Putty Fast
<0,05-0,3%
<0,5%
1,7-2,5%

>98,6%
70-75
307

>

3

>2

<30
verde

Sky Putty Regular, 400 g de pasta base y 400 g di catalizador, 2 cucharas dosificadoras, instrucciones de uso

Sky Putty Soft, 400 g de pasta base y 400 g di catalizador, 2 cucharas dosificadoras, instrucciones de uso

Sky Putty Fast, 400 g de pasta base y 400 g di catalizador, 2 cucharas dosificadoras, instrucciones de uso

Sky Puttymix, 1 cartucho de 390 ml, 10 canulas amarillas para la mezcla automatica, instrucciones de uso

Canulas de mezcla automatica (para Sky Puttymix), 50 un.

Sky Puttymix
<0,05-0,3%
<0,5%
2,1-2,8%

>99,0%
68-70
automatico
>2

4

>3

<30
verde

codigo

SKY00
SKY01
SKY02
SKY06

909567-N



MATERIALES DE IMPRESION

Sky Light, Light Fast, Medium, Medium Fast

Siliconas para impresiones de correccién

Siliconas por adicion, a base de polivinil siloxano, de baja'y media viscosidad, para impresiones de
correccion, disponibles en cartuchos para mezcla automética, en las versiones:

« Light Regular: viscosidad baja y agarre normal;

« Light Fast: viscosidad bajay agarre rapido;

« Medium: viscosidad mediay agarre normal;

« Medium Fast: viscosidad mediay agarre rapido;

Caracteristicas generales

« Suma facilidad de aplicacion, gracias a su envasado en cartuchos de mezcla automatica y pasta
homogénea con una relacién de mezcla constante entre la pasta base y el catalizador.

« Se distinguen por su estabilidad dimensional elevada y sus excelentes calidades tixotropicas
e hidrocompatibles que confieren al material una suma precision de impresion incluso en las
zonas sumamente himedas como las areas sub-gingivales.

—
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Eiv' N m
Imagen amablemente ofrecida s
por el dr. Gaetano Calesini, Roma |
caracteristicas técnicas Sky Light Regular Sky Light Fast Sky Medium
cambio dimensional en 24 horas <0,05-0,3% <0,05-0,3% <0,05-0,3%
deformacioén residual por presiéon <0,4% <0,4% <0,4%
depresién bajo presién 3,8-5,0% 3,8-5,0% 2,8-41%
memoria elastica
(recuperacion de la deformacion) >99,4% >99,4% >99,4%
ureza en A-Shore 45-51 45-51 49-56 (dopo 1 h)
tiempo de elaboracién >2 >1°30” > 1457
tiempo de colocacién 4 & 3'30”
tiempo recomendado de endurecimiento
en la cavidad oral 23 >2 >2'30”
angulo de contacto (agua) <20° < 20° <20°
color violeta violeta rosa oscuro/fucsia
descripcién

Sky Light Regular, 2 cartuchos de 50 ml, 12 canulas amarillas para la mezcla, 12 puntas intraorales amarillas,

instrucciones de uso

Sky Light Fast, 2 cartuchos de 50 ml, 12 canulas amarillas para la mezcla, 12 puntas intraorales amarillas,

instrucciones de uso

Sky Puttymix, 2 cartuchos de 50 ml, 12 canulas amarillas para la mezcla, 12 puntas intraorales amarillas,

instrucciones de uso

Sky Puttymix, 2 cartuchos de 50 ml, 12 canulas amarillas para la mezcla, 12 puntas intraorales amarillas,

instrucciones de uso

Canulas amarillas de mezcla, 50 unidades
Puntas intraorales amarilla, 50 unidades

Dispensador para cartuchos de 50 ml, esterilizable en autoclave

——

-ltﬁ'l Ayg

Sky Medium Fast

<0,05-0,3%

<0,4%

2,8-4,1%

>99,4%

49-56 (después 1 h)

>1'15”

2’30”

>1'30”

<20°

rosa oscuro/fucsia
codigo
SKY10
SKY11
SKY15
SKY16
909200
909201

909507
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MATERIALES DE IMPRESION

Sky Bite

Silicona para el registro de la mordida

Material tixotrépico para el registro de la mordida, a base de siliconas reticulantes de
condensacion por adicion, de color celeste/verde.

Caracteristicas generales

» Se suministra en cémodos cartuchos automezclantes que vuelven la aplicacién sumamente
rapida tanto en la cubeta como directamente en la arcada dental o en un elemento individual
donde se desea registrar la mordida;

« tiene excelentes propiedades hidréfilas que permiten una impresion precisa de los detalles
oclusales en un ambiente himedo como la cavidad oral;

« consistencia séliday ligeramente elastica que minimiza los errores de registro;

« garantiza una toma precisay rapida de la mordida;

» no sufre alteraciones por oscilaciones de la temperatura, variaciones de presién o humedad
atmosférica.

Sky Bite
b e sl caracteristicas técnicas Sky Bite
cambio dimensional en 24 horas <0,05-0,3%
deformacion bajo presion <0,5-0,9%
dureza en A-Shore 86-92
tiempo de mezcla automatico
tiempo de elaboracién total >15”
tiempo de colocacion <1
tiempo recomendado de endurecimiento
en la cavidad oral > 45”
descripcion codigo
Sky Bite, 2 cartuchos automezclantes de 25 ml, 10 canulas verdes para la mezcla, 10 puntas intraorales planas SKY30
transparentes, instrucciones de uso
Céanulas verdes de mezcla, 50 unidades 909490
Puntas intraorales planas transparentes, 50 unidades 909492
Dispensador para cartucho de 25 ml, esterilizable en autoclave 110253D
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DIDACTICA: ANCLAJE

Anclaje

En ortodoncia, por anclaje se entiende el control de los movimientos de dientes individuales o
de grupos de dientes.

Es fundamental recordar siempre la llI° ley de Newton: “para cada accidn existe siempre una
reaccion, de igual intensidad pero de sentido contrario”; por accion se entiende un movimiento
dental que se desea obtener; por reaccién se entiende un posible movimiento dental que, casi
siempre, no se desea.

Ejemplo de como controlar el anclaje

En el caso siguiente de maloclusion de clase Il se supone la aplicacion de un “Locasystem” para
obtener la distalizacién de los molares y, por tanto, una relacion correcta de clase I. La curva del
Locasystem, construido con alambre BioTi TH, debe aplanarse empujando en distal los molares
(accion); a su vez la misma curva empujara en mesial el cuartoy, con éste, todos los dientes
anteriores: este es un movimiento no deseado (reaccion).

Para impedir la mesializacion no deseada del
cuarto se aplica un eléastico intraoral para
aplicar una fuerza adecuada, tendido del
premolar superior a un molar inferior. En este
caso la accion distalizante del elastico en el
cuarto representa el movimiento deseado
(accion); el mismo eléastico ejerce una fuerza
idéntica pero en el sentido contrario, es decir,
mesializante, en el molar inferior (reaccién).

De esta manera, el vector de fuerza
mesializante que influye en el cuarto por efecto
del Locasystem se anula a través del vector
distalizante que, en el mismo diente, crea

el elastico. Como resultado clinico el cuarto
permanecera inmovil, mientras los molares
cumpliran una distalizacion. Sin embargo,
queda alin un movimiento no deseado
(reaccién), provocado, en sentido mesial, por
el elastico en el molar inferior donde esta
aplicado.
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DIDACTICA: ANCLAJE

EMPUJE
LABIAL

ara neutralizar la fuerza no deseada mesializante en el molar inferior es necesario aplicar una
fuerza distalizante, de la misma intensidad, en el mismo molar. Esto se puede obtener a través de
la aplicacion de un Lip Bumper que trasfiera la fuerza ejercida en su escudo vestibular

desde el musculo orbicular de los labios directamente en el molar. De esta manera se obtiene la
anulacion reciproca de los dos vectores de fuerza contrarios (accién-reaccion) que actlan en

el molar inferior. En todo el sistema, quedara activa solo la fuerza distalizante en los molares
superiores creada por el arco del Locasystem que permitira facilmente y en poco tiempo
conquistar la relacion de clase molar .

El sistema aplicado correcto es: distalizacion + control perfecto del anclaje.
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DIDACTICA: ANCLAJE

Pérdida de anclaje

Si el sistema de control del anclaje en los diferentes distritos dentales no se ha realizado de
manera correctay, sobre todo, si por alglin motivo el paciente no colabora, se pueden producir
movimientos no deseados de uno o mas dientes que, a veces, pueden llevar a situaciones clinicas
poco convenientes.

Aqui abajo se presentan las dos situaciones mas frecuentes de “pérdida de anclaje”™

Situacién 1:

El paciente no lleva el elastico

En este caso falta el vector de fuerza distalizante en el cuarto que deberia anular el vector
mesializante provocado por Locasystem; por consiguiente, todos los dientes anteriores se
empujaran mesialmentey los incisivos, en particular, se podréan vestibulizar, adquiriendo una
inclinacion excesiva.

Situacion 2: el paciente lleva el elastico pero no el Lip Bumper

En este caso se obtiene un control excelente del anclaje del cuarto superior, provocado por

la traccion en distal del elastico aplicado en el cuarto pero permanece la fuerza mesializante
que el mismo elastico produce en el molar inferior. Por consiguiente, se podria manifestar una
mesializacion del molary de todos los dientes de la arcada inferior, con una vestibularizacion
incluso muy importante de los incisivos.

Eluso correcto de la biomecéanica permite maximizar los desplazamientos dentales deseados 'y
minimizar los desplazamientos dentales no deseados.

Cada diente dentro de su mismo alvéolo ofrece una resistencia al desplazamiento dental.

Para valorar esta resistencia uno de los parametros que se debe analizar es la superficie,
expresada en mm?, de la porcion sumergida en la estructura alveolar.
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En condiciones de salud periodontal y con una morfologia radicular normal, la resistencia de cada
diente, en promedio, es la siguiente:

215/24
mm?

Por consiguiente, un grupo de dientes ofrece una resistencia al desplazamiento superior a la de
un diente individual. Para poner un ejemplo: en caso de extraccién de un cuarto, se aplica una
traccion del segundo molar al canino; la resistencia al desplazamiento del grupo 7-6-5 es casi 4,5
veces superior a la del 3. Este ya se puede considerar un sistema de anclaje.
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Ademas, resulta necesario tener en cuenta otro concepto: el tiempo. Si se aplica una fuerza, a
través de cualquier sistema mecénico, para compensar otra que tiene la misma intensidad, esa
sera mas eficaz sila duracion de la aplicacion seréa igual para ambas fuerzas aplicadas.

Si, de lo contrario, la fuerza que se aplica para evitar un desplazamiento distal no deseado, aun
con la misma intensidad de la fuerza que se desea compensar, por algln motivo se interrumpe
antes de la otra, se producird una pérdida del anclaje. Este concepto es sumamente importante
porque en la practica diaria puede pasary no darse cuenta de inmediato que una fuerza de
anclaje puede haber caducado.

En los dientes o en los grupos de dientes cuyo movimiento ha de ser controlado, se puede aplicar
un anclaje diferenciado:

1. Anclaje minimo
Cuando los dientes que se deben “anclar” se pueden desplazar ocupando incluso méas de dos
terceras partes del espacio disponible.

{4 |
]
u

J L

2. Anclaje moderado
Cuando los dientes que se deben “anclar” se pueden desplazar ocupando de una a dos
terceras partes del espacio disponible.

3. Anclaje maximo
Cuando los dientes que se deben “anclar” se pueden desplazar ocupando de cero a una
tercera parte del espacio disponible.
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4. Anclaje absoluto
Es un “anclaje esquelético”, que se puede obtener a través de la aplicacion de
“MINI-TORNILLOS”. De esta manera las fuerzas de reaccion se descargan en el componente
6seo, no afectando ninguna componente dental.

Normalmente, en ortodoncia el sistema de anclaje mas comun es el uso de elasticos entre las
arcadas; segin el modo de empleo se definen: elasticos de clase Il o elasticos de clase lI.

Se definen de clase Il aquellos elésticos cuyos vectores de fuerza estan orientados para
transformar una segunda clase dental en una primera clase:

Se definen de clase Ill aquellos elasticos cuyos vectores de fuerza estan orientados para
transformar unatercera clase dental en una primera clase:
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Los elasticos entre las arcadas estan disponibles en muchos didmetros y fuerzas. Normalmente,
la fuerza de los elasticos se mide en onzas; 1 onza corresponde casi a 30 gramos.
La fuerza declarada para los elasticos ha de considerarse como la fuerza expresada a casi dos

tercios de la tensién posible.
La seleccion del elastico varia segun la distancia de los puntos de atache del mismo elasticoy
segln la intensidad de la fuerza que se quiere usar.

En ortodoncia existen otros instrumentos para obtener el anclaje y pueden ser:
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Anclaje esquelético

106

El anclaje ortodéncico obtenido a través del uso de tornillos o placas, colocados directamente en
el hueso maxilar o mandibular, se define “Anclaje esquelético”.

Se caracteriza por ser “absoluto”, ya que las fuerzas de reaccién ortodéncicas se descargan en
los huesos maxilares y no en los elementos dentales, impidiendo, por tanto, cualquier movimiento
dental no deseado.

Hoy en dia se emplean los “mini tornillos”, que se fabrican por lo general, normalmente en titanio,
se insertan facilmente en el huesoy se quitan ain méas facilmente, cuando ya no son necesarios.
Precisamente por esta razéon los mini tornillos ortodéncicos se identifican con el acrénimo “TADs”,
Themporary Anchorage Devices.

Las componentes

Los mini tornillos estan foramdos por una cabeza, un cuello, un cuerpo y una punta.

La Cabeza: es la porcién del tornillo que permanece visible, después de su insercion, es decir,
permanece afuera de la mucosa. Es, precisamente, esta parte la que permite al ortodoncista
aplicar los alambres, las ligaduras, los elasticos, los resortes y todo lo que sea necesario.

La forma de la cabeza del mini-tornillo puede cambiar mucho y su eleccion depende de quien la
usa, de sus necesidades, de sus costumbres, de su manualidad y de sus... preferencias, pueden
ser esféricas, triangulares, cuadradas o hexagonales, pueden tener o no tener un orificio, pueden
tener una superficie lisa 0 una ranura, muy a menudo son de “tipo cruz” para alojar un alambre de
diferente tamano. Este alambre permanece anclado en el tornillo a través de ligaduras metalicas,
aveces complejasy con un agarre precario. Por esta razén, muchos ortodoncistas, después de
realizar la ligadura, prefieren cubrir todo el “conjunto cabeza-alambre-ligadura” con una capa

de composite que permite retener mejor el alambre en la ranura e impide al alambre cualquier
movimiento.

Cabeza de un mini tornillo
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El Cuello: es la porcion de metal que representa el paso entre la
cabezay el cuerpo del mini tornillo. Es la parte “transmucosa”

del tornillo que puede tener una altura variable de 1T mma 4 mm,
segln el espesor mucoso del sitio de insercion elegido. Por motivos
higiénicos facilmente intuibles, tiene que ser totalmente liso.

Cuello transmucoso de un mini tornillo

El Cuerpo: puede ser cilindrico o cénico, con una longitud y
diametro variables y rodeado por las espiras que permiten
el atornilladoy, por tanto, la penetracién en el hueso.

La longitud del cuerpoy de la punta determinan la longitud del
tornillo: varia de un minimo de 4 mm hasta 15 mm, segin los
fabricantes. Sin embargo, los mas usadosvariasde6a 11 mmy
para elegirlos es necesario saber de qué manera se usaran y donde
se colocaran. Segin muchos autores, si aumenta la longitud del
mini tornillo no aumenta necesariamente el agarre del mismo.
El diametro del cuerpo del mini tornillo determina la resistencia
Cuerpo de un mini tornillo “self-drilling” con sus ala torsion, es decir, la posibilidad de que se rompa sobre todo
roscas hacia el SEM durante las maniobras de atornillado y desatornillado; por lo
tanto, tedricamente, cuanto mayor es el diametro, mayor seré su
resistencia. Sin embargo, muy a menudo los sitios de insercion
no permiten diametros muy grandes; la mejor relacion entre
resistencia al torque y posibilidad de uso la brindan los tornillos
condiametro entre 1,6 y 1,9 mm. Por debajo de estos valores puede
aumentar de manera significativa el riesgo de fractura del tornillo.

La Punta: es la parte del tornillo que “encuentra el hueso” antes de las demas. Segln su diseno,
se pueden distinguir dos tipos de mini tornillos: los “self-drilling” y los “non self-drilling”. Los
primeros se caracterizan por ser “autorroscantes”, es decir, que se pueden insertar directamente
en el hueso sin tener que optar por el llamado “orificio piloto”, salvo en raros casos de cortical
muy compactay espesa. En cambio, los tornillos “non self-drilling” tienen una punta “no activa”,
no se pueden insertar si antes no se ha realizado el “orificio piloto”. Para ello se usa una fresa
especifica, que se monta en un micromotor que perfora la cortical para determinar, a veces, la
direccién de fijacion del tornillo mismo.

Punta de un mini tornillo “self-drilling” vista en el SEM  Punta de un mini tornillo “non self-drilling” vista en el
SEM

Los tornillos “self-drilling” se consideran mas comodos y faciles de usar.
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Retencion de los mini tornillos

Los mini tornillos ortodéncicos estan tratados para no inducir un proceso de “osteointegracion”,
equivalente al que tiene lugar con los implantes protésicos, porque esto impediria la eliminacion
del tornillo después de haber cumplido su accién, perdiendo pues la posibilidad de su anclaje
“temporal”. Si bien es cierto que puede haber un pequeno porcentaje de osteointegracion, esta
no influye en la posibilidad de permanecer en el hueso. Lo que realmente marca al éxito del

mini tornillo, es decir, la seguridad de que cumpla con su deber de anclaje eficaz hasta que sea
necesario, es su “retencién mecéanica”.

Por esta razén es fundamental la “estabilidad primaria” que se debe obtener cuando se inserta el
tornillo; si tras su insercion el mini tornillo se mueve, habra grandes probabilidades de fracaso.
La estabilidad primaria depende del contacto intimo que el tornillo tendré con la cortical 6sea,
muy compacta, y de la presion que el avance del implante desarrolla en el hueso. El mini tornillo
avanza comprimiendo de manera violenta la porciéon de hueso, sobre todo cortical, que atraviesa;
precisamente por este motivo es necesario prestar atencién durante la inserciény no provocar
desplazamientos laterales del tornillo, puesto que dichos desplazamientos podrian causar

un ensanchamiento del espacio alrededor e impedir ese contacto intimo y esa presion arriba
indicada.

Contacto intimo del cuerpo y de las espiras con la cortical 6sea

Una vez establecida la direccién de la insercion, es necesario proceder sin vacilar, respetandola
perfectamente. Por esta razén es necesario decidir con mucha atenciény con la ayuda de
radiografias endorales, usando puntos concretos de referencia, la posicion exactay la direccion
de insercion.

Una estabilidad primaria excelente nos permitira cargar directamente el tornillo, sin tener

que esperar los tiempos de cicatrizacion. Podria ser oportuno no aplicar de inmediato fuerzas
importantes, si bien para algunos autores es posible aplicar de inmediato fuerzas incluso de
800/900 g.

Ejemplo de posicionamiento de una diana
para la aplicacién del mini-tornillo
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Sitios de insercion

El uso de los mini tornillos, dado el muy bajo riesgo de accidentes, la ausencia de complicaciones
y la posibilidad de eliminarlos en cualquier momento, ha alimentado de manera increible la
fantasia de los ortodoncistas. El uso de los mini tornillos permite una cantidad tan elevada de
aplicaciones que es imposible pensar en cémo era la ortodoncia antes.

Hoy en dia el profesional tiene la posibilidad de usar los mini tornillos y engancharlos a través de
muchos instrumentos auxiliares.

Ligadura elastica aplicada Cadeneta elastica aplicada en
en el mini tornillo el mini tornillo

Eléstico aplicado en el mini tornillo Resorte de niquel aplicado en
el mini tornillo

Ligadura metdlica aplicada en
el mini tornillo

La mayor conquista que han permitido es la falta de importancia de la colaboracion del paciente;
el anclaje se mantiene, a veces, sin la colaboracion del paciente. Los limites para su uso estan
representados por el respeto necesario de los “elementos nobles”, como vasos sanguineos
importantes, terminaciones nerviosas, o el respeto del espesor de los huesos, del periodonto, de
los senos maxilares. jResulta obligatorio repasar la anatomia!
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Sitios frontales disponibles Sitios laterales disponibles

Sitios palatales disponibles Ningun sitio lingual disponible
Procedimientos operativos

Una vez establecida la posicion exactay la direccion de insercion del tornillo, se deberan elegir
la longitud y el diametro mas apropiados para nuestras necesidades. En la zona vestibular del
maxilar las medidas mas usadas son 6y 8 mm:; en el trigono retromolar 11 mm; en la mandibula,
si se desea usar un anclaje bicortical (vestibular y lingual), 11 mm; en la sede palatina 6 mm.
A menudo no se respetan estas medidas estandar, ya que depende mucho de los sitios de
insercion detectados. Recomendamos insertar el mini tornillo permaneciendo dentro de la banda
de encia adherente. Sin embargo, a veces debido a la falta de una porcion adecuada de la misma
0 porgue es necesario posicionar el implante de manera méas profunda, hacia el férnix, debemos
tratar una mucosa “libre”, muy movil. En este caso, para evitar que durante el atornillado la
mucosa se “tuerce” alrededor de las espiras del tornillo es mejor preparar el sitio eliminando una
pequena porcion de tejido con un bisturi o mejor con un laser. De esta manera la insercion sera
mucho més regular y menos traumatica para el tejido mismo. Es necesario realizar una anestesia
ligera de la zona implicada (no es necesaria la anestesia troncular), en lo posible con adrenalina,
silas condiciones generales del paciente lo permiten.
Una vez establecido el sitio del implante y una vez detectada exactamente la direccion de la
insercion, se procede de esta manera: con el atornillador manual (o con el contra-angulo) se
recoge el mini tornillo del envase que la contiene, se extrae y, como el atornillador bloquea el
tornillo, nos acercamos con el mismo al sitio de la insercion.
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DIDACTICA: ANCLAJE

Captura del mini tornillo con el atornillador

Si este sitio se caracteriza por la presencia de una cortical especialmente espesay compacta,
puede ser necesario realizar un “orificio piloto”. Este se realiza con una fresa calibrada que no
deberia penetrar por méas de 3/4 mm; esta operacion se debe llevar a cabo con un nimero muy
bajo de revolucionesy con gran irrigacion para evitar el sobrecalentamiento del huesoy evitar,
pues, provocar su necrosis.

Apoyamos la punta del tornillo en la mucosa, en la altura establecida, y con la ayuda de un espejo
que nos permite tener una vision oclusal, le damos al tornillo la inclinacion correcta.

Durante este traslado del tornillo, desde el envase al sitio de insercién, es necesario controlar que
el tornillo no entre en contacto con nada que pueda perjudicar su esterilidad.

Aplicacién en un sitio vestibular Aplicacién en un sito palatal alveolar

m
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Aplicacién en un sitio palatal mediano Aplicacién en el trigono mandibular

Ahora empezamos a atornillar el mini tornillo, ejerciendo a la vez una presion contra la superficie
6sea lo mas constante posible, intentando no dejar “oscilar” el tornillo:

esto podria provocar un orificio de acceso mas ancho que el tornillo mismo, disminuyendo su
estabilidad primaria. La operacion de atornillado debe durar hasta que el cuello del tornillo esta
sumergido en el espesor de la mucosa; a este punto se quita el atornillador y el mini tornillo esta
listo para ser colocado.

En las horas siguientes tras la intervencion el paciente deberéa hacer uso topico de clorhexidina
y, en caso de dolor, tomar un analgésico; por algunos dias el paciente debera llevar a cabo una
higiene perfecta del area siempre usando colutorio de clorhexidina, en lo posible en 0,2%.

El atornillado manual garantiza una mayor sensibilidad durante la insercion y permite, por tanto,
darse cuenta si cambia la resistencia al avance del tornillo: esto puede pasar si, al equivocarse
lainclinacién, se encuentra la pared de una raiz. A ese punto es necesario volver hacia atrasy
cambiar la direccion o bien quitar el mini tornilloy elegir otro sitio. A veces, se puede “tocar” la
pared radicular sin darse cuentay seguir atornillando: de esta manera se podria provocar la
lesion del periodonto que, normalmente, es algo totalmente insignificante, siempre que el tornillo
sea totalmente estéril.

Una complicacion no deseada es la fractura del mini tornillo: esto tiene lugar, normalmente,
debajo del cuello, al comienzo del cuerpo. Entre las causas méas comunes, destaca el diametro
demasiado pequeno (<1,6 mm). Si llegara a pasar antes de terminar la insercién, es posible quitar
el trozo de tornillo con cuagluier pinza. Sin embargo, si la fractura tiene lugar justo al final de la
insercion, entonces es necesario optar por una mini intervencion quirdrgica con demolicion del
hueso alrededor del fragmento que nos permita acceder a la parte fracturaday, por lo tanto,
extraerla.

Después de usar el mini tornillo, tendremos que quitarlo; esta operacion es normalmente muy
facil. Es necesario desatornillarlo o con el atornillador o con cuagluier pinza, girando la cabeza del
tornillo en el sentido de las manecillas; esta maniobra no requiere casi nunca el uso de anestesia.



MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

Mini tornillos ortoddncicos

Realizados gracias a una idea del Profesor Ranieri Locatelli, los mini tornillos ortodéncicos Firma
y Firma Plus son productos que se fijan en el hueso de manera temporal para brindar un anclaje
absoluto durante un tratamiento ortodéncico y se quitan al final del mismo.

Este tipo de anclaje permite al ortodoncista obtener un desplazamiento dental controlado y evitar
reacciones no deseadas.

Los mini-tornillos ortodénticos Firmay Firma Plus estan formados por el mismo tipo de espira
autorroscante para la insercion en el hueso. Estan formados por un cuello transmucoso y una
cabeza funcional. Para los dos mini-tornillos existe un solo diametro con parte roscada (1.80 mm)
y diferentes longitudes (6, 8y 11 mm) y una parte transmucosa con longitud de 1,30 mm.

Firmay Firma Plus tienen dos diferentes tipos de cabeza en funcién de la técnica adoptada para
la fijacion del alambre; los mini tornillos ortodéncicos Firma Plus tienen una cabeza apropiada
para la técnica Self-ligating; los mini tornillos ortodéncicos Firma tienen una cabeza apropiada
para la técnica estandar, prevista pues para el uso de ligaduras clasicas.

Realizadas en titanio de grado 5 Firma y Firma Plus representan la excelencia de los mini tornillos
de Gltima generacion, por su disefio y su aspecto funcional.
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MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

Firma Plus

14

Firma Plus tiene una cabeza self-ligating: permite el anclaje y el bloqueo del alambre o de otros
accesorios ortodéncicos usando un mecanismo presente dentro de la cabeza que lo bloquea.
Aloja alambres con seccién rectangular o redonda con dimensiones maximas de
0.018x0.0227/0.46x0.56 mm en altura'y en ancho, respectivamente.

Esta provisto de un mecanismo exclusivo que permite un anclaje y una fijiacion del alambre
facilesy seguros. El alambre debe alinearse respecto al eje largo del slot de la cabeza. Una vez
alineado con un movimiento en L, el alambre se deja deslizar a través del nicho.

Cara marcada
con laser

4
5
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El pozo del mini-tornillo contiene un pequeno-tornillo interno que se debera enganchar con el
atornillador especifico. Ejerciendo un movimiento rotatorio en la direcciéon de las manecillas

del reloj, de acuerdo con el sentido de insercion del mini-tornillo, el tornillo interno sale
comprimiendo y bloqueando el alambre.

Una cara de la cabeza hexagonal del tornillo esta marcada con laser; esta cara debe
corresponder con la cara del atornillador que tiene el mismo color. Esto permite al ortodoncista
saber perfectamente en cualquier momento durante el atornillado cuél es la orientacion final del
slot, para poder modificarlo segun las necesidades.

) Parte terminal del
N ... .atornillador HSM-09-DG

Ejemplo de alambre con seccion cuadrada

S .Cabeza del tornillo interno



MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

Flrma

Firma es el mini tornillo con cabeza estandar para retener el alambre con la técnica tradicional a
través de ligaduras. La cabeza esta formada por un doble slot de cruz con dimensiones 0.022”.

Los mini-tornillos ortodéncicos se pueden emplear: en la maxila (vestibular o paladar) y en la
mandibula (bucal o en el centro de la cresta alveolar). Segun los protocolos més recientes, se
evitara su posicionamiento en la parte lingual de la mandibula o en proximidad de sitios de
extraccion, foliculos dentales y dientes temporales.

Los mini tornillos ortodéncicos Firmay Firma Plus estan envasados en una ampolla estéril de
PMMA, colocada dentro de un blister sellado. El blister salvaguarda las condiciones de esterilidad
y tiene una forma que limita al maximo los movimientos de la ampolla. Sin embargo, permite
acceder facilmente a recoger la ampolla.

El mini tornillo, sostenido dentro de la ampolla por un alojamiento de titanio, es facil de sacar
usando el instrumento especifico para contra-angulos o el atornillador manual.

Todos los instrumentos necesarios para la insercion de los mini tornillos Firma y Firma Plus estan
contenidos en un kit quirdrgico especifico, Unico para ambos tornillos.

Los mini tornillos Firma y Firma Plus se pueden colocar inmediatamente. La carga aplicada
debera ser de 50 a 300 gramos en funcién de la terapia ortodéncica prevista.

Captura del mini tornillo con el atornillador 115



MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

Kit quirdrgico Firma

El kit quirdrgico para mini-tornillos Firma:

« 1 mango atornillador,

« 1 atornillador para contra-angulo para Firma Plus,

« 1 atornillador para contra-angulo para Firma,

« 1 atornillador manual para Firma Plus,

« 1 atornillador manual para Firma,

« 1 fresa para la preparacion del sitio con didmetrode 1,20 mm L. 7 mm,
« 1 atornillador para la fijacién del tornillo interno Firma Plus.
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MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

codigo descripcion

El kir quirtrgico para mini-tornillos Firma*
* 1 mango atornillador,
1T atornillador para contra-angulo para Firma Plus,
T atornillador para contra-angulo para Firma,
* 1 atornillador manual para Firma Plus,
T atornillador manual para Firma,
1 fresa par ala preparacion del sitio con diametrode 1,20 mm L. 7 mm,
« 1 atornillador para la fijacion del tornillo interno Firma Plus.

| ZFIRMA

FIRMA-TRAY Caja de instrumental para Firma

05M-SW Mango atornillador

AVV-V1-CA Atornillador para contra-angulo para mini-tornillos Firma Plus
AVV-V2-CA Atornillador para contra-angulo para mini-tornillos Firma
Sz erw | |
g il
AVV-V1-HN Atornillador manual para mini-tornillos Firma Plus

AVV-V2-HN Atornillador manual para mini-tornillos Firma

*Los mini tornillos no estan incluidos en ningln kit porque se venden por separado. 117
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MINI TORNILLOS ORTODONCICOS

codigo

descripcion

FFV-120-070
- =TI

Fresa para la preparacion sitio @ 1,20 mm L.7mm

HSM-09-DG

Atornillador para fijacién tornillo interno Firma Plus

V1-180-060*

Mini-tornillo ortodéncico Firma Plus ¢ 1,80 mm L. 6 mm

V1-180-080*

Mini-tornillo ortodéncico Firma Plus ¢ 1,80 mm L. 8 mm

V1-180-110*

Mini-tornillo ortodéncico Firma Plus ¢ 1,80 mm L. 11 mm

V3-180-060* Mini-tornillo ortodéncico Firma ¢ 1,80 mm L. 6 mm

V3-180-080* Mini-tornillo ortodéncico Firma ¢ 1,80 mm L. 8 mm
m; 1 Jﬁ“l E

V3-180-110* Mini-tornillo ortodéncico Firma ¢ 1,80 mm L. 11T mm

*Los mini tornillos no estan incluidos en ningln kit porque se venden por separado.




INSTRUMENTAL

Instrumental

Una gama de instrumentos de calidad elevada estudiados adrede para una ortodoncia facil y
préactica, sin renunciar a la tecnologia.

Méaxima atencién en los detalles de construccién, en la alineacion de las hojas de alicates que
garantiza precision de corte y estabilidad en el agarre, en la aplicacion de los retenedores de
carburo (TC), en el acabado de las superficies lisas y antireflejos.

Esta disponible una serie de instrumentos con retenedores de carburo (TC), especialmente Gtiles
para alambres ortodéncicos, que se caracterizan por el mango parcialmente dorado, segun el
cédigo internacional.

Set de introduccién ala ortodoncia

Practico set de introduccion que permite también al novato empezar sus primeros casos sin
comprar una gran cantidad de instrumentos (co6digo: SET-ORTHO).

Incluye: 1 alicate con retenedores de carburo (TTC85-130-03), 1 pinza de mosquito (PTC39-125-07),
1 alicate distal (TTC69-125-055064), 1 pinza Weingart (P31-140-05), 1 instrumento auxiliar curvo
(SU73-C), 1 instrumento para ligaduras Tucker (DL2-2), 1 instrumento para ligaduras Mini Mathieu
(PL50-140R) contenidos en 1 bandeja esterilizable en autoclave (VA81).
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INSTRUMENTAL

Alicates para ligaduras

Diametro max alambre 0,4 mm /.016” Longitud total de 130 mm,
angulo 15°

Diametro max alambre 0,7 mm /.028” Longitud total de 130 mm,
angulo 15°




INSTRUMENTAL

Alicates para alambres gruesos

TTC18-155 Diametro max alambre 1,0 mm /.040" Longitud total de 155 mm
TTC52-160-12 Diametro max alambre 1,5 mm /.060". Longitud total de 170 mm
\Lw%@f

Alicates distales con retencion

.
-\""-\.
~ -y
e —
descripcion

Diametro méax alambre Nitiy acero inoxidable 0,55 x 0,64 mm /.021”
x 025" Longitud total de 125 mm

Diametro méax alambre Nitiy acero inoxidable 0,55 x 0,64 mm /.021”
x 025" Longitud total de 150 mm

Diametro max alambre Niti 0,41 x 0,65 mm /.016"x.021".
Longitud total de 125 mm Técnica Flush

Diametro méx alambre Niti 0,55 x 0,64 mm /.021”x.025".
Longitud total de 125 mm Técnica Flush

,,,,,,,,,,,, 121




INSTRUMENTAL

Pinzas para doblar los alambres

WEINGART, diametro méax alambre 0,7 mm /.028".

Longitud total de 145 mm

WEINGART, didametro max alambre 0,5 mm /.020".
Longitud total de 145 mm, puntas finas

WEINGART, angulada, diametro max alambre 0,5 mm /.020"
Longitud total de 145 mm, puntas de carburo de tungsteno.

i Recomendada también para posicionary quitar los arcos

HOW, recta, diametro méax alambre 0,7 mm /.028".
Longitud total de 140 mm, con puntas redondeadas y moleteadas.

i Para posicionary quitar los arcos y para la toma de los ataches

auxiliares

HOW, angulada, diametro méax alambre 0,7 mm /.028".
Longitud total de 140 mm.

i Para areas posteriores y dificiles de alcanzar

ANGLE n.139, diametro méax alambre 0,7 mm /.028"
Longitud total de 125 mm.

i Puntas de carburo de tungsteno, para doblar arcos y formar bordes

| P23-125-04

onm
ANGLE n.138, diametro max alambre 1,0 mm /.040"
Longitud total de 130 mm.
om i Puntas de carburo de tungsteno
Diametro max alambre 0,7 mm /.028".
¢ Longitud total de 130 mm.
om Pico con ranuras
ADAMS, diametro méax alambre 0,7 mm /.028".
/ —— ¢ Longitud total de 125 mm, picos cuadrados
g [< =m
B
PTC47-140-07 ADAMS n.64, diametro méax alambre 1,0 mm /.040".
Longitud total de 140 mm, picos cuadrados.
_...\ \_ | - Puntas de carburo de tungsteno
\
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Diametro max alambre 0,5 mm /.020".
Longitud total de 140 mm, picos redondos largos

TWEED, diametro max alambre 0,5 mm /.020".
Longitud total de 135 mm, picos cortos

TWEED, diametro max alambre 0,5 mm /.020".
Longitud total de 130 mm, picos cortos

TWEED, diametro max alambre 0,5 mm /.020"
Longitud total de 145 mm, picos largos, lisos en la parte interior

TWEED-O'BREIN, diametro méax 0,7 mm /.028"
Longitud total de 140 mm, picos moleteados

YOUNG, didmetro max 0,7 mm /.028".
Longitud total de 130 mm.

i Recomendada para arcos labiales y faciales

PTC40-135-04

TWEED, diametro max alambre 0,4 mm /.016".
Longitud total de 130 mm Recomendada para alambres redondos'y

i cuadrados para hacer bordes uniformes, cortante. Secciones puntas :

1,2-1,8-2,0 mm. Puntas de carburo de tungsteno

Diametro max alambre 0,6 mm /.024”".
Longitud total de 135 mm, cortante.

i Paradoblar bordesy arcos hasta 0,55x0,64 mm.

Puntas de carburo de tungsteno

Diametro méax alambre 0,5 mm/.020".
Longitud total de 135 mm, picos largos y finos

OPTICAL, diametro méax alambre 0,7 mm /.028"
Longitud total de 140 mm.

: Para bordes concavos/convexos mediano-pequenos

OPTICAL, diametro méax alambre 0,7 mm /.028".
Longitud total de 135 mm.

i Para bordes concavos/convexos mediano-grandes

HOLLOW CHOP, diametro méax alambre 0,7 mm /.028"
Longitud total de 140 mm.

i Paraarcos de todas las medidas
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codigo descripcion
P20-140-07 JARABAK, diametro max alambre 0,7 mm /.028".
 — Longitud total de 140 mm.
‘-",_':_:-__ ¥ ¢ Un pico parcialmente moleteado
P56-13_5_—_0_7_ = NANCE, didametro méax alambre 0,7 mm /.028".

Longitud total de 135 mm

Diametro méax alambre 1,4 mm /.055".
Longitud total de 130 mm.

i Para alambres duros, con picos redondeados

ADERER corta, diametro max alambre 0,6 mm /.024”".
Longitud total de 120 mm.

i Contres puntas cortas, ligeramente redondeadas

ADERER larga, diametro max alambre 0,7 mm /.028"
Longitud total de 130 mm.

: Con tres puntas largas, ligeramente redondeadas

DE LA ROSA, diametro max alambre 0,5 mm /.020"
Longitud total de 125 mm.

i Pinza para modelar los arcos

DE LA ROSA, diametro max alambre 0,5 mm /.020"
Longitud total de 125 mm.

i Pinza para modelar los arcos, con ranuras 0,41-0,46-0,56 mm

TWEED corta, diametro max alambre 0,5 mm /.020"

Longitud total de 125 mm

TWEED larga, diametro max alambre 0,7 mm /.028"

Longitud total de 130 mm

JOHNSON, didmetro max 0,7mm /.028"
Longitud total de 135 mm para modelar bandasy coronas

REYNOLDS, diametro méax 0,7mm /.028".
Longitud total de 130 mm para modelar bandasy coronas

SCHWARZ, diametro max alambre 0,7 mm /.028".
Longitud total de 125 mm.

i Pinza para doblar en “flecha”
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codigo descripcion
P80-130-07 NANCE, diametro max alambre 0,7 mm /.028".
? Longitud total de 125 mm Pinza escalonada (3, 4,5, 6 mm).
e recomendada para formar los bordes.
Tanto para alambres redondos como cuadrados
P30-130-07 SCHWARZ, diametro max alambre 0,7 mm /.028".

Longitud total de 130 mm.
Pinza para doblar en “flecha”

P58-125-07

Diametro max alambre 0,7 mm /.028"
Longitud total de 125 mm.
Para arcos linguales

P43-140-05

Diametro méax alambre 0,5 mm /.020”
Longitud total de 140 mm.
Par cerrar los bordes

Diametro méax alambre 0,55 x ,64 mm/.021”x.025"
Longitud total de 155 mm.
Para fijar arcos o alambres, tanto redondos como rectangulares

Longitud total de 130 mm.
Pinza para pinzar los garfios en los arcos

Longitud total de 155 mm.
Pinza para pliegue universal (pliegue hasta 0,9 mm).
Corta alambres hasta 0,7 mm /.028”

Pinzas especiales para torque Karl Hammacher

Hoaommache=r
Instrumente

descripcion

Pinza para torque para la fijacion atenta de los arcos de alambre
metalico sin provocar distorsiones del alambre residual.
Diametro max alambre 0,56x0,70 mm /.022” x .028".

Longitud total de 125 mm

Pinza para torque para la fijacion atenta de los arcos de alambre
metalico sin provocar distorsiones del alambre residual.
Diametro max alambre 0,56x0,70 mm /.022"x .028".

Longitud total de 125 mm

Kit formado por dos pinzas HSL4247-13A + HSL4247-13B
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Instrumentos para ligaduras

codigo descripcion
PL50-140R MINIMATHIEU, longitud total de 140 mm, recto
PL51-140R SMAHA, longitud total de 140 mm, recto
PL52-140C SMAHA, longitud total de 140 mm, curvo
—
PL25-140 Longitud total de 140 mm Pinzas para modulos
___.—-—"_i; e — B \
N\
PL25-1400R MINI MATHIEU, longitud total de 140 mm, recto, liso
PL22-150 STEINER, longitud total de 150 mm.
Para tensar ligaduras metalicas

Longitud total de 150 mm.
i Paraseparar eléasticos e insertar elastomeros

PE23-150

PE24-120 Longitud total de 120 mm.
Para aplicar elasticos separadores
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DL2-1 Direccionador para ligaduras TUCKER
e R T —
DL2-2 Direccionador para ligaduras TUCKER
SU73 Instrumento auxiliar, punta plana
r & == = = d
7
SuU73-C Instrumento auxiliar, punta redondeada
J?—d.l_ —_——— e —
AE74 Aplicador para elasticos
PRI =25 e ——

descripcion

Longitud total de 130 mm, picos angulados.
Recomendada para quitar los brackets

Longitud total de 135 mm, picos rectos.
Recomendada para quitar los brackets

Longitud total de 135 mm, corta.
Para quitar bandas posteriores.

Longitud total de 135 mm, larga.
Para quitar bandas posteriores.

Almhoadillas de goma de repuesto atornillables para P49-135y
P50-135, 2 unidades por caja
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Altimetros

codigo

descripcion

AL-74-018-AL

Altimetro para bracket slot 018, aluminio

Altimetro para bracket slot 022, aluminio

AL-76-018-AX Altimetro para bracket slot 018, acero inoxidable
AL-76-022-AX Altimetro para bracket slot 022, acero inoxidable

PB11

Instrumento polifuncional para posicionar los
brackets medida 3,5-4-4,5y 5 mm




Pinzas para bracket

INSTRUMENTAL

codice descrizione
P006-135 Longitud total de 135 mm
5_‘_.-—

Longitud total de 135 mm

Longitud total de 135 mm

P130-135

P132-120

Longitud total de 135 mm

Longitud total de 120 mm

P134-135

Longitud total de 135 mm
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Instrumentos auxiliares

codigo descripcion
SA15-55-022 Diametro orificio 0,55 mm. Para el doblez distal de los arcos
SA15-75-030 Diametro orificio 0,75 mm. Para el doblez distal de los arcos

Instrumento ideado para el posicionamiento de cualquier atache
directo, garantiza precision y facilidad de maniobra. Aluminio

SB70-145

W ey
f :

Empujador de bandas, MERSHON, longitud total de 150 mm.

Posicionador para bandas, esterilizable en autoclave

Posicionador para bandas

Bandeja porta-instrumental, esterilizable en autoclave, vacia
288x182x35h mm




DIDACTICA: EL CRECIMIENTO OSEO

El crecimiento 6seo

Etapas vertebrales

En los dltimos anos la investigacion ha profundizado en el estudio de métodos para optimizar la
ortodoncia y ha sido de gran ayuda, en particular, identificar los momentos méas oportunos para
intervenir con tratamientos ortodéncicos u ortopédicos o funcionales,

Por ejemplo, ya sabemos que un tratamiento de tipo funcional puede llevar a resultados relevantes
0 a muy escasos resultados, segln el periodo de crecimiento en que se realiza.

Es sabido que la maxilay la mandibula completan su propio desarrollo en momentos diferentes.
Por su parte, ya esta documentada la relacion entre los llamados “picos de crecimiento”y el grado
de maduracion de las vértebras cervicales a través del método de los estadios de maduracion
cervical o CVM (Baccettiet al. Sem Orthod 2005;11:119-129).

Este métodoesmuy practico,yaque porlogeneralelortodoncistadispone de unaradiografia lateral
del craneo de sus pacientes que ofrece la perspectiva correcta para decodificar la morfologia de
las vértebras.

Método de los estadios de maduracién cervical (CVM)

Método basado en la valoraciéon de la morfologia de los cuerpos vertebrales de C2, C3 'y C4.
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Podemos, por tanto, aprovechar esta informacién en el &ambito de la ortodoncia ortopédica-
funcional. De hecho, si sabemos que los huesos maxilares tienen una ventana de “pico de
crecimiento”, donde su potencial es maximoy completan la mayoria de su desarrollo, podemos
optimizar una terapia ortopédica reduciendo su duracién y aprovechar sus efectos.

En las diferentes fases de maduracion vertebral es posible asociar determinados tratamientos
ortodéncico-ortopédicos para obtener una sinergia de efectos.

N Modalidad de crecimiento maxibular N Modalidad de crecimiento mandibular

Pre-PUBERAL

Post-PUBERAL

PUBERAL

Post-PUBERAL Pre-PUBERAL

PUBERAL

edad

N

CRECIMIENTO

CRECIMIE

A\

6-8 afnos ~9-14 afos 15-17 anos ’ 6-8 afnos ~9-14 anos 15-17 afhos
De lainfancia al final del crecimiento la morfologia vertebral se puede resumir de la manera
siguiente:

Fases de maduracion vertebral

X aa 1aa : 1aa 1aa : 1aa X aa

Pre-PUBERAL PUBERAL Post-PUBERAL

cs1 : cs2 : cs3 : CS4 : cs5 : cS6

cs1

- Caracteristicas: bordes inferiores “planos” de los cuerpos vertebrales de la segunda y cuarta
vértebra (C2, C3,C4). El cuerpo de C3y C4 tiene una forma trapezoidal.

- Significado diagndstico: en esta fase podemos empezar a intervenir con protocolos de
estimulacion maxilar en individuos que tienden a la clase esquelética lll (expansion palatinay
mascara). El pico de crecimiento mandibular no tendré lugar antes de 2 anos.

Cs2

- Caracteristicas: borde inferior del cuerpo de C2 con concavidad hacia abajode casi 1 mmy
bordes inferiores “planos” de los cuerpos vertebrales de C3 y C4.
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- Significado diagnostico: en esta fase se recomienda intervenir si el paciente presenta una tendencia
alaclaselll, ya que el hueso maxilar se encuentra precisamente en el pico de crecimiento. En
cambio, el pico de crecimiento mandibular no tendréa lugar antes de 6 mesesy dentro de 1 ano desde
la radiografia. Después de 6 meses puede ser Gtil volver a realizar una radiografia del tercer dedo
para entender si el pico tendréa lugar dentro de 6 meses o dentro de 1 afo.

Cs3

« Caracteristicas: El borde inferior del cuerpo de C2 y de C3 debe tener una concavidad de 1
mm, mientras en C4 no debe haber concavidad. El cuerpo de C3y de C4 puede tener una forma
trapezoidal o rectangular horizontal (este es un detalle secundario).

- Significado diagndstico: el pico de crecimiento mandibular esta por empezar: al maximo dentro
de 1 ano.

Cs4

- Caracteristicas: El cuerpo de C3 y de C4 tiene una forma rectangular horizontal y el borde
inferior es concavo. El borde inferior de C2 también es céncavo.

- Significado diagndstico: el pico de crecimiento mandibular puede haber terminado (desde no
mas de ano).

CS5

- Caracteristicas: El cuerpo vertebral de C3 y/o de C4 tiene una forma cuadrada.

- Significado diagndstico: el pico ha terminado desde hace 1 0 2 anos.

CSs6

- Caracteristicas: El cuerpo vertebral de C3 y/o de C4 tiene una forma rectangular vertical.

- Significado diagnéstico: el pico ha terminado desde hace 2 0o mas anos. Puede ser Gtil decidir el
momento de la cirugia implantaria o de la cirugia ortognéatica de clase Il (pero no para la cirugia
de clase Ill).

El pico de crecimiento mandibular esté incluido en las fases de maduracion de los cuerpos

vertebrales CS3y CS4.

Enresumen:

Ortopediade la

mandibula

CRECIMIENTO

WV

6-8 afos ~9-14 anos 15-17 anos
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Las teorias sobre las modalidades de crecimiento de los huesos son basicamente dos (existia

una tercera teoria, la de los llamados “sitios de crecimiento” que se abandoné a partir de los anos
sesenta del siglo XX). Segun la primera teoria, el cartilago epifisario es el factor determinante,
mientras la segunda teoria brinda mayor atenciéon a la influencia de los tejidos blandos en la
estimulacion o limitacion del crecimiento de los diferentes sectores 6seos. Esta teoria, llamada
“teoria de la matriz funcional del crecimiento”, fue formulada por Moss en 1960y es el punto de
partida del concepto de “ortopedia funcional”, es decir, la tentativa que se lleva a cabo durante los
diferentes periodos de crecimiento para cambiar el tamano y la forma de los huesos maxilares.

Existe una gran cantidad de aparatos ideados y modificados segln las diferentes necesidadesy
usados en varias situaciones: los llamados “aparatos funcionales” que, al condicionar la actitud

y el trabajo de los tejidos blandos, persiguen influir en el crecimiento 6seo segln el concepto de
que “la funcién lleva a la forma” y el contrario.

Los casos que se tratan con mayor frecuencia con este método, en la clinica diaria, son aquellos
en los que se identifica un déficit del crecimiento mandibular que favoreceria una tendencia hacia
la clase esquelética ll.

Para elegir el aparato habria que analizar las necesidades especificas del paciente y, en la
mayoria de los casos, para facilitar el desarrollo mandibular, se intentan eliminar todas las
fuerzas “compresivas” que las estructuras blandas ejercen en las duras y, ademéas, se posiciona
la mandibula hacia adelante para estimular el crecimiento bajo condilary, por tanto, el
alargamiento de la mandibula misma.

En la gama de aparatos existentes para estas finalidades, una propuesta excelente es el
Occlus-0-Guide®: este aparato, ademas de favorecer un cambio dental correctoy producir una
buena alineacién con un control excelente de la mordida, desplaza la mandibula correctamente
hacia adelante y separa los tejidos blandos de las estructuras 6seas, garantizando también un
buen control de las dimensiones transversales.

Bibliografia

The cervical vertebral maturation (cvm) method for the assessment of optimal treatment timing in dentofacial orthopedics.
Tiziano Baccetti, DDS, PhD, Lorenzo Franchi, DDS, PhD, and James A. McNamara Jr, DDS, PhD. (Seminars in Orthodontics
2005;11:119-129)
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Reeducacion funcional y
ortodoncia interceptiva

Lareeducacion funcionaly la ortodoncia interceptiva prevén tratamientos en edad temprana,
durante las fases mas activas del crecimiento dental y del esqueleto craneofacial.

La finalidad de dichas intervenciones es eliminar los factores que se consideran responsables
de las maloclusiones dentales y restablecer el crecimiento normal, permitiendo una alineacion
dental correctay funcional. Cuando el paciente es joven es mas facil eliminar los factores que
originan las maloclusiones, aprovechar las fuerzas naturales del crecimiento y obtener un perfil
equilibrado antes de la erupcion de los dientes permanentes.

Miles de ortodoncistas llevan anos empleando los productos presentados en este catalogo.

« Son productos ortoddncicos funcionales muy eficaces, reducen los tiempo de tratamiento (de 6
a 12 meses) y en algunos casos evitan el empleo de otros aparatos removibles o fijos.

« Son preformados, son de material plastico blando, se han construido de acuerdo con las reglas

fundamentales de una oclusion funcional y desempenan tanto una accién esquelética como

dental.

Certificados por FDA, fabricados con los estandares de calidad més elevados, no tienen

ftalatos ni bisfenol (BPA) ni latex.

« Actlan de manera simultanea en las dos arcadas dentales (superior e inferior) y dicha
simultaneidad reduce la duracién del tratamiento y vuelve méas estable la correccion.

Occlus-0-Guide®, Nite-Guide®, Habit-Corrector®, Max A®, Class llI® no reemplazan los aparatos
ortodoncicos fijos; sin embargo, resuelven los problemas ortodéncicos mas rapida y funcionalmente
en un porcentaje elevado de casos con tan solo una colaboracion minima del paciente.

Estos productos se pueden usar incluso en ninos mayores de 12 anos; sin embargo es necesario
recordar que cuanto mas crece la edad del paciente, se podran resolver solo aquellos problemas de
tipo dentaly no esquelético.

Todos los productos presentes en este catéalogo estan patentados y nacen de la experiencia plurianual
de un equipo de ortodoncistas estadounidenses.

Ventajas

- Eficaciay versatilidad.

« Reduccion de los tiempos de tratamiento.

- Time-saving: ahorro de tiempo/paciente para el odontélogo.

- Higiene oral correcta reduciendo el riesgo de caries.

« Mayor confort para el paciente.

« Procedimientos mas rapidos.

« Cooperation Detector®. 135
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Occlus-0-Guide®

Occlus-0-Guide® es un producto preformado de ortodoncia interceptiva, indicado para los
ninos de 8 a 12 anos de edad, ideado para prevenir el desarrollo de maloclusiones, para guiar
la erupcion de los caninos y de los premolares hacia una relacion oclusal perfectay, al mismo
tiempo, para alinear los dientes anteriores.

Esta disponible en diferentes series, de la G a la Xy en diferentes medidas.

Indicaciones clinicas

Corrige cualquier nivel de gravedad de la sobremordida con tal de que se esté desarrollando

un crecimiento vertical suficiente. Corrige cualquier nivel de overjet con tal de que se esté
desarrollando un crecimiento horizontal suficiente. Corrige un apinamiento maximo de 4 mmen la
denticion mixta.

Previene la mayor parte de los problemas de las articulaciones temporo-mandibulares asociados
a sobremordida en el nifo durante la fase de crecimiento. Corrige las mordidas cruzadas de los
premolares. Coordina las arcadas. Corrige las relaciones de clase Il y del tipo cabeza a cabeza
entre los molares. Corrige apinamientos de 1-2 mm en los adultos, con tal de que sea posible
crear un espacio adicional.

................... Fuerzas intrusivas en la zona anterior

Nichos como guias de erupcion

Fuerzas extrusivas en los molares

Por qué se usa, para qué sirve

Occlus-0-Guide® esta disefado para brindar a los dientes anteriores fuerzas depresivasy, a la vez, para facilitar

la erupcion de los dientes posteriores en su posicion vertical ideal, de manera que se estabilice una sobremordida
anterior vertical minima. Se interviene en el momento en que los dientes posteriores estan en su fase de erupciony
antes de que las fibras periodontales estabilicen el nivel vertical definitivo de estos dientes.

Occlus-0-Guide® actla también como un activador, alentando el crecimiento mandibular y inhibiendo el crecimiento
maxilar; crea un cambio permanente del esqueleto en el overjet horizontal.

Es un regulador miofuncional que tiende a equilibrar de manera correcta las fuerzas musculares: rehabilita la
posicion de la lengua, corrige la deglucion atipica y estimula una respiracion correcta. Occlus-o-Guide® se puede
emplear para tratar maloclusiones a cualquier edad, incluyendo los adultos. Tras la exfoliacion de los segundos
molares temporales se sustituye la serie “G” con la serie “N”.

Occlus-0-Guide® se puede usar también en combinacion con los aparatos tradicionales: quad helix, lip bumper, arco
lingual, barra palatina, distalizadores; en algunos casos también con aparatos fijos multibracket.
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Serie “G”

Denticion mixta sin extracciones

codigo

G1
G1.5
G2
G2.5
a3
G3.5
G4
G4.5
G5
G5.5
G6
G6.5

G7

Serie “H”

Casos de protusion adicional de la mandibula para terminar el tratamiento de maloclusiones graves de clase |l

cédigo

H2
H2.5
H3
H3.5
H4
H4.5
H5
H5.5
H6
H6.5

H7

medidas

1G
1-1/2 G
2G
2-1/2G
3G
3-1/26G
4G
4-1/2G
5G
5-1/2 G
6G
6-1/2G

7G

medidas

2H
21/2H
3H
31/2H
4H
41/2H
5H
51/2H
6H
61/2H

7H

REEDUCACION FUNCIONAL Y ORTODONCIA INTERCEPTIVA

incisivos permanentes

superiores

24,9-26,0mm
26,1-27.2 mm
27,3-28,3mm
28,4-29,5mm
29,6-30,7 mm
30,8-31,9 mm
32,0-33,1 mm
33,2-34,2 mm
34,3-35,4 mm
35,5-36,6 mm
36,7-37,8 mm
37,9-39,0 mm

>39,1Tmm

incisivos permanentes

superiores

27,3-28,3 mm
28,4-29,5mm
29,6-30,7 mm
30,8-31,9 mm
32,0-33,1 mm
38,2-34,2 mm
34,3-35,4 mm
35,5-36,6 mm
36,7-37,8 mm
37,9-39,0 mm

>39,1 mm

incisivos permanentes

inferiores

18,9-19,6 mm
19,7-20,4 mm
20,5-21,1 mm
21,2-21,9 mm
22,0-22,7 mm
22,8-23,5mm
23,6-24,3 mm
24,4-25,0 mm
25,1-25,8 mm
25,9-26,6 mm
26,7-27,4 mm
27,5-28,2 mm

>28,3mm

incisivos permanentes

inferiores

20,5-21,1 mm
21,2-21,9 mm
22,0-22,7 mm
22,8-23,5 mm
23,6-24,3 mm
24,4-25,0 mm
251-25,8 mm
25,9-26,6 mm
26,7-27,4 mm
27,5-28,2 mm

>28,3mm

6 anteriores superiores
permanentes

39,5-40,9 mm
41,0-42,4 mm
42,5-43,9 mm
44.0-45,4 mm
45,5-46,9 mm
47,0-48,4 mm
48,5-49,9 mm
50,0-51,4 mm
51,5-52,9 mm
53,0-54,4 mm
54,5-55,9 mm
58,0-57,4 mm

> 57,5 mm

6 anteriores superiores

permanentes

42,5-43,9 mm
44,0-45,4 mm
45,5-46,9 mm
47,0-48,4 mm
48,5-49,9 mm
50,0-51,4 mm
51,5-562,9 mm
53,0-54,4 mm
54,5-55,9 mm
56,0-57,4 mm

>57,5mm

137



REEDUCACION FUNCIONAL Y ORTODONCIA INTERCEPTIVA

SERIE “N” SERIE “U”

Denticién adulta sin extracciones Casos con extracciéon de dos premolares superiores
codigo medidas 6 anteriores superiores codigo medidas 6 anteriores superiores

: permanentes E : : permanentes

N1 TN 39,5-40,9 mm u2 2U 42,5-43,9 mm
N1.5 11/2N 41,0-42,4 mm u2.5 21/2U 44,0-45,4 mm
N2 2N 42,5-43,9 mm UK} 3U 45,5-46,9 mm
N2.5 21/2N 44,0-45,4 mm u3.5 31/2U 47,0-48,4 mm
N3 3N 45,5-46,9 mm U4 4U 48,5-49,9 mm
N3.5 31/2N 47,0-48,4 mm U4.5 41/2U 50,0-51,4 mm
N4 4N 48,5-49,9 mm us 5U 51,56-562,9 mm
N4.5 41/2N 50,0-51,4 mm U5.5 51/2U 53,0-54,4 mm
N5 5N 51,5-52,9 mm U6 6U 54,5-55,9 mm
N5.5 51/2N 53,0-54,4 mm
N6 6N 54,5-55,9 mm
N6.5 61/2N 56,0-57,4 mm
N7 7N >575 mm

SERIE “X”

Casos con extraccion de 4 premolares

cédigo medidas 6 anteriores superiores
permanentes
X1 1X 45,5- 46,9 mm
X1.5 11/2X 47,0-48,4 mm
X2 2X 48,5-49,9 mm
X2.5 21/2X 50,0-51,4 mm
X3 3X 51,5-562,9 mm
X3.5 31/2X 53,0-54,4 mm
X4 4X5 4,5-55,9 mm
X4.5 41/2X 56,0-57,4 mm
X5 5X 57,5-58,9 mm
X5.5 51/2X 59,0-60,4 mm

X6 6X > 60,5 mm
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Nite-Guide®

Nite-Guide® esta recomendado como producto ortodéncico preventivo en niflos de 5 a 7 anos,

REEDUCACION FUNCIONAL Y ORTODONCIA INTERCEPTIVA

para dientes temporales sin extracciones. Con una participacion limitada por parte del paciente,
es capaz de guiar una erupcion ideal de los incisivos permanentes inferiores y superiores. Se lleva

durante la noche. Nite-Guide® es un producto patentado; esta disponible en una sola serie (“C”),

en 10 medidas.

Indicaciones clinicas

Previene el desarrollo de una sobremordida excesiva; guia los incisivos hacia un nivel vertical

I'r

correcto para prevenir la sobre-erupcién y el desarrollo de la sobremordida; guia los dientes que

estan saliendo hacia una forma ideal de la arcada y expande la circunferenciay la anchura de la
arcada entre los caninos temporales; previene el desarrollo de rotaciones y mal posiciones de
los elementos dentales; corrige cualquier nivel de overjet; intercepta malos habitos; previene el
desarrollo de la mayor parte de los problemas de las articulaciones temporo-mandibulares.

codigo

c1
c1.5
c2
2.5
c3
35
Ch
C4.5
c5

C5.5

medidas

1C
1-1/2C
2C
2-1/2C
3C
3-1/2C
4C
4-1/2C
5C

5-1/2C

incisivos temporales o
permanentes superiores

24,9-26,0mm
26,1-27,2 mm
27,3-28,3mm
28,4-29,5mm
29,6-30,7 mm
30,8-31,9 mm
32,0-33,1 mm
33,2-34,2 mm
34,3-35,4 mm

35,5-36,6 mm

incisivos temporales o
permanentes inferiores

18,9-19,6 mm
19,7-20,4 mm
20,5-21,1 mm
21,2-21,9 mm
22,0-22,7 mm
22,8-23,5mm
23,6-24,3 mm
24.4-25,0 mm
25,1-25,8 mm

25,9-26,6 mm

de canino a canino

inferiores
22,6 mm
23,2 mm
23,7 mm
24,3 mm
24,9 mm

25,4 mm

26 mm

26,6 mm
27,2 mm

277 mm
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Interim G®

140

Para completar los sistemas Nite-Guide®y Occlus-o0-Guide® esta disponible el retenedor
Interim-G®, ideado y realizado de material plastico de color, més blando, con el objetivo de
preservar los resultados obtenidos con la ortodoncia de la primera fase, especialmente para la
correccion de las mordidas cruzadas y de malos habitos, cierre de los espacios, sobremordida,
resalte horizontal, rotaciones y apinamiento. Interim-G® es ideal para el periodo entre la primeray
segunda fase de la ortodonciay en dientes posteriores sin adaptaciones o sustituciones.
Interim-G® esta disponible en una sola serie “IG”, en 11 medidas.

- INT-7G

- 7G

- =39, T mm

- —>28,3mm

: codigo : medidas : incisivos superiore . incisivos inferiores . B anteriores superiores
- INT-2G - 2G ©27,3-28,3mm £ 20,5-21,1 mm 0 42,5-43,9 mm
. INT-2.5G £ 2-1/2G ©28,4-29,5mm £ 21,2-21,9 mm © 44,0-45,4 mm
- INT-3G - 3G ©29,6-30,7 mm 0 22,0-22,7 mm . 45,5-46,9 mm
. INT-3.5G £ 38-1/2G £ 30,8-31,9mm 0 22,8-23,5mm © 47,0-48,4 mm
- INT-4G S 4G £ 32,0-33,1 mm © 23,6-24,3 mm ¢ 48,5-49,9 mm
- INT-4.5G S 4-1/2G © 33,2-34,2mm 0 24,4-25,0mm - 50,0-51,4 mm
- INT-5G - 5G © 34,3-35,4mm £ 251-25,8 mm © 51,5-562,9 mm
- INT-5.5G - 5-1/2G - 35,5-36,6 mm © 25,9-26,6 mm - 53,0-54,4 mm
- INT-6G - B6G £ 36,7-37,8 mm - 26,7-27,4 mm - 54,5-55,9 mm
- INT-6.5G S 6-1/2G £ 37,9-39,0mm 0 27,5-28,2mm . 58,0-57,4 mm

- =>575mm
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Healthy Start®

Healthy Start® es la nueva linea de productos ortodoncicos preformados ideada para el
tratamiento de los malos habitos cuya finalidad es prevenir los trastornos oro-funcionales 'y
generales también que pueden provocar o proceder de problemas de maloclusion. Presentados
exclusivamente en una version cerrada, para alentar la respiracién por la nariz, los productos
Healthy Start® son, ademas, una ayuda eficaz para prevenir las complicaciones que origina la
mala respiracion, entre estas, los trastornos del suefo en los nifios.

Indicaciones clinicas:

« Intercepta muchos problemas ortodéncicos en edad tempranay reduce la necesidad de
tratamientos ortodoncicos siguientes.

- Acostumbraarespirar por la nariz, contribuyendo a prevenir las complicaciones debidas a una
mala respiracion del nifo, entre estas, los trastornos del sueno.

+ Corrige malos habitos como la succion del pulgar, el empuje lingual, la deglucion atipica.

+ Induce a una posicion correcta de la lengua hacia el paladar favoreciendo su crecimiento
fisiolégico.

- Corrige la mordida abierta controlando los factores etiolégicos y la erupcion de los molares.

» Enlos pacientes con maloclusiéon de clase Il fomenta el avance de la mandibula.

- Corrige el overjet en los pacientes con pseudo-clases Ill.

Habit Corrector®

Un producto ya probado y eficaz para la correccion de los malos habitos, ahora disponible en las tres
versiones Pedo, Youthy 12+.

Pedo Habit Corrector® e Youth Habit Corrector® estan disponibles en 4 versiones diferentes que se
identifican segln la presencia o no de los pad posteriores y del pull tab. Estas caracteristicas son
opcionaly representan otro factor de innovacion respecto a los productos anteriores. En cambio, 12 +
Habit Corrector® estéa disponible solo en dos versiones, con o sin pad posteriores pero siempre sin pull
tab. Habit Corrector® se deberé usar por lo general de 1 a 6 meses, segln el caso que se debe tratar (se
puede usar también durante méas tiempo). Recomendamos su uso diario (1-2 horas) y nocturno.

Las caracteristicas comunes de las diferentes versiones:

Protuberancias superiores

Permiten que la lengua vuelva a

su posicion correcta (previenen el

Pad palatales

Expanden el paladar a través de la

empuje lingual anterior)
........ presion de la lengua

Sujeta lengia

Levantay mantiene la lengua hacia
el paladar (educa a la deglucion
correcta)

Aletas linguales

Mantienen la mandibula adelante y previenen
que retroceda, guian hacia adelante los
incisivos inferiores
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Las caracteristicas opcionales:

Pad posteriores

Se trata de una area posterior mas espesa
para corregir la mordida abierta a través
de una ligera presion en los posteriores,
favoreciendo la correccién anterior.

..........................................

Pull tab

Lengleta que facilita el cierre de los
labios en el caso de mordida abiertay
ayuda a su posicionamiento.

Las versiones:

Pedo Habit Corrector®
De 4 a 6 anos de edad, para denticién temporal, en 4 versiones.

codigo pad posteriores pull tab
HCCP40-B

HCCP40-BP X

HCCP40-BT | X

HCCP40-BPT X X

Youth Habit Corrector®
De 6 a 12 anos de edad, disenado para la denticion mixta (incluidos los premolares permanentes),
en 4 versiones.

codigo pad posteriores pull tab
HCCY40-B | |
HCCY40-BP X
HCCY40-BT | X
HCCY40-BPT | X | X
Legenda codigos: P40: Pedo B: no pad no tab BT: solo tab
Y40: Youth BP: solo pad BPT: pad + tab

12+ Habit Corrector
Para mayores de 12 anos o ninos con una arcada especialmente grande, denticion permanente,
segundos molares presentes, en 2 versiones.

codigo pad posteriores pull tab
HCCA40AN

HCCA40BP X
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Class IlI°

Class I1I® completa la gama de los productos para la ortodoncia funcional.

Se trata de un producto desarrollado para intervenir de manera precoz en los problemas de
maloclusion de clase Ill; se recomienda para las clases lll dentales, funcionales y como
pre-tratamiento en las clases Ill esqueléticas antes de una terapia ortopédica con expansory
mascara facial. Disponible en dos medidas para ninos de 2 a 6 anos de edad y de 6 a 12 anos.
Permite, en un periodo relativamente breve (de 3 a 4 meses), intervenir en las caracteristicas
principales de la maloclusion de clase lll, minimizando los problemas que podrian aparecer en
la edad adultay preparando a los pacientes para los tratamientos siguientes con Nite-Guide® o
Occlus-o0-Guide®.

Indicaciones clinicas e
Através de la presion ejercida por la lengua en el aparato durante un
par de horas al dias, junto con el uso pasivo durante la noche, alienta un ' fp - "f’
posicionamiento correcto de la lengua, ayuda el desplazamiento B

hacia adelante de la maxila, previene el avancey el sobredesarrollo de

la mandibula y ayuda el desplazamiento en una direccion posterior de la ! M— ,..--=l"'
dentadura inferior. -

codigo descripcion
CLASS-III-2-6 Producto ortodéncico CLASS 111®, de 2 a 6 anos de edad
CLASS-III-6-12 Producto ortodéncico CLASS 111®, de 6 a 12 anos de edad

Max A®

Max A® (Maxillary Advancer) es el nuevo producto de la linea Healthy Start®, estudiado para
intervenir en los casos de subdesarrollo ligero o moderado del maxilar no asociado con la
tendencia a la clase lll. La presencia del bumper fino inferior permite el empuje lingual contra
las tres aletas superiores para favorecer la expansion de la arcada maxilar, sin interferir en

el crecimiento mandibular. Recomendamos su uso diario durante 1-2 horas y de forma activa
(ensenando al paciente a presionar la lengua contra las tres aletas linguales) y, en lo posible, de
manera pasiva durante la noche.

Bumper mas fino
:. ............................ - interfiere en el crecimiento
mandibular.

Las versiones:
Disponible en dos medidas: de 2 a 6 anos, para denticion temporal, y de 6 a 12 para denticion
mixta (incluidos los premolares permanentes).

codigo descripcion
MAXA40A Producto MAX A®, 2-6 afos

YMAXA40A Producto MAX A®, 6-12 afios 143
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22 Aligner

Un ajuste y una transparencia jamas vistos que revolucionan los estandares del mercado

SUMA TRASPARENCIA

AJUSTE PERFECTO

Qué es f22 aligner: Investigacion cientifica y experiencia clinica

F22 es el resultado de 22 anos de experiencia y de 14 anos de investigacion llevada a cabo en la
Escuela de especializacion en Ortodoncia de la Universidad de Ferrara (Italia).

El sistema F22 esta formado por una serie de aparatos ortodéncicos removibles y finos
(alineadores) hechos a la medida con un material plastico transparente y exclusivo. Estos
aparatos permiten el desplazamiento gradual y progresivo de los dientes del paciente desde su
posicion originaria hasta la posicion ideal, alcanzando una oclusion agradable desde el punto de
vista estéticoy correcta desde el punto de vista funcional.

F22 es el primer alineador realmente trasparente*
La falta de defectos estructurales hace que la luz pase hasta un 20% mas respecto a los demas
alineadores hechos con PET-G, para tener un efecto ain méas natural.

TRASPARENCIA

F22 Aligner

Alineador 1
el Alineador 2
50 .
Estabilidad cromatica 0400 500

El Prof. Siciliani y su equipo han llevado a longitud de onda (nm)

cabo estudios especificos usando colorantes - _ :

alimentarios a 37° y durante 14 dias. Estos Y W e e ' :

estudios demuestran que incluso en las A S RS i :
condiciones mas extremas en el F22 no adhiere | e

la placa ni los pigmentos, guardando el mismo . |

nivel inicial de transparencia; ademas la F22 Aligner Allineatore 1 Allineatore 2
superficie perfectamente lisa

y las propiedades del material garantizan

una higiene sencilla del aparatoy limitan la

retenciéon de pigmentos.

*Optical properties of orthodontic aligners - Spectrophotometry analysis of 3 types before and after aging; Lombardo L.,
144 ArreghiniA., Maccarrone R., BianchiA., Scalia S., Siciliani G.; in press
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Ajuste excelente

Las mascarillas F22 se adaptan de manera excelente a la morfologia de los dientes; el espacio
entre el alineador y los dientes es inferior a 40 micrones. Ademas, gracias este contacto directo,
el control de los desplazamientos de los dientes es méas precisoy los resultados son méas
predecibles.

Fuerzas ligeras y constantes

Gracias a la elasticidad del material de un 20% superior a la de los materiales que se usaron
hasta hoy para realizar alineadores*, F22 transmite fuerzas ligeras y constantes que permiten
movimientos mas amplios para tratamientos adn mas rapidos y comodos.

Resistencia a la fractura
F22 tiene una mejor
resistencia a la fractura
respecto a los alineadores
hechos con PET-G.
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PET-G tipo 1 PET-G tipo 2

Margenes redondeados

Los bordes de F22 estan acabados a mano a través de una técnica nueva ideada por la Escuela
de Ortodoncia de la Universidad de Ferrara que garantiza margenes redondeados y sin asperezas
para ofrecer un mayor confort al paciente.

Retencién perfecta

Basandose en el trabajo de Cowley D.P., Mah J., O’'Toole B.; The effect of gingival-margin design
on the retention of thermoformed aligners (J Clin Orthod. 2012 Nov;46(11): 697-702.), retomado en
Ferrara para el F22, se ha comprobado que los mayores valores de retencién se obtienen cuando
el alineador esta cortado de manera regulary recta en la cumbre de los méargenes gingivales.
Ademas, se obtiene un alineador mas eficaz y comodo para el paciente.

Indicaciones terapéuticas

Con F22 es posible tratar a la mayoria de los pacientes adultos o en edad de crecimiento con:

« apinamientos;

+ diastemas;

« discrepancias del indice de Bolton que necesitan restauraciones protésicas o stripping para una
completa correccioén;

s rebordes irregulares de las encias en pacientes con dientes desgastados o irregulares;

» mordidas abiertas o mordidas profundas leves o moderadas.

Con F22 es posible realizar el tratamiento de toda una arcada (una o dos arcadas) o solo el

tratamiento de los dientes anteriores, de canino a canino (una o dos arcadas). En este caso no se

pueden aceptar casos de extracciones, de cambios oclusales de los sectores posteriores o de

variaciones significativas de la linea mediana;

« F22 es adecuado para pacientes con segundos molares permanentes totalmente presentes;

» no es posible tratar rotaciones severas con un alineador;

« se puede necesitar otros aparatos auxiliares y suplementarios junto con los alineadores:
botones, elasticos, ataches, divot u otros dispositivos sencillos.

* Stress relaxation properties of four orthodontic aligner materials; Lombardo L., Martinez E., Mazzanti V., Arreghini A.,
Mollica F., Siciliani G.; in press. 145
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Tutoria constante

La planificacién de F22 es totalmente distinta respecto a los deméas alineadores disponibles en
el mercado. El equipo de ortodoncistas de la Escuela de Especializaciéon guiado por su director,
Giuseppe Siciliani, estudia de manera analitica cada caso individual, planifica hasta los méas
minimos desplazamientos y guia al médico hasta el final del tratamiento.

Un protocolo clinico especial para el desplazamiento de los dientes guia la fabricacion de

cada set-up para evitar movimientos no predecibles de los dientes y reducir la duracion del
tratamiento. El control riguroso de la precision de todas las fases de realizacion es la Unica
manera de garantizar un producto de suma calidad.

El sistema F22 es aconsejado para la alineacion de los dientes durante el tratamiento
ortodéncico de las maloclusiones.

Adoptar F22 en su préactica clinica significa ofrecer a sus pacientes tratamientos de vanguardia
hechos totalmente en Italia, reduciendo el plazoy los costes.

Después de la entrega del alineador, el paciente recibiréd un asesoramiento continuoy un
tratamiento personalizado segln las mejoras alcanzadas. Esta secuencia paso a paso permite
alcanzar resultados seguros en un plazo mas breve.

Visualizador 3D

Elvisualizador 3D para compartir el plan de tratamiento con el paciente. Segun criterios
biomecéanicos muy precisos se realiza el tratamiento virtual.

Gracias al Setup digital podréas visualizar y analizar cada paso individual del tratamiento que
luego podras compartir con tu paciente para mostrarle de manera mas sencilla el plan aprobado
para verlo en directo con el tutor.

Entra en la pagina www.f22aligner.com para recibir mayor informacién y apuntarte al area
reservada que te permitira contar con el asesoramiento de un tutor durante el tratamiento.
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FitStr pTM: sistema para el acabado interproximal y el
modelado de los espacios interproximales

FitStrip™ es un sistema completo
paratrabajar en los espacios
interproximales que incluye tiras
diamantadas abrasivas monoy
bilaterales y mangos practicos para
poder usarlo.

Cada tira esta montada en un
manipulo de color, de 5 diferentes Cariipay
colores, que identifica el espesor

de las tiras. El manipulo permite
aumentar la visibilidad del campo
visual para el médicoy garantizar un
mayor confort para el paciente.

FitStrip™ esta recomendado en los
casos siguientes:

« Reduccién interproximal (IPR);

« reduccion del contacto (tira recta);

« acabadoy modelado interproximal (tira con curvado
marcado);

« eliminacién/pulido del cemento de coronas y puentes;

« separacion de dientes encolados sin querer;

icolor itira

Amarillo i Espesorextrafino

. Rojo : Espesor fino

Espesor medi

- stripping en los casos de ortodoncia invisible con F22

. . Espesor grueso
y en caso de apinamiento. P g

' Dentada

¢ descripcion codigo

I;PSK01
..“".F‘i‘ras bilateralé§ EXTRA F\NA, 15 microneg, 011 mm, 4"unidades #PSXFDS"*
w%ras monolate"ra{es EXTRA'FINA, 15 micr'(‘)nes, 0.08 mm 4 unidades: I;PSXFSS"&
Tlras bilateralé§ FINA, 30 m'i‘crones, 015 mm 4 unidadues l'-"PSFDS-4
w%ras monolate"ra{es FINA, 3HO micrones, Oy.‘1 0Omm, 4 un'i‘dades ';PSFSS'I'
W:F‘i‘ras bilateraléé MEDIUM, 46 micrones, O'JZW mm, 4 unuidades #PSMDS"*
w%ras monolate"ra{es I\/IEDIU'!‘\/I, 46 micronés, 0.13 mm, 4 unidades I;PSMSS"*
Ti‘ras bilateralé§ GRUESA, 9HO micrones, O'.‘EO mm, 4 un'i‘dades EPSCDS"'
Ti‘ras monolate"ra{es GRU ESA 90 micronéé, 018 mm, 4 unidades #PSCSS“'
W%ras dentadas',‘ 0.06 mm, 4 Qnidades ';PSSAW'I’

. FPSHANDLE-2
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Espesimetro para reduccion interproximal

Medidor intraoral del stripping interproximal en 7 medidas (0.10, 0.15, 0.20, 0.25, 0.30,
0.40, 0.50). Acero esterilizable en autoclave.

descripcion codigo

Espésimetro de acero inoxidable, 1 unidad 17-140

Pinza de divot

Pinza de acero para realizar introflexiones calibradas en alineadores termoformados.
La punta redondeada permite trabajar incluso en porciones cercanas a los margenes incisales.

descripcion codigo

Pinza de divot, 1 unidad 20-170
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Abreboca

Abreboca con lengletas de traccion que facilitan la apertura de la boca y dan una visual amplia.
Realizado en una pieza Unica de plastico para uso médico. Esterilizable en autoclave a 121°C.

Cajade 1 unidad

descripcion : codigo
Abreboca con aletas, para ninos, medida pequena (small) R001-S
Abreboca con aletas, para ninos, medida mediana (medium) R001-M
Abreboca con aletas, para adultos, medida grande (large) R002-L
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Cajas para brackets

Todos los alojamientos estan identificados con la referencia numérica del bracket.
Estuches dotados de una de tapa transparente para identificar facilmente el contenido.
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descripcion codigo
Estuche vacio para bracket, 175x125 mm, h 20 mm, para 20 casos CB-20V
Estuche vacio para bracket, técnica Easy & Straight, 185x108 mm, CBES-20V
h 10 mm, para 20 casos

Modelos demostrativos

Modelos demostrativos con brackets en metaly brackets estéticos (Glice) en la arcada superior, o
con alineador F22.

ol

ortedenzin "'".".‘.Ll."?’f‘.ef

descripcion codigo
Modelo con bracket ORTHO-MODEL
Modelo con F22 ORTHO-MODEL-F22
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Advertencias para su uso

Advertencias para el uso de los brackets ortodéncicos

No se utilizara, si el envase estéa danado.

1. Cuando se abre la caja

Préstese atencion a no confundir las piezas dentro del envase. El cédigo de color indicado atras de la tapa identifica su po-
sicion correcta y el diente correspondiente. Antes de su uso recomendamos lavar el bracket (con alcohol 75% o productos
especiales recomendados para usar con productos de metal).

2, Uso

Aconsejamos extraer los brackets con pinzas pequenasy limpiar las superficies que se deben encolar (tanto el bracket como
la superficie del diente deberan estar limpias y muy secas) para garantizar una adhesion correcta. Comprobar atentamente
si los dientes presentan eventuales dafos del esmalte para no “llevarse la sorpresa” después de la fase de debonding de los
brackets. Respetar las instrucciones de uso suministradas por el fabricante del adhesivo para bracket utilizado.

Los brackets Sweden & Martina se pueden encolar con cualquier adhesivo ortodéncico. Aconsejamos usar nuestros adhesi-
vos Alpha-dent®Light Cure Bracket Adesive. Respetar las instrucciones de uso suministradas por el fabricante del adhesivo
empleado. Después de aplicar el grabador tanto en la superficie del diente como en la base del bracket, enjuagar y aplicar el
cebadory luego el adhesivo segln las instrucciones de uso del adhesivo. Normalmente, el bracket se aplica en el centro del
diente interesadoy el exceso eventual de adhesivo que queda alrededor del diente se debe eliminar antes del endurecimien-
to completo del adhesivo. Esta operacion simplifica la fase de debonding al final del tratamiento. Evitar absolutamente los
puntos de contacto con los antagonistas que podrian causar abrasion dental y/o provocar el desprendimiento prematuro de
un bracket. Eventualmente crear una elevacion de oclusion. Tras el endurecimiento del adhesivo (ver los plazos de endureci-
miento del adhesivo empleado), anclar el arco ortodoéncico en la ranura del bracket con una ligadura o alambre eléstico. De
todas maneras, el odontélogo podra elegir las operaciones que prefiera. Para quitar el bracket es necesario usar los instru-
mentos adecuados, respetando siempre las operaciones que eviten todo tipo de dafo al esmalte.

3. Advertencias

Conservar los brackets muy secos antes de la adhesion.

Aconsejamos colocarlos en la posicion correcta en el diente, siguiendo las operaciones indicadas. Cada bracket corresponde
a un diente especifico. El posicionamiento en un diente incorrecto puede perjudicar el tratamiento o crear problemas. Los
brackets son desechables y no se pueden volver a usar. Incluso en caso de desprendimiento de la superficie del diente, se
deberan sustituir con bracket nuevos. Volver a usar un bracket, ademas de no tener ninguna garantia sobre la integridad y
la resistencia en el tratamiento adoptado, puede danar la superficie del diente. Los brackets se deberan usar por personal
especializado en tratamientos ortodéncicos. Es importante explicar a los pacientes como tienen que limpiar los brackets
durante todo el periodo del tratamiento ortodéncico.

4. Condiciones de almacenamiento

Los brackets ortodéncicos se pueden conservar a temperatura ambiente, en sus envases o en un embalaje adecuado para
evitar choques y el contacto con agentes corrosivos. Los brackets se deberan eliminar segln las operaciones sanitarias de
eliminacion en vigor en el consultorio del odontélogo.

5. Otras recomendaciones

La informacion técnica como el torque, el angulo, el tamano, etc. Esta indicada en la etiqueta del producto. No se han ob-
servado efectos secundarios (reacciones alérgicas) y/o contraindicaciones a cargo de los brackets Sweden & Martina. Sin
embargo, pueden contener rastros de niquel y de plata. En caso de reacciones alérgicas, reacciones cutaneas, irritaciones,
dermatitis, quitar inmediatamente el producto sanitario y consultar al médico de cabecera.

Advertencias para el uso de los brackets de zafiro

No se utilizara, si el envase esta danado.

1. Cuando se abre la caja

Préstese atencion a no confundir las piezas dentro del envase. El cédigo de color indicado atras de la tapa identifica su po-
sicion correcta y el diente correspondiente. Antes de usarlos, les aconsejamos limpiar el bracket (con alcohol o productos
especificos recomendados para usar con productos de cerdmica). Prestar atencion a no rayar el bracket golpeandolo con
materiales duros. No se puede usar un bracket astillado.

2, Uso

Aconsejamos extraer los brackets con pinzas pequenasy limpiar las superficies que se deben encolar (tanto el bracket como
la superficie del diente deberan estar limpias y muy secas) para garantizar una adhesion correcta. Comprobar atentamente
si los dientes presentan eventuales dafnos del esmalte para no “llevarse la sorpresa” después de la fase de debonding de los
brackets. Respetar las instrucciones de uso suministradas por el fabricante del adhesivo para bracket utilizado.

Los brackets Sweden & Martina se pueden encolar con cualquier adhesivo ortodéncico. Aconsejamos usar nuestros adhesi-
vos Alpha-dent®Light Cure Bracket Adesive.

Respetar las instrucciones de uso suministradas por el fabricante del adhesivo empleado. Después de aplicar el grabador
tanto en la superficie del diente como en la base del bracket, enjuagar y aplicar el cebador y luego el adhesivo segln las ins-
trucciones de uso del adhesivo. Normalmente, el bracket se aplica en el centro del diente interesado y el exceso eventual de
adhesivo que queda alrededor del diente se debe eliminar antes del endurecimiento completo del adhesivo. Esta operacion 151
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simplifica la fase de debonding al final del tratamiento. Evitar absolutamente los puntos de contacto con los antagonistas
que podrian causar abrasion dental y/o provocar el desprendimiento prematuro de un bracket. Eventualmente crear una
elevacion de oclusion. Tras el endurecimiento del adhesivo (véase el plazo de endurecimiento del adhesivo empleado), fijar
el arco ortodoncico en el slot del bracket con un alambre de ligadura o alambre elastico. De todas maneras, el odontélogo
podra elegir las operaciones que prefiera. Para quitar el bracket es necesario usar los instrumentos adecuados, respetando
siempre las operaciones que eviten todo tipo de dano al esmalte.

3. Advertencias

Conservar los brackets muy secos antes de la adhesion.

Aconsejamos colocarlos en la posicion correcta en el diente, siguiendo las operaciones indicadas. Cada bracket corresponde
a un diente especifico. El posicionamiento en un diente incorrecto puede perjudicar el tratamiento o crear problemas. Los
brackets son desechables y no se tienen que volver a usar. Incluso en caso de desprendimiento de la superficie del diente se
sustituyen con bracket nuevos. Volver a usar un bracket, ademas de no tener ninguna garantia de integridad y agarre en el
tratamiento adoptado, puede danar la superficie del diente. Los brackets seran usados por personal especializado en tra-
tamientos ortoddncicos. Es importante explicar al paciente coémo tiene que limpiar los brackets durante todo el periodo del
tratamiento ortodéncico.

4. Condiciones de almacenamiento

Los brackets ortodéncicos se pueden conservar a temperatura ambiente, en sus envases o en un embalaje adecuado para
evitar choquesy el contacto con agentes corrosivos.

Los brackets se deberan eliminar segln las operaciones sanitarias de eliminacion en vigor en el consultorio del odontélogo.
5. Otras recomendaciones

La informacion técnica como el torque, el angulo, el tamano, etc. Esta indicada en la etiqueta del producto.

No se han obseravdo efectos secundarios (reacciones alérgicas) y/o contraindicaciones a cargo de los brackets Sweden &
Martina. En caso de reacciones alérgicas, reacciones cutaneas, irritaciones, dermatitis, quitar inmediatamente el producto
sanitarioy consultar al médico.

Advertencias para el uso de los tubos bucales ortoddéncicos para ataches directos

No se utilizaré, si el envase esta danado.

1. Cuando se abre la caja

Antes de su uso recomendamos lavar el tubo (con alcohol 75% o productos especiales recomendados para usar con produc-
tos de metal).

2. Uso

Aconsejamos extraer los tubos con pinzas pequenas y limpiar las superficies que se deben encolar (tanto la base del tubo
como la superficie del diente deberan estar limpias y muy secas) para garantizar una adhesion correcta. Los tubos se pueden
usar con cualquier adhesivo para bracket/tubos de metal. Después de aplicar el grabador tanto en la superficie del diente
como en la base del tubo, enjuagar y aplicar el cebador y luego el adhesivo segln las instrucciones de uso del adhesivo.
Normalmente, el tubo se aplica en el centro del diente interesado y el exceso eventual de adhesivo que queda alrededor del
diente se debe eliminar antes del endurecimiento completo del adhesivo. De todas maneras, el odontélogo podra elegir las
operaciones que prefiera. Insertar el arco ortodéncico dentro del tubo y anclarlo con un alambre de ligadura o alambre eléas-
tico. Para quitar el tubo es necesario usar los instrumentos adecuados, respetando siempre las operaciones que eviten todo
tipo de dano del esmalte.

3. Advertencias

Conservar los tubos muy secos antes de la adhesion. Aconsejamos colocarlos en la posicion correcta en el diente, siguiendo
las operaciones indicadas. Cada tubo corresponde a un diente especifico. El posicionamiento en un diente incorrecto puede
perjudicar el tratamiento o crear problemas. Los tubos son desechables y no se pueden volver a usar. Incluso en caso de
desprendimiento de la superficie del diente, se deberan sustituir con tubos nuevos. Es importante explicar al paciente como
tiene que limpiar los tubos durante todo el periodo del tratamiento ortodéncico.

4. Condiciones de almacenamiento

Los tubos se pueden conservar a temperatura ambiente, en sus envases o0 en un embalaje adecuado para evitar choques'y el
contacto con agentes corrosivos.

Advertencias para el uso de las bandas prepunteadas con cementacion directa

No se utilizaré, si el envase esta danado.

1. Cuando se abre la caja

Antes de su uso recomendamos lavar la cara interior de la banda (con alcohol 75% o productos especiales recomendados
para usar con objetos de metal).

2. Uso

Aconsejamos recoger las bandas con pinzas adecuadas y limpiar las superficies, sobre todo la interna, luego secarla per-
fectamente, junto con la superficie del diente, para garantizar una adhesion perfecta. Aconsejamos cerrar la boca de las
canulas con cera, 0o material semejante, para impedir que el cemento las pueda obturar. Antes de proceder a la cementacion,
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aconsejamos modelary pulir la banda para que resulte perfectamente adherente a la superficie dental. Aconsejamos realizar
las operaciones de prueba de la banda, de bruiido y de cementacion en situaciones de seguridad absoluta para el paciente
(por ejemplo, atando a la canula un segmento de alambre interdental de al menos 50 cm para poder recuperarla facilmente,
si el paciente llegara a tragarla). Después de la cementacion, se deberan eliminar eventuales residuos de cemento con un
instrumento adecuado.  Paraeliminar las bandas es necesario usar un instrumento adecuado.

3. Advertencias

Conservar las bandas secas antes de la cementacion. Recomendamos el posicionamiento exacto de la canula respecto al
diente; aconsejamos medir con el altimetro la altura tanto de la boca mesial del tubo como de la distal. La banda no se puede
volver a usar. Es importante explicar al paciente que deberd cumplir con una higiene dental correcta durante todo el periodo
del tratamiento.

4. Condiciones de almacenamiento

Las bandas se pueden conservar a temperatura ambiente en su envase o en recipientes especificos que contribuyan a evitar
su deformacion. Se deberéa evitar el contacto con agentes corrosivos.

Advertencias para el uso correcto de los alambres de contencion

Los alambres de contencién sirven para unir dos o mas dientes (splinting).

Se deberan usar para realizar un tratamiento ortodéncico de mantenimiento, para impedir a los dientes anteriores (general-
mente el grupo de canino a canino) sufrir movimientos debidos a recidiva. Después de la fase de grabado de la cara lingual/
palatal de los dientes en los que se desea actuar, usar un sistema adhesivo normal para productos ortodéncicos metéalicos
(por ej. bracket) segln las instrucciones de aplicacion indicadas y posicionar el alambre. Recubrir el alambre con un compo-
site que lo cubra totalmente; la construccion “de malla” de este alambre garantiza un agarre excelente y hace que el conjunto
“alambre-composite-diente” sea casi un cuerpo solo, reduciendo muchisimo la posibilidad de desgarro.

Advertencias para el uso de los productos elastoméricos

No se utilizara, si el envase esta danado.

Los productos elastoméricos estan realizados con polimeros de grado médico.

Para mantener la eficiencia es importante una conservacion correcta: los productos elastoméricos se conservan en un am-
biente fresco y seco, lejos de la luz directa y lejos de fuentes de calor. También la exposicién a la luz natural o artificial dis-
minuye su fuerza de tension y su resiliencia. De todas formas, debido a su naturaleza, los productos elastoméricos pierden
su eficiencia con el tiempo cuando el producto permanece en extension. Por tanto, las cadenillas y las ligaduras elésticas se
deben sustituir al maximo cada 3 0 4 semanas para mantener su eficienciay su eficacia en el tiempo. La eficacia depende del
grado de extension, de la fuerza aplicada y del tiempo en que permanecen en extension. Recomendamos limitar la extension
de un producto elastomérico a un maximo de 4 veces su longitud en posicion de resto.

Advertencias para el uso de los productos de latex

No se utilizara, si el envase esta danado.

Los productos de latex estan sometidos a las mismas normas generales de conservacion de todos los productos elastoméri-
cos. Todos los elasticos estan fabricados con latex. Estan realizados con latex natural de tipo quirtrgico. No se deberan usar
en pacientes alérgicos al latex.

Advertencias para el uso, la limpieza y la esterilizacion del instrumental

No se utilizara, si el envase estéa danado.

1. Primer uso

Elinstrumento se suministra en una condicién NO ESTERIL; por lo tanto, se debera lavar, aclarary esterilizar antes de usarlo.

Muchos instrumentos articulados presentan residuos oleosos en las uniones, debido a las fases de produccién del instru-

mento: aseglrese de que la limpieza se realice de manera apropiada. Si no es posible un lavado mecénico, se podra realizar

un lavado manual: se usaré un cepillo rigido con cerdas de plastico (NO de metal) y aseglrese siempre de usar detergentes

apropiados para el lavadoy la descontaminacion.

2. Esterilizacion

Recomendamos esterilizar los instrumentos solo después de haber realizado una limpieza atenta. Si el instrumento no estéa

perfectamente limpio, se perjudica el resultado de la esterilizacion. Seguir atentamente las instrucciones del fabricante del

equipo usado para la esterilizacién. Existen diferentes maneras de esterilizar los instrumentos:

2.1 Esterilizacién en autoclave

Lafinalidad de la esterilizacién en autoclave es obtener una esterilizacién correcta y al mismo tiempo mantener lo méas posi-

ble las caracteristicas estructurales y funcionales de los instrumentos. Este proceso debera ser llevado a cabo solo y exclu-

sivamente por personal expertoy capacitado correctamente para ello.

A. Las operaciones de limpieza se deberan llevar a cabo en un &rea equipaday predispuesta para esta operacion.

B. Después de su uso, los instrumentos se deben desinfectar con soluciones eficaces y comprobadas. Aseglrese de la dosifi-
cacion correcta de las soluciones detergentes/descontaminantes, de la duracién del lavado y de la temperatura del mismo,
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segln las instrucciones indicadas por el fabricante de la maquinay por el fabricante de las soluciones detergentes.

C. Soluciones detergentes/descontaminantes a base de cloruro de sodio (NaCl) pueden causar a menudo fenémenos de co-
rrosiéon y oxidacion de los instrumentos, perjudicando su uso.

D. Las soluciones detergentes/descontaminantes se cambiaran a diario.

E. El mejor método que recomendamos para un lavado correcto de los instrumentos es el lavado de ultrasonidos indicado
especialmente para los instrumentos articulados (por ej. pinzas, tijeras, porta-agujas, etc.).

F. No colocar en las bandejas para el lavado/esterilizacién instrumentos de metal diferente (por ej. acero comudn con acero
inoxidable, aluminio, acero cromado, etc.).

G. Los instrumentos articulados (por ej. pinzas, tijeras, porta-agujas, etc.) siempre se abriran antes del lavado/desinfeccion.

H. Aseglrese de que las bandejas no estén demasiado cargadas de instrumentos, ya que esto podria perjudicar el lavado/
desinfeccion.

I. Sihubiera residuos después del primer lavado, se deberan quitar completamente.

. Se ha comprobado que la temperatura ideal para el aclarado final va de 80°C a 90°C.

K. Durante el aclarado final recomendamos usar solo agua desmineralizada. Esta precaucion evita la formacion de manchas
oscuras.

L. Para mantener la eficiencia perfecta de los instrumentos articulados, es necesario lubricarlos con regularidad con pro-
ductos especificos (no usar de ninguna manera aceites industriales).

La esterilizaciéon en autoclave con vapor saturado es hoy en dia el sistema méas usado: se basa en el calor que sirve para

esterilizar, en el vapor saturado que actla en el intercambio térmico con la temperatura del instrumento y en la presiéon que

aumenta el calor latente de evaporacion del agua.

- Paraeste tipo de esterilizacion aconsejamos ciclos de 7 minutos de duraciéon y una temperatura de 134°C con una presion
de 2,1 bar.

- Para los instrumentos ensobrados es muy importante realizar perfectamente el ciclo de secado, ya que la permanencia
eventual de agua en el sobre podria provocar fendmenos de corrosion y oxidacion en los instrumentos y generar formacio-
nes bacterianas.

- Los productos estériles se deberan conservar en una zona reservada, secay sin polvos.

Atencion: esterilizacion en caliente

Una esterilizacion excedente por encima de 177°C (350 °F) debilita el instrumento vy, por tanto, su capacidad de corte y elas-

ticidad (en particular para los instrumentos de corte que pueden sufrir una reduccion del afilado). Ademas, podré provocar

bruniido del instrumento, manchas de color marrén semejantes a la oxidacion. Instrumentos de aluminio e instrumentos de

titanio: no introducir instrumentos de aluminioy de titanio en los aparatos térmicos o en las tinas de ultrasonidos. Usar solo y

exclusivamente sustancias indicadas adrede para el aluminioy el titanio.

2.2 Esterilizacion en frio

Aconsejamos prestar atencion a los productos elegidos porque podrian ser ineficaces y corrosivos. Aconsejamos usar solu-

ciones con ph béasicoy respetar de manera escrupulosa los tiempos de inmersién en el liquido esterilizante recomendado por

el fabricante.

3. Advertencias

Elincumplimiento de las instrucciones basilares aqui indicadas puede danar el instrumento de manera irreparable, haciendo

decaer cualquier tipo de derecho de sustitucion y reparacion bajo garantia.

- Usar losinstrumentos quirdrgicos con la maxima atencion y advertencia;

- Elusuariotiene el debery laresponsabilidad de prestar siempre la maxima atenciény cuidado en los instrumentos;

- Cadainstrumento ha sido creado para un uso especifico. Usar los instrumentos para otras finalidades respecto a las indi-
cadas puede danar seriamente los instrumentos y provocar, por consiguiente, dafos serios o hasta la muerte del paciente;

- Losinstrumentos se deberan controlar siempre antes de usarlos. Se deberéa controlar y comprobar atentamente el estado
del instrumento: defectos visibles, deformaciones o arafazos alteran el funcionamiento normal del instrumento. Por lo
tanto, esta totalmente prohibido usar instrumentos defectuosos;

- Losinstrumentos dafiados o desgastados se deben sustituir de inmediato;

- Sweden & Martina declina cualquier responsabilidad por eventuales dafos provocados por instrumentos defectuosos o
desgastados que debian sustituirse;

Sweden & Martina declina cualquier responsabilidad en los casos siguientes:

1. Dafos provocados por un uso impropio del instrumento;

2. Danos provocados por procesos de limpiezay esterilizacion equivocados del instrumento;

3. Danos provocados por el almacenamiento de los instrumentos en locales no adecuados;

4. Danos provocados por la falta de mantenimiento de los instrumentos, de manera especial los articulados, que requieren
una lubricacién regular de sus componentes.
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Fechay validez de las presentes instrucciones
Las presentes instrucciones de uso son véalidas a partir del mes de octubre 2021.

Leyenda de los simbolos usados

>

iCuidado! Ver las Instrucciones de uso

=
o
'

Numero de lote

Codigo

Fabricante

Pais de fabricacion

Codigo UDI, identificacion Unica de producto

Dispositivo médico

= B EE R

Ver las Instrucciones de uso
www.sweden-martina.com

)
m

Marcado de conformidad CE
Sies aplicable: el numero de identificacion de la entidad notificada debe seguir este simbolo

La ley federal estadounidense limita la venta por
parte o bajo pedido de un profesional.

No volver a usar, producto desechable

No se debe utilizar, si el envase esta danado

Producto no estéril

Identificacion del material contenido o del que esta compuesto el producto

Fecha de caducidad més alla de la cual no se
puede usar el producto

LK @@ [

Fecha de fabricacion
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Los productos fabricados por Sweden & Martina S.p.A. contenidos en este catalogo son productos sanitarios y son fabricados por Sweden & Martina S.p.A. Los articulos presentes
cumplen las normas ISO 9001 e 1SO 13485y estan registrados como marchamo CE de acuerdo con la Directiva Europea sobre los Dispositivos Medicos n.93/42 y con la Directiva
European. 2007/47/CE. Los productos FitStrip™ son productos sanitarios fabricados por Garrison Dental Solution (EE UU). Los productos Hammacher son productos sanitarios
fabricados por Karl Hammacher Gmbh. Los productos Alpha-dent® son productos sanitarios fabricados por Dental Technologies (USA). Los productos Occlus-o-Guide®, Nite-
Guide®, Habit Corrector®, Class I11®, Max A®, son productos sanitarios fabricados por Ortho-Tain (Puerto Rico). F22 Aligner es un dispositivo medico “a la medida”. Sweden & Martina
estaregistrada en el Ministerio de Sanidad en calidad de fabricante de productos sanitarios “a medida”. La Declaracion de conformidad, que se expide al cliente garantiza la

conformidad de los productos.

Algunos productos podrian no estar disponibles para todos los mercados. Todas las marcas presentes en esta publicacién son de propiedad de

Sweden & Martina, salvo aquellos productos que tengan otra indicacion. Estos productos deberan usarse en estudios médicosy en laboratorios, su venta no esta
dirigida al paciente. Estéa prohibido vender, duplicar o divulgar los productos contenidos en esta publicacion sin el consentimiento escrito de Sweden & Martina
Spa. Para mayor informacion sobre los productos, incluyendo indicaciones, contraindicaciones, advertencias, precaucionesy potenciales efectos secundarios,
remitir a la pagina web de Sweden & Martina, Spa. Todos los contenidos aqui presentes estan actualizados hasta la fecha de publicacion.

Contactar con laempresa Sweden & Martina, para las actualizaciones siguientes.



